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Over dit boek 

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land 
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 


Richtlijnen voor gebruik 

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automatisch zoeken. 

Verder vragen we u het volgende: 

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden. 

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe¬ 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 

+ Laat de eigendomsverklaring staan Het “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 

+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 


Informatie over Zoeken naar boeken met Google 


Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en ui tgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 

op het web via http : //books . google . com 
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Commandeur en Ridder van verschillende Orden, 
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opgedragen 


door 

DEN SCHRIJVER. 
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Met dit boekje verzoek ik een bescheiden plaatsje in de rij 
der belletristen. Een klein plaatsje maar, want veel ruimte 
heb ik niet noodig. 

Sommigen zullen misschien met eenige verwondering vra¬ 
gen, wat mij toch ertoe bracht een novelle te schrijven? 

Dezen antwoord ik met de woorden van Multatuli: »Hoe 
»waarom, waaruit (dit verhaal) ontstaan is, zou ik niet kun- 
»nen zeggen. De hoofdoorzaak zal wel liggen in aandrang 
jptot scheppen, voortbrengen, vormen..... Waarom zingt de 
»nachtegaal, waarom krast de raaf?” *) 

Ik waag het bovendien te vooronderstellen, dat zij, die mij 
als schrijver wat meer dan oppervlakkig kennen, zich hier¬ 
over niet zoo erg zullen verwonderen. 

Tot dusverre zette ik, mij hoofdzakelijk bezig houdende 
met het populariseeren der kruidkunde, slechts nu en dan 
even den voet op het gebied der belletrie. Warm beminnaar 
der fraaie letteren van jongsaf, was ik dan vaak geneigd mij 

1) Multatuli, Voorbericht bij bet drama Vorstenschool . Ideën, IV bundel. 
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wat verder op dat terrein te wagen, maar ik hield mij daarvan 
terag, om niet, door te veel uitweidingen, het begrip van dat¬ 
gene , waarover ik meer bijzonder handelde, moeilijk te maken. 

Later — zoo dacht ik, — en ik stelde steeds uit. 

Toen ik onlangs eenige behoefte gevoelde aan rust, in den 
zin van afwisseling of recreatie, schreef ik deze novelle. 

Is dit zoo’n wonder? — Ik kan niet inzien waarom. 

Ik geloof toch dat men zoo iets mag verwachten, van ieder 
die er inspiratie toe gevoelt, en dan zeker niet in de laatste 
plaats van hem, die, met een warm hart voor alles wat 
schoon is en goed, bovendien, door zijn dagelijkschen om¬ 
gang met de liefelijkste schepselen der natuur, daarin ruim¬ 
schoots voedsel vindt ook voor zijn fantasie; en dit temeer, 
wanneer hij met een levendige verbeeldingskracht bezield is, 
en zich bovendien van der jeugd af met de beoefening — 
behalve van vreemde — inzonderheid van onze beste dich¬ 
ters en prozaschrijvers heeft bezig gehouden; al is ’t ook 
waar, dat hij dit slechts kon doen in uren.... neen vaak 
slechts in oogenblikken — aan andere, meer inspannende 
studie of dageljjksche werkzaamheden ontwoekerd. 

’t Is dan ook wellicht meer, omdat ik mij op litterarisch 
gebied tot hiertoe slechts in een bepaalde richting bewoog, 
dat sommigen vreemd zullen opzien, nu ik het durf wagen 
ook dezen weg in te slaan. 

Welnu , zij veroorlooven mij hun te herinneren wat Goethe 
indertijd gezegd heeft. 
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Nadat hij, in 1790, zijn denkbeelden omtrent de gedaante¬ 
wisseling der planten had bekend gemaakt, en deze geheel 
nieuwe theorie alles behalve gunstig door de natuurkundi¬ 
gen van dien tijd was ontvangen geworden, wat niet belet 
dat tegenwoordig niemand meer aan de waarheid ervan 
twijfelt, gaf hij, in 1817, niet onduidelijk te kennen, overtuigd 
te zijn dat zijn theorie voornamelijk d&Arom geignoreerd werd, 
wjjl men zich niet kon voorstellen dat een dichter te¬ 
vens een ernstig natuurkundige kon zijn. 

Het ^schoenmaker blijf bij uw leest” wenschte men ook 
door hem op intellectueel gebied toegepast te zien, zoodanig, 
als dit voor het praktische leven juiste spreekwoord, alleen 
door bekrompen geesten kan worden opgevat. 

»Daher” — zei hij — Dwill man dass ein Talent das sich 
»in einem gewissen Feld hervorthat, dessen Art und Weise 
»allgemein anerkannt und beliebt ist, aus seinem Kreise 
»sich nicht entfeme, oder wohl gar in einen weit abgele- 
»genen hinüberspringe. Wagt es einer, so weiss man ihm 
»keinen Dank, ja man gew&hrt ihm, wenn er es auch recht 
macht, keinen besonderen Beifall.” 

In zooverre ik deze woorden hier op mij mag toepassen, 
zij het mij toegestaan voor hen, die wellicht zoodanige 
meening nóg toegedaan zijn, ook de volgende uitspraak van 
den genialen Duitscher, wien men op dit gebied toch zeker 
wel geen gezag zal ontzeggen, aan te voeren: 

»Nun fühlt aber der lebhafte Mensch sich um sein Selbst- 
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» willen, and nicht fïirs Publikum da, er mag sich nicht 
)>an irgend einem Einerléi abmüden and abschleifén, er 
»sncht sich von anderen Seiten Erhohlung. Auch ist jedes 
aenergische Talent ein allgemeines, dass überall hinschant 
»tmd seine Th&tigkeit da and dort nach Bélieben ausübt.” »). 

Dit was ook mijne opvatting, reeds jaren vóór dat ik deze 
woorden van Goethe had gelezen, en zij komt mjj vooreen 
juiste te zijn. 

Dat dit een werken en streven in een bepaalde rich¬ 
ting, inzonderheid wanneer die een wetenschappelijke is, 
niet mag beletten, is duideljjk, en behoeft dan ook voor 
hem, die aan Goethe’s gezegde geen verdere strekking geeft, 
dan de dichter er blijkbaar in legde, geen betoog. Hij, 
die aan zijn geest een gepaste afwisseling toestaat, rast 
door het ééne voor het andere uit, en voorkomtop deze 
wijze een zekere matheid, die anders allicht het gevolg van 
overspanning wordt. 

Niet iedereen is voor zulke afwisseling geschikt. Sommi¬ 
gen hebben rust in de meest wezenlijke beteekenis van het 
woord noodig: een soort van rast, die mij en anderen ziek, 
of ten minste gemelijk zou maken. 

Zoodanige afwisseling moet men ook niet te zeer zoeken. 
De geest moet vanzelf, om ’t eens zoo te noemen, van den 
broeden, zonnigen weg afgaan, en een schaduwrijk pad inslaan, 


1) .Vou Goethe ? Zur “Morphologie. Origiual- Ausgabe. S. 66. 
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dat een eind verder weer op den grooten weg uitkomt. Dan 
frischt men op en krijgt men nieuwe veerkracht, ook al 
houdt men zich al voortgaande en bloemen rapende, met 
de gedachten aan ernstiger zaken bezig. 

Nog eens: ik schreef deze novelle voor uitspanning, of, 
wil men, ter ontspanning, zonder dat ik er aanvankelijk 
een bepaald doel mede had. Denkeljjk had ik ze vroeger 
of later onder een pseudoniem aan de Redactie van een of 
ander tijdschrift afgestaan, en had men ze vluchtig gele¬ 
zen, zonder te vermoeden wie er de schrijver van was. 

Thans verschijnt ze afzonderlek op uitnoodiging der Uitge¬ 
vers, die haai', kort nadat ze voltooid was, onaangeboden van 
mijn schrijftafel medenamen, en mij het manuscript alleen 
tijdeljjk weer wilden afstaan, om er de laatste beschavende 
hand aan te leggen. Ik vermoed dat een vriendschap, die ik 
zeer waardeer, hier wel mede een weinigje in ’t spel zal zijn 
geweest. — Rekent nu het publiek zich in de waarde ervan 
min of meer teleurgesteld, dan komt de schuld daarvan, 
voor een gedeelte althans, voor hunne rekening. 

L. Maart 1875. W. 
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OP DB HEL 

Ik ga u thans vertellen van allerlei; van voorwer¬ 
pen en zaken, die deels schijnbaar tot elkander in 
geenerlei verband staan; maar ik ga ze u vertellen, 
zooals ze mij tevoren kwamen. Gedachten en droo- 
men wisselen elkander ook vaak in een bonte volg¬ 
orde af, en toch zal men niet beweren, dat er tusschen 
de ééne gedachte en de andere, den éénen droom 
en den anderen, hoe verschillend van karakter ze 
overigens ook mogen zijn, geen verband zou bestaan. 

Nadat ik, door een hevige rhumatische ongesteld¬ 
heid, in ’t voorjaar van i874, gedurende een paar maan¬ 
den aan mijn stoel als geboeid was geweest, en, deels 
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door hevige en aanhoudende pijn, deels door schier on¬ 
afgebroken inspanning, zeer was afgemat, werd mij 
ernstig aangeraden zoo spoedig mogelijk eenige licha¬ 
melijke en geestelijke afleiding te zoeken. 

Daar het inmiddels Juni was geworden, ontving 
ik van verschillende zijden uitnoodigingen om op dit 
landgoed of op dét buiten eenigen tijd te komen door¬ 
brengen. Hieraan evenwel niet meer dan een paar 
weken kunnende ten offer brengen, nam ik slechts 
één dezer uitnoodigingen aan. 

Men zou dan wel gaarne al zijn lieve vrienden 
en zichzelven tegelijk genoegen willen geven, maar 
de omstandigheden schikken zich niet naar ons; 
integendeel, wij moeten ons weten te schikken naar 
de omstandigheden. De vriendschap evenwel, die uit 
zulke hartelijke uitnoodigingen spreekt, is op zichzelf 
reeds verkwikkend, en, kan men er ook geen gevolg 
aan geven, men stelt ze daarom niet minder op 
hoogen prijs. 

Ik besloot naar Bennekom te gaan; een echt 
landelijk dorp, tusschen het spoorwegstation Ede en 
de stad Wageningen gelegen. Het buitengoed van 
een mijner beste vrienden bevindt zich bovendien 
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niet in, maar terzijde van het dorp, en déér, waar 
thans een net heerenhuis staat, omgeven van groen 
en bloemen, had ik, een drietal jaren geleden, met 
hem op de naakte hei, slechts hier en daar door 
een roggeveld afgewisseld, gewandeld. 

Hij had deze plek gekozen voor den aanleg van 
een buitenplaats, niet alleen omdat hij in die streek 
reeds als kind veel had rondgeloopen, maar ook 
omdat men Vandaar, in verschillende richtingen, 
over en tegen de meestal dicht begroeide Veluw- 
sche bergen, een «fraai en zeer afwisselend uitzicht 
heeft. 

Ik had er reeds, onmiddellijk nadat hij zich er 
metterwoon had gevestigd, eenige dagen doorgebracht, 
en was dus vrij goed met de landstreek bekend. We 
hadden toen wandeltoeren gemaakt over den Hul- 
lenberg, den Keijenberg; ook naar Wageningen, 
naar Veenendaal, naar Ede en de omstreken; we 
hadden toen Oosterbeek, de Duno, de Hunneschans 
en nog veel meer lieve plekjes van ’t schoone Gel¬ 
derland bezocht, zoodat het niet onnatuurlijk was, 
dat ik daarheen terugverlangde. De inademing van 
de zuivere lucht op de hei, hier en daar vermengd 
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met de balsamieke en versterkende geuren van het 
gekapte dennenhout, zou mij goed doen, zoo meende 
ik; en ik had juist geraden, want, was ook bij 
mijn tehuiskomst de rhumatische pijn nog niet geheel 
geweken, ik had toch nieuwe veerkracht, nieuwen 
lust gekregen, en mijn natuurlijke opgewektheid 
had weer haar gewone peil bereikt. — 

Ik moest wel beginnen met u dit mede te deelen, 
Lezer, omdat ge anders, wanneer ik u zeide dat ik, 
tegen ’t vallen van den avond op een prachtigen Juli¬ 
dag , alleen onder de veranda van ^en huis, buiten het 
dorp Bennekom zat, niet zoudt begrijpen hoe ik 
dddr verdwaald was geraakt en wat ik er had uit 
te voeren. — Ik zat daar toen geheel alleen, met die 
zalige gewaarwording, waaraan men steeds geneigd 
is zich over te geven, wanneer alles wat men ziet, 
alles wat zich aan de verbeelding opdringt, zich 
als oplost in een onbestemd genot. Ik genoot met 
volle teugen de liefelijkheden, die de Natuur mij 
ddér op dat oogenblik in zoo ruime mate ten beste 
gaf. — 

Bij het terugdenken daaraan. is ’t mij alsof het 
verledene weder het tegenwoordige wordt. 
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’t Is heet geweest vandaag, en nog zijn alle voor¬ 
werpen als in een ijl, blauvvachtig waas gehuld, 
dat op hitte en droogte wijst. Het plantenrijk tiert 
nog op een paar goede regenvlagen , die eenige dagen 
geleden vielen , maar lang kan ’t niet meer duren , of 
de zandgrond zal uitgedroogd zijn. Nóg echter geeft 
geen dorre struik, geen verschroeide heester blijk 
van afmatting of gebrek; zelfs het gras, overigens 
hier op verre na niet zóó dicht en zóó frisch als in 
vaster gronden en vochtiger streken , staat nog we¬ 
lig groen , en de Rozen — ’t is in het beste van den 
rozentijd — de Rozen bloeien en geuren dat ’t een 
lust is; ze bloeien maar wat spoedig uit, want ze 
leven zoo snel in dezen tijd van genieten; wat ’s mor¬ 
gens ontluikt, wordt door den frisschen nachtwind 
reeds uitééngeplukt en over de hei gejaagd. Maar 
ze leven meer en beier, dan die onder een bewolk¬ 
ten hemel dagen lang smachten naar zonneschijn 
en warmte, om eindelijk verbleekt uitéén te vallen, 
zonder levensgenot te hebben gekend; ze volgen 
elkander spoedig geregeld en zonder tusschenpoozen 
op, even als het ééne geslacht het andere; er is 
overvloed van bloemen eiken dag. 
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Het tafereel, dat vóór mij ligt, is stil en rustig 
en ’t stemt dan ook tot rust. ’t Is of er een 
plechtige sabbat-stilte heerscht in de natuur, nu 
de zon zich ter kimme nijgt, en nog slechts met een 
roodachtig gelen gloed de toppen der Pijnboomen ver¬ 
guldt , die juist dédrdoor nu des te helderder afsteken 
tegen de in ’t Oosten reeds donkerblauwe lucht. 

De golvende ligging van hel terrein geeft aan het 
vóór mij uitgestrekte landschap een, inzonderheid 
voor den bewoner van het vlakke Holland, eigenaar¬ 
dige bekoorlijkheid. Aan de andere zijde van den 
zandweg, dicht bij mij, teekenen de grenzen van het 
akkermaalshout zich scherp af tegen een reeds rijp 
roggeveld. Onmiddellijk daarachter ligt een akker- 
maalsboschje, uit hetwelk, op tamelijken afstand van 
elkander verwijderd, twee arbeiderswoningen, de ééne 
met riet, de andere met pannen gedekt, zich even 
met de daken boven het donkere eikengroen verhef¬ 
fen. Met een kijker kan ik vóór de ééne woning 
een open plaatsje onderscheiden, waar een paar 
kinderen elkaar in een kruiwagen rijden. Verder op 
stuit de blik tegen het groen van den Hullenberg, 
die zijdelings den achtergrond van dit landelijk tafereel 
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vormt, maar op zichzelf weer een rijke verschei¬ 
denheid oplevert. Terwijl toch de top met een 
dicht bosch van Pijnboomen bezet is, ontneemt de 
nette villa van Zuider-Eng daaraan het ietwat somber 
eentonige, anders aan deze boomen eigen. Wat 
verder, rechts, wisselen de waarlijk prachtige, hier 
blauw en déér wit bloeiende aardappelvelden af met 
nog groene of reeds geheel rijpe, gele rogge-akkers. 
Wat een rijkdom en verscheidenheid op zulk een 
schralen bodem.— „’tls maar zand”, zegt men, en 
’t vonnis is geveld. Men ga echter, en zie wat de 
Natuur ook op ’tzand weet voort te brengen, en 
hoe ze ook déér de noeste vlijt rijk beloont. 

Onbeschrijfelijk zoet is het op zulke oogenfolikken al¬ 
leen , geheel alleen te zijn. Het schijnt dan alsof onze 
geest zich oplost in de natuur; meer dan ooit gevoelt 
men zich dén nauw aan haar verwant , en komt men 
tot de overtuiging, dat er een innige betrekking be¬ 
staat tusschen ons en al wat daar leeft om ons heen; 
wat zeg ik, ook tusschen ’t geen leeft en niet leett. 

Hebt ge er wel eens op gelet, Lezer, dat het u 
dan voorkomt, alsof alles déér juist zóó moest worden 
geplaatst en geordend, of ’t juist in dézen toestand 
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van ontwikkeling, van bloei, van geheele en halve 
rijpheid moest zijn, of die huizen juist déar moesten 
staan en nergens anders, om een geheel te vormen, 
’t welk ons zóó boeit, dat de oogen er geruimen 
tijd onafgebroken op gevestigd blijven, terwijl de 
gedachten van ’t één op ’t andere, soms op ver ver¬ 
wijderde zaken of naar lang verloopen voorvallen 
dwalen, tot ze eindelijk dooi 1 iets — een beuzeling 
op zichzelf soms — vastgehouden, een bepaalde 
richting nemen. 

In zulk een toestand van half droomerige mijme¬ 
ring verkeer ik ook nu. 

Een tweewielige, met heiplaggen volgeladen en 
met een paard bespannen kar komt langzaam den 
zandweg af. De voerman, die naast het paard loopt, 
jaagt met een berketakje nu en dan de vliegen weg, 
die zijn rosinant plagen, ’t Is als loopt het dier te 
peinzen; trouwens ’t heeft ook waarschijnlijk betere 
dagen gekend, dagen zooals zij nu beleven, die 
hier dichtbij in den stal staan, en welker weelderig 
gehinnik dezen ouden lobber wellicht tergend in de 
ooren klinkt. De boer, of wat hij wezen mag, heeft 
letterlijk niets dat aantrekt, en, als men hem zoo on- 
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verschillig naast zijn paard ziet loopen, zou men zeggen 
dat er wel niets kan zijn dat hem aantrekt, ’t Is de 
type van een zeker slag van menschen, voor welke 
sommigen, naar ’t schijnt in ernst en met goede 
bedoelingen, een lans breken, die ze ons smakelijk 
willen maken, ja die ze even onmisbaar noemen 
als God zelf, maar die met dat al toch lomp en 
terugstootend blijven. 

Daar komen een paar musschen aan vliegen; ze 
trippelen heen en weer, nu een eind van elkander 
af, zoodat men zou denken dat ze elkaar uit ’t oog 
zullen verliezen, dan weer vroolijk en jolig holten 
in ’t mulle, nog warme zand woelende, om zich 
daarna uit te schudden en weer rond te huppelen 
tot dicht bij mijn stoel. 

Maar zie! plotseling is de goede harmonie ver¬ 
stoord. Wie van beiden, manlief of vrouwlief, 'teerst 
den twist begon , weet ik evenmin als wat er aanleiding 
toe gaf, maar ze vliegen strijdlustig op elkaar aan, 
zetten elkander achterna, eerst in hel lage Kastan- 
jeboompje vlak vóór mij, dan over den grond en ver¬ 
volgens tusschen de bosschige Rhododendrons, waar 
ik ze uit ’t oog.verlies, omdat — de hemel weet 
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waar ze zoo spoedig vandaan komen — nu een aan¬ 
tal andere musschen zich deels als toeschouwers erbij 
voegen, deels als partijgenooten aan den strijd deel¬ 
nemen. Een standje schijnt ook voor de dieren 
iets aantrekkelijks te hebben. De geheele bende 
vliegt onrustig heen en weer; vele bekjes gaan open 
en toe ... ze schijnen te tjilpen of te schreeuwen. 


0! Die ’t hooren mag!_Wie weet wat er om 

mij heen thans tjilpt en kweelt of zingt! Wie weet 
of in gindsche Iepen de lijster geen helder avondlied 
laat hooren; of in ’t akkermaalshout geen nachte¬ 
gaal slaat; of ’t geen concert is in die schoone, 
lieve natuur; of de vogels niet jubelen van blijdschap, 
omdat het koren rijp wordt, omdat de avondstond zoo 
schoon, hun leven thans zoo rijk aan genot is! 

0! Die ’t hooren mag! .... Met welk een genot 
kon ik, kind zijnde, luisteren naar de krachtige tonen 
van de lijster; met wat een wellust dronk ik als ’t 
ware de muziek van het basterdnachtegaaltje op, 
en hoe liefelijk klonk mij het gemengde zangkoor 
van allerlei klein gevogelte in de ooren, als ik, hier 
of daar tusschen de heesters verscholen, in hoeda- 


Digitized by v^.ooQle 





OP OE HEI. 


ii 


nigheid van tuinjongen, bezig was met het aanbinden 
van planten of iets dergelijks, waardoor dit werk nü 
vlugger van de hand ging, dan weer — zonderlinge te¬ 
genstrijdigheid — eenige oogenblikken gestaakt werd. 

Vogelengezang! .... Laat eens zien, in hoeveel jaren 
ik den klank daarvan niet gehoord, volstrekt 
niet gehoord heb. — Kan ik mij nog wel goed 
voorstellen wat het is? — Ja toch! Ik geloof zelfs dat, 
hoorde ik het weder, ik de verschillende stemmetjes 

zou herkennen; en toch is het zekef reeds. 

Maar daarginds komen de lieve kleinen van mijn 
vriend aan. Ze zijn veel van mij gaan houden, al 
kan ik niet met hen keuvelen; ze doen onophou¬ 
delijk hun best om zich voor mij verstaanbaar te 
maken, als ze mij toch zoo gaarne iets willen zeggen 
of vragen ... maar ’t lukt niet. Ik raad er dan naar, 
en raad gewoonlijk mis, zoodat ik wel eens ja zeg 
als ’l neen moet wezen of andersom, wat somtijds 
zonderling verkeerd uitkomt. Ze schijnen mij nu te 

zoeken om mij goeden nacht te wenschen. 

Voort! Nu niet.... Ik ben wel niet droefgeestig 
of wrevelig gestemd, maar toch .... nu niet. 

Juist nu zou ik zoo gaarne met hen keuvelen, 
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mij vermeien met den klank hunner stemmetjes; 
maar vogelenzang en kindergeluid zijn niet meer voor 
mij. Die zachte, liefelijke tonen stuiten op mijn 
oor af, zonder dat zich iets van de trilling tot in mijn 
ziel kan voortplanten.Voort! nu niet. — 

Onopgemerkt weet ik achter ’t huis om te slui¬ 
pen, een zijpad af, om het koetshuis heen en — 
precies als een dief — ’t achterdeurtje uit. 

Och! dat is mij zoo vreemd niet meer, en de 
gewoonte verzacht veel leed; inaar toch doet ’t mij 
zeer, die lieve kleinen te moeten ontloopen, hen te¬ 
leur te stellen, terwijl ik ze zoo gaarne, o zoo 
gaarne! met open armen zou hebben afgewacht. 

Na een cigaar te hebben aangestoken, wandel ik 
een eindweegs den achterweg, die langs ’t kerkhof 
loopt, af. Terloops kijk ik even over ’t hekje van 
een mij welbekenden tuin. De familie zit aan de 
theetafel.. .. Voort! .. Een der dames zag dezen 
weg uit. Zou ik ontdekt zijn? Ik hoop neen. Toch 
zou ik daar, waar ik zeker weet, dat een hartelijke 
ontvangst mij verbeidt, zoo gaarne een poosje het 
genot van den gezelligen kring smaken. Maar ge¬ 
zellig onderhoud is voor mij een Tantalus-vrucht. Ik 
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snak ernaar; mijn goede vrienden en niet minder 
mijn lieve vriendinnen doen al wat ze kunnen om 
dit binnen mijn bereik te brengen .... te vergeefs. 
Ik zit er smachtend bij en moet zwijgen. Voort ... 
spoedig voort, eer men mij achterhaalt... Het ge¬ 
meenschappelijk gesprek is iets, dat ik alleen bij 
herinnering ken; ’t is niet meer voor mij! — 

Ik wijk een weinig verder van den weg af, door 
een smal pad tusschen de hooge rogge in te slaan, 
en weldra ben ik op de hei. 

Hoewel alles behalve voor de maatschappij afge¬ 
storven , ben ik hier toch eigenlijk recht op mijn 
plaats. Hier ben ik alleen, hier spreek ik tot 
m ij z e 1 v e n, en hier versta ik mijzelven zoo goed; 
hier spreek ik tot de mij omgevende Natuur, en zij, 
de altijd liefelijke, ze geeft mij antwoord, ze vertelt 
mij van velerlei, en ik versta haar zonder inspanning. 

De„ zon is inmiddels geheel ondergegaan, maar 
donker wil ’t niet worden, en slechts een enkele 
ster schittert helder genoeg, om aan den meerendeels 
lichtblauwen hemel zichtbaar te zijn. 

Op zulke oogenblikken wisselen de gedachten zich 
vaak in even bonte reeks af, als de figuren in een 
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kaleidoskoop; of eigenlijk toch nog weer heel an¬ 
ders , want die zijn steeds zuiver symmetriek, ze 
hebben vorm en omtrek, terwijl de gedachten dan 
vaak ombestemd blijven en er zich geen beeld uit 
wil ontwikkelen. 

Zoo ook thans. In plaats van te loopen herbori- 
seeren, wat ik anders altijd onwillekeurig doe als 
ik alleen buiten wandel, komt het nu niet in mij 
op bloemen te plukken of ze met elkaar te verge¬ 
lijken. Wat mij deert weet ik niet, maar dit voel 
ik wel, dat al de snaren van mijn gemoed strak 
gespannen zijn; dat het toeval er slechts één behoeft 
aan te raken, om een trilling te doen ontstaan, 
welke ze alle in beweging brengt. 

Intusschen, denk ik er ook op dit oogenblik niet aan 
mij met het inzamelen van planten bezig te houden, 
toch zie ik ze, die terwederzijde van hel diepge- 
voorde pad groeien, maar ik zie ze als in een droom; 
en, evenals een droombeeld niet zelden ons uit den 
slaap kan doen ontwaken, blijf ik ook hier plotseling 
stilstaan, terwijl al mijn opmerkzeamheid zich tot 
één punt bepaalt. 

En wat is het, dat hier zoo op eens al mijn wilde, 
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als spelende kinderen over de hei huppelende gedach¬ 
ten , bij elkaar roept? Wat is het dat mij aan dien droo- 
merigen toestand onttrekt, en mij geheel als aan mij- 
zelven teruggeeft? — ’t Is een laag groeiend plantje, 
met eenige kleine bloemen; maar een plantje, dat 
mij lief en dierbaar is; dat mij, als ik thuis ben, 
iederen dag bij herhaling als tot zich roept; dat ik 
vooral in de duinen zoo menigmaal bewonderde als 
een der liefste van Flora’s kinderen, maar dat ik 
hier nog niet had gezien: een gewoon driekleurig 
Viooltje. 

Niet een grootbloemige Engelsche „Pensée”; ook 
niet een zoogenoemd „Akker-Viooltje”, met zijn licht¬ 
blauwe en gele bloempjes, maar dat, waarin donker 
purper, geel en wit elkaar afwisselen, doch waarvan 
vooral het purper de hoofdkleur is. 

Denkelijk was een zaadkorrel ervan uit een tuin 
of tuintje ontsnapt en hierheen verdwaald. Hoe ’t 
hier kwam boezemt mij op dit oogenblik zeer weinig 
belangstelling in. Ddt ik het hier zie, met vijf, zes 
open bloempjes, alle naar ééne zijde gericht; met vijf, 
zes lieve gezichtjes, die mij vriendelijk aankijken , als 
willen ze mij vragen: „is ’t leven niet zoet, is ’t op 
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zoo’n avond vooral niet rijk aan genot?” dét doet me 
plezier en daarom zet ik mij erbij neer. 

’t Is inderdaad wel opmerkelijk, dat, hoe langer 
men die bloempjes aanziet, ze des te meer op ons een 
indruk van kleine gezichtjes maken, ofschoon we 
van die gelijkenis toch eigenlijk slecht rekenschap 
zouden kunnen geven. Er zijn meer andere bloemen, 
met welke dit het geval is, maar ik ken er toch 
geen, die u zoo helder aanzien, die u, zooals deze, 
vriendelijker en vriendelijker gaan toelonken, naar¬ 
mate gij ze vriendelijker gadeslaat. 

’t Zijn geen menschelijke, ook geen dierlijke, maar 
’t zijn planten-aangezichtjes, als ge ’t mij niet kwa¬ 
lijk neemt. 

En waarom zullen we ons tegen die gezichtsbe¬ 
goocheling verzetten? Wat voor nut heeft het, onze 
fantasie met geweld aan banden te leggen, opdat 
ze ons toch niet even ontvoere aan de prozaïsche 
werkelijkheid? Waarom, indien die bloempjes toch 
zulk een eigenaardige aantrekkelijkheid bezitten, 
ons zei ven, als we op het punt zijn ons aan een 
liefelijken droom over te geven, met geweld wakker 
geschreeuwd, met de harde woorden: „’t zijn maar 
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bloemen, ’t zijn bloemen maar, anders niet!” 

Waarom, wanneer de bloemen ons aanzien als 
wilden ze ons toespreken, spoedig de oogen stijf 
toegeknepen en de ooren dichtgestopt, om toch vooral 
niets te zien, geen toontje op te vangen, dat maar 
eenigszins aan onze verbeelding voedsel zou kunnen 
geven ? 

De bloemen hebben ons inderdaad wel eens wat 
te vertellen, als men maar naar haar wil luisteren, • 

en altijd is dat iets liefelijks. 

Zoo ook thans. 

Opmerkelijk; ik, die daareven gevoelig werd, om¬ 
dat ’t gezang der vogels voor mij verloren ging; die 
den lieven kleinen ontliep, wijl ik te doof ben om 
zelfs maar ’t geluid der kinderstemmetjes te hooren, 
veel minder te verstaan wat deze zeggen, ik hoor 
en versta thans die kleine bloempjes! 

Men heeft meermalen zijn verwondering geuit over 
mijn opgewektheid; hier hebt ge den sleutel van 
een klein vakje mijner ziel, waarin ik een goede 
dosis opgewektheid bewaar. 

Ik vernam op dien schemeravond van het drie- 
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kleurige Viooltje een geschiedenis. Die bloempjes 
vertelden ze mij, terwijl ik haar daar een half uur 
zat aan te zien, en toen ik opstond om langs een 
heipad den rijweg weer te bereiken en naar huis 
te gaan, nam ik mij voor die ook aan anderen te 
vertellen in onze gewone taal. 

Toen het verhaal geëindigd was, en een der 
bloempjes besloot met: „gij herinnert u wel wie het 
waren; denk maar aan dien en aan die ....” toen, 
ja, toen herinnerde ik mij zeer goed dat dié ’t was 
en die, maar, wie ’t eigenlijk waren, zie, dit be¬ 
loofde ik plechtig niet aan anderen te zullen zeggen, 
en aan die belofte moet ik mij natuurlijk houden. — 
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Het dorp A. behoort zonder eenigen twijfel tot de 
netste der Veluwe, hoewel het zich, zooals gewoonlijk, 
slechts tot ééne hoofdstraat bepaalt, met een paar ach¬ 
terwegen , aan welke men mede enkele huizen aan¬ 
treft , die echter alle door een gedeelte bouwland van 
elkander gescheiden zijn. Eenige smallere en breedere 
zijwegen loopen in de ééne richting naar de hêi, in 
de andere, tusschen bouwlanden door, naar verspreid 
staande boerenhofsteden. De huizen in de eigenlijke 
dorpstraat zien er alle goed onderhouden uit en 
spreken van welvaart, maar niet van weelde; want, 
behalve de predikant, de notaris en een paar ren¬ 
teniers, bestaat de geheele bevolking uit den gewo¬ 
nen burgerstand en voorts uit arbeiders, welke 
laatsten echter meestal aan de achterwegen wonen. 
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Vier of vijf aristocratische families toch kunnen, 
al hebben deze ook haar vaste plaatsen in de kerk, 
en al ziet men ze wel eens door het dorp wandelen 
of rijden, niet tot de eigenlijke dorpsbewoners ge¬ 
rekend worden, daar ze hier slechts tijdelijk ver¬ 
blijven, en dan nog op hare landgoederen, een eind- 
weegs buiten de kom der gemeente, wonen. 

Met geen van deze allen hebben wij echter hier 
iets te maken. Wij wandelen het dorp door, en 
slaan juist aan het einde daarvan, ter rechterzijde, 
een zijweg in. 

Na op dien breeden zandweg een honderdtal schre¬ 
den afgelegd te hebben, komen we aan een smalle, 
zeer goed onderhouden laan, die we, links van den 
weg afwijkende, willen inslaan. Deze laan is ter- 
weerszijden met kloeke Berken bezet, welke in den 
zandgrond uitnemend groeien; achter deze staan een 
paar rijen jonge, maar toch reeds krachtige Pijn- 
boomen. Die witte berkestammen steken helder af 
tegen het donkergroene loof der Pijnboomen; de 
graskanten, die het pad, juist breed genoeg voor 
twee personen, begrenzen, zijn zuiver recht afge¬ 
stoken; het pad zelf is netjes geharkt; in één woord: 
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we ontvangen hier reeds terstond een indruk van 
zindelijkheid en orde. 

Aan het einde dezer laan stuiten we tegen een 
gesloten ijzeren hek, waarboven we met witte let¬ 
ters lezen: Viola '). Tot vóór omstreeks een jaar 
stond daar Berkenhof, maar de eigenaar liet het 
veranderen; straks zullen we wel begrijpen wat hem 
daartoe aanleiding gaf. 

Het hek blijkt meer een afscheiding dan een af¬ 
sluiting te zijn; immers men heeft slechts op een 
half uit het slot stekend rond knopje te drukken, 
en ’t is open. Men moet dit wel is waar weten, 
maar zij, die hier moeten wezen, zijn daarmede wel 
bekend. 

Een goed onderhouden., maar niet groot huis ligt 
thans vóór ons. Dat de eigenaar niet tot den voor¬ 
namen stand behoort, bleek ons trouwens reeds uit 
die smalle laan; immers hield hij rijtuig, dan moest 
die breeder zijn. Maar, al houdt hij ook geen rij¬ 
tuig , de Heer Stolman is toch ver van onbemiddeld, 


l) De Latijnsche naam van het driekleurige Viooltje, dat Viola 
tricolor heet. 
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gelijk alles wat we hier zien duidelijk genoeg aan* 
toont. 

Het uitzicht uit het huis is zeer fraai. Over een 
uitgestrekt gazon, veel frisscher dan wij ’t hier zou¬ 
den zoeken, ter linkerzijde begrensd door de laan, 
die wij daareven opgekomen zijn, ter rechterzijde 
eveneens door twee rijën Pijnboomen en een rij 
Berken, komt maar even als een gele streep, de 
zandweg te voorschijn, terwijl men daaroverheen 
het gezicht heeft op een boekweitveld, met een 
rogge-akker er achter, en het gezicht eindelijk stuit 
tegen het dichte geboomte van een der bovenver¬ 
melde landgoederen. Boven dit geboomte steekt het 
met lei gedekte torentje van het huis of het kasteel 
uit; precies hoog genoeg dat de Heer Stolman aan 
den vergulden windwijzer, die erop staat, kan zien 
hoe de wind is, wat hij dan ook geregeld eiken 
morgen doet, en tot welk einde hij zelfs voor ’t 
raam zijner slaapkamer een kleinen kijker zoo be¬ 
vestigd heeft, dat hij er, nadat hij zijn gordijn heeft 
opgehaald, onmiddellijk dien windwijzer door in 't 
oog krijgt. 

Vlak vóór ’t huis ligt een rozenperk, en daar- 
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dicht bij een ander perkje, met driekleurige Viooltjes; 
voorts, rechts en links, heestervakken. De achter¬ 
kamers geven uitzicht in den tuin, de trots des 
eigenaars. Uit de bovenkamers ziet men over den 
bloemtuin heen in den moestuin, terwijl verderop 
het gezicht letterlijk onbegrensd is. Dddr strekt zich 
de hei uit, met haar hoogten en laagten, met ver¬ 
spreide Pijnboomen gestoffeerd, die hier alleen staan , 
dédr kleine boschjes vormen of enkele Berken tot ge¬ 
zelschap strekken. Deze zijn echter, met hun witte 
stammen, hun bevallig nederhangende takken en 
hun licht,^ bewegelijk gebladerte, wèl geschikt om 
de eentonigheid van dit vergezicht te breken, maar 
ze geven te weinig schaduw, om den schaapherder in 
de gelegenheid te stellen er voor een poosje uit te 
blazen, als de zon zoo schroeiend heet op de hei 
schijnt, en er op zijn gemak zijn snee brood te 
nuttigen of zijn eeuwigdurend breiwerk voort te 
zetten. ‘ 

Dat hier alles zulk een ordelijk en geregeld voor¬ 
komen heeft zal ons niet verwonderen, wanneer we 
weten dat de Heer Stolman een oud-militair is. Als 
majoor op ruim vijftigjarigen leeftijd gepensioneerd, 
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vestigde hij zich met zijn vrouw en dochter bij dit 
dorp, wijl hij haar, die later zijn levensgezellin 
werd, hier leerde kennen; hier was hij gehuwd, en 
aan menige plek in den omtrek waren voor hen 
beiden aangename herinneringen verbonden. 

Zonder nu juist een kluizenaarsleven te leiden, 
was het toch inzonderheid stille rust, die zij wensch- 
ten en dan ook hier zochten. Ze hadden lang ge¬ 
noeg in verschillende groote steden gewoond, om van 
het stadsleven verzadigd te zijn, maar ze zijn daarom 
alles behalve teruggetrokken en vervelend; integen¬ 
deel : hun onderhoudende spraakzaamheid en meer- 

ê 

dere beschaving waren al spoedig oorzaak, dat ze 
bij de dorpelingen hoog werden aangeschreven, en 
ook de deftige lieden uit den omtrek treden deze 
woning gaarne binnen, want ’t is alsof een adem 
van vergenoegdheid en van wezenlijk geluk u daar¬ 
uit tegenwaait. 

Ónmogelijk zou men meer eensgezindheid, bij 
sterker contrast van karakters, meer toewijding 
en oprechter liefde zich kunnen voorstellen, dan in 
dit huis worden gevonden, ’t Is waar, de windwijzer 
wijst ook bij den oud-majoor nu en dan wel eens 
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Noordwest, en er worden wel eens stormachtige wol¬ 
ken op zijn voorhoofd zichtbaar; hij kan dan soms 
wel wat ruw voor den dag komen, inzonderheid voor 
de ooren zijner twintigjarige dochter Mina; maar een 
oogwenk zijner vrouw is voldoende om hem te doen 
begrijpen, dat hij zijn tong teveel vrijheid gaf; 
ddn strijkt hij gewoonlijk zijn knevels op, geeft een 
onhandige wending aan ’t gesprek, en verlaat zoo 
spoedig mogelijk de kamer. Die hem bij zulke ge¬ 
legenheden in den tuin volgde en hem hoorde 
pruttelen, wijl hij meende zijn gezag teveel uit zijn 
handen te hebben gegeven, zou hem voor een on¬ 
gelukkig man houden. Komt hij echter, na verloop 
van een half uur, terug, dan blijkt uit zijn tevre¬ 
den gezicht genoeg, dat hij tot de overtuiging kwam, 
dat ’tzoo beter is dan anders. 

Zijn vrouw is zijn hulp, zijn raad, zijn engel, 
zijn god, zijn élles. Zijn dochter is in zijn oogen 
nog altijd het kleine popje, dat hij weleer op zijn 
knieën liet dansen, maar dat slechts wat grooter 
is geworden. Dat Mina, sedert zij buiten kwamen 
wonen, voor een goed deel de zorg voor de dage- 
lijksche huishouding op zich heeft genomen, vindt hij 
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zeer hupsch en knap, maar ze bleef toch steeds zijn 
klein, aardig meisje. 

Trouwens in ’t op voeden van kinderen, zei hij vaak, 
had hij ’ geen examen afgelegd, en praktiseeren zonder 
examen was tegen de orde. Hij liet dit steeds geheel 
aan zijn vrouw over, die is daar beter voor berekend. 

En deze had, reeds van den beginne af, die zeker 
niet lichte taak gaarne aanvaard. Ze regeerde haar 
beide kinderen met liefde, maar verstandige liefde 
is gestreng. 

Haar gestrengheid is echter van zoodanigen aard, 
dat allen, op wie zij die toepast, er haar te hartelijker 
om liefhebben. Onder dien indruk zijn dan ook de 
beide kinderen opgegroeid; de liefde is in dit gezin 
op wederzijdsche achting gegrond, en daardoor tegen 
alle stormen bestand. 

Dat dit, toen de majoor het woelige, militaire le¬ 
ven met het rustige buitenleven verwisselde, er niet 
minder om werd, laat zich lichtelijk begrijpen. 

Hun zoon, Ernst, sedert eenigen tijd in een fa- 
briekzaak werkzaam, had, niet lang na het vertrek 
zijner ouders uit de stad, een betrekking gekregen 
in een groote machinefabriek te Berlijn. Alvorens 
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zich echter derwaarts te begeven, zou hij nogeenige 
weken in het ouderlijk huis komen doorbrengen, 
waar hij natuurlijk met open armen werd ontvangen, 
door den majoor, omdat deze ernaar verlangde met 
zijn jongen over de hei te wandelen, en ’t een en 
ander met hem in den tuin te beredderen, door 
zijn moeder omdat zij, alvorens hem alleen naar een 
vreemd land te laten vertrekken, hem nog eenigen 
tijd bij zich wenschte te hebben, om hem zoo nu 
en dan, ongezocht, op de gevaren te wijzen, waar¬ 
aan hij elders licht zou blootgesteld zijn,. en hem 
met hartelijke woorden tevens wat zedelijke kracht 
te schenken, teneinde hij in staat mocht zijn aan die 
gevaren het hoofd te bieden. Zij begreep toch te¬ 
recht dat de jolige jongen, wiens eigenlijk gebrek 
een te groote mate van onnadenkende, zorgelooze 
goedhartigheid was, in welk opzicht hij zijn vader 
eer aandeed, die zeer zou behoeven. — 

Gevoelt zich de majoor nooit gelukkiger dan wan¬ 
neer hij in zijn tuin aan ’t werk is, ook zijn vrouw 
is een hartstochtelijk liefhebster van planten en 
bloemen. Ook zij kent er vele bij naam, en houdt 
zich dikwerf met de verzorging ervan bezig. 
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Tot haar lievelingsbloemen behoort inzonderheid 
het driekleurige Viooltje, en het kon dus ook wel 
niet anders, of zij moest reeds vaak de kleurveran¬ 
deringen hebben opgemerkt, die dit plantje vertoont, 
als het uit zaad wordt aangekweekt. Men kan toch 
wel zeker zijn dat een partijtje zaad, van één en de¬ 
zelfde plant afkomstig, jonge plantjes zal opleveren, 
welker bloemen in de kleurschakeeringen vaak aan¬ 
zienlijk verschillen, zoodat in de ééne licht-, in de 
andere donkerblauw, in een derde purper, in een 
vierde weer geel de heerschende kleur is. 

Zoo had zij dan ook in het vorige jaar een perkje 
met Viooltjes van verschillende kleuren. Daaronder 
had ze er echter één opgemerkt, waarvan de bloe¬ 
men geheel zwart waren; althans zóó donker, dat 
ze voor zwart konden doorgaan; slechts in ’t hart 
vertoonde zich een klein wit vlekje. 

Zij had toen die plant zorgvuldig in ’t oog ge¬ 
houden, het zaad er later zelf afgeplukt en dat in 
het volgende voorjaar gezaaid, hopende dat deze on¬ 
vermengde kleur standvastig zou zijn, en ze nu een 
perkje enkel met zwarte bloempjes zou hebben. 

Onder het aantal plantjes waren er dan ook wer- 
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kelijk sommige, welker bloempjes weder geheel zwart 
waren; terwijl die van andere tendeele meer geel, 
deels purperkleurig waren. Eén plantje echter was 
erbij, dat zich door de kleur der bloemen zeer ei¬ 
genaardig van al de andere onderscheidde. Ook die 
bloempjes waren wel is waar geheel zwart, maar 
ongeveer op het midden van elk der beide zijde- 
lingsche bloemblaadjes zag men een wit vlekje. 

Dit plantje trok Mevrouw Stolman inzonderheid 
sterk aan. Ze kon dien kant niet uitgaan of ze liep 
er eens langs, en bleef er dan altijd even bij stilstaan. 
Die zwarte bloempjes, elk met een paar glinsterend 
witte oogjes, maakten een indruk op haar, waarvan 
zij zichzelve vruchteloos poogde rekenschap te geven. 

— ’t Is precies of ze u aankijken, maar vriende¬ 
lijk en vertrouwelijk; of ze u toelonken en of ze u 
willen toespreken, zei ze eens tot den majoor. 

— Gekheid! — antwoordde deze; —■ sentimen- 
teele vrouwengrillen. Gij vroüwen moogt wezen wat 
ge wilt, en — voegde hij er, als om ’t wat te ver¬ 
zachten, bij, — over ’t algemeen zijt ge lief en goed, 
maar, hoe verstandig gij somtijds ook kunt redenee- 
ren en handelen, vrouwen blijft ge toch, en die 
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sentimenteele malligheden komen altijd weer boven; 
die zijn uw geslacht : eigen. Beschouw de dingen 
liever zooals ze werkelijk zijn , zonder al die week¬ 
hartige vergelijkingen. Een plant heeft een bloem, 
maar geen menschengezicht, en die bloem heeft nog 
veel minder oogen, waarmee ze u kan aankijken. 
Dit is mijn leer, en de rest is geen dubbeltje waard, 
’t Is gekheid. — 

Nu is hij er zeker de man niet naar om zich met 
sentimenteele droomerijen bezig te houden, en, viel 
’t zijn vrouw niet moeilijk om hem van gedachten 
te doen veranderen, als het huishoudelijke zaken 
betrof, wanneer hij, in een geval als dit, zoo be¬ 
slist zijn meening uitsprak, dan was ’t gemakkelijker 
den moriaan blank te wasschen, dan zijn opinie aan 
’t wankelen te brengen. 

’t Kwam er dan ook in dit geval weinig op aan. 
Zeker intusschen was het, dat zijn redeneering thans 
op zijn vrouw geheel zonder invloed bleef. Ja, hoe 
meer zij die bloempjes aanzag, des te meer schenen 
die oogjes haar toe te lonken. 

Dit was toch vreemd, dacht ze, want wat men 
sentimenteel noemt was zij zeker niet. 
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Men moet hierbij echter in ’t oog houden, dat die 
bloempjes gewoonlijk alle naar ééne zijde gericht 
zijn, naar die zijde namelijk waar het licht het hel¬ 
derst is. Bovendien heeft de fraaie, genoegzaam 
loodrechte stand, en evenzoo de vorm der bloem er 
wel wat deel aan, om bij hen, die eenigszins vatbaar 
voor indrukken zijn, soortgelijke gewaarwordingen te 
wekken. Daaraan trouwens hebben die bloempjes voor 
een groot deel de liefde te danken, welke men ze 
reeds vanouds toedroeg. Denkt men nu die twee hel¬ 
dere vlekjes op den donkeren grond er nog bij, dan 
kan men zich gemakkelijk die gewaarwording van 
Mevrouw Stolman voorstellen. — 

Toen Ernst zich thuis bevond, wandelde zijn moe¬ 
der dikwijls met hem in den tuin. Zij toch vermocht 
veel op hem, dit wist zij, en ze maakte van dien 
invloed een voor hem zeer nuttig gebruik. 

Dit was ook het geval daags vóór zijn vertrek 
naar Duitschland, terwijl de majoor, die zijn zoon 
tot Arnhem zou vergezellen, en dus morgen niets 
in zijn tuin zou kunnen uitrichten, een aantal maat¬ 
regelen had te nemen, opdat er niets zou kunnen 
verdrogen of verbranden. Hij zou zijn zoon. trouwens 
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morgen wel „onder handen nemen”, en dan in ééns 
goed; dit was beter dan al dat preeken vooraf. 

— Geloof mij, Ernst, — zei zijn moeder, ter¬ 
wijl ze zoo arm in arm met haar zoon voortwan¬ 
delde, en moederlijke bezorgdheid haar het spreken 
moeilijk maakte — het beste wat ge kunt doen, 
als ge in zoo’n groote stad geheel op eigen beenen 
staat, teneinde aan velerlei verleiding het hoofd te 
bieden, zonder u zelven daarom gepaste genoegens 
te ontzeggen, is u een bepaald doel voor oogen te 
stellen, en er reeds van ’t begin af ernstig op be¬ 
dacht te zijn, hoe ge dit doel het spoedigst zult 
kunnen bereiken. Dddrdoor zullen uwe gedachten 
zich zóózeer tot uwen maatschappelijken werkkring 
bepalen, dat ge wèl nu en dan afleiding zult be¬ 
hoeven, maar dat een dag, in gepaste vroolijkheid 
doorgebracht, voor u ook niet meer dan afleiding 
zal zijn, die u in staat stelt,u den volgenden dag 
met vernieuwden lust aan uw werk te wijden. Lang 
zal ’t dan niet duren, of dit levensdoel zal u zooda¬ 
nig bezighouden, dat dit vanzelf teveel afleiding zal 
tegenwerken. 

Doet ge dit echter niet, gaat ge niet op een be- 
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paald doel af, en maakt ge het zoeken naar den 
kortsten weg om dat te bereiken niet tot een soort 
van levenskwestie, dan zal elkeen die, onverschillig 
op welken tijd, tot u komt, om u aan uw werk te 
onttrekken, met open armen worden ontvangen, uit¬ 
spanning zal dan weldra behoefte worden, en.... 

Hier trilden haar lippen tezeer om voort te gaan; 
haar oogen werden nat. Ernst begreep echter zeer 
goed wat zij verder wilde zeggen. 

Dat iemand schreide, deed den goedhartigen jon¬ 
gen altijd zeer; dat iemand, dat zijn moeder, die 
hij boven alles liefhad, schreide uit bezorgdheid voor 
hem, dit trof hem diep. 

— Moeder, zei hij, wees daaromtrent toch ge¬ 
rust. Gij weet hoezeer ik mijn vak liefheb, en 
hoeveel temeer zal dit niet het geval zijn, als ik 
het ddér kan beoefenen, waar zooveel nieuwere en 
betere hulpmiddelen mij ten dienste staan. Gij hebt 
immers wel gezien, hoe goed ik mij heb leeren ge¬ 
dragen , toen gij de stad verliet en ik daar achter¬ 
bleef. Ik verzeker u, dat dit ook ginds het geval 
zal wezen; ja, ik zweer u .... 

— Stil, beste jongen, waartoe dit? Zulk een over- 
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ijling is begrijpëlijk 'op 1 uw leeftijd, maar ze is 
min noodig als nuttig. Beschouwt ge zulk een eed 
werkelijk als van verbindende kracht, dan zoudt ge 
daardoor éen dubbel zware verantwoordelijkheid op 
ü laden. Ik weet trouwens wel, dat uw voornemen 
goed is, en dit stelt mij dan ook werkelijk gerust. 

Zie eens, vervolgde zij, toen ze eenige schreden 
verdet gewandeld waren, wat een aantal bloemen 
er vandaag aan dat Viooltje open zijn, en alle zijn 
ze met de bloempjes naar ons toe gericht. Zonder¬ 
ling, dat die op mij altijd denzelfden indruk maken. 
Altijd is ’t mij, alsof die bloempjes mij aanzien, alsof 
die oogjes mij toelonken. — 

Ernst was praktisch, evenals zijn vader, en, al 
was hij ’t nog niet in die mate, dat hij alle fantasie 
als sentimenteele dweperij over boord had gewor¬ 
pen, toch kon hij niet vinden dat die bloempjes 
hem aankeken. Hij ook zag wel, dat op elk dier 
beide zijdelingsche bloemblaadjes zich regelmatig een 
witte vlek vertoonde, maar dat waren witte vlekjes 
en niets meer; op oogjes geleken ze geen zier. 

Hij wilde echter, vooral op dit oogénblik, zijn 
moeder hierin niet tegenspreken, maar toch speelde 
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even een glimlachje om zijn mond; bewijs genoeg, 
dat hij ’t met hare zienswijs hierin niet eens was. 

— Gij begrijpt niet, hernam zij, dat ik aan zulk 
een in uwe schatting dwazen indruk kan toegeven. 
Dit komt alleen, Ernst, omdat gij de bloemen met 
andere oogen aanziet dan ik. Gij kunt het ook niet 
begrijpen, als zulk een gewaarwording zich niet van¬ 
zelf aan u opdringt. Maar, wat ik u bidden mag, 
drijf er toch nimmer den spot mede; glimlach er 
zelf niet om, en denk niet dat zulke gewaarwor¬ 
dingen het uitvloeisel zijn van een ziekelijke over¬ 
gevoeligheid. Ze zijn veeleer ’t bewijs van ons leven 
in, van ons één zijn met de natuur, dat zich bij 
den één sterker openbaart dan bij den ander. Zulke 
gewaarwordingen zijn zóó aangenaam, zóó verkwik¬ 
kend, dat ze in staat zijn om ons voor een wijle 
de zorgen en onaangenaamheden des levens te doen 
vergeten; dat ze tegen veel leed en teleurstellingen 
opwegen. 

Ik weet zoo goed als een ander dat hierbij ver¬ 
beelding in ’t spel is; maar laat dit zoo zijn. De 
verbeelding is trouwens een gaaf, waarop we wel 
prijs mogen stellen, mits we maar op onze hoede 
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zijn, dat ze niet het gezond verstand overvleugelt. 
Daarom, laat mij, laat anderen die verbeelding; ’t 
is trouwens altijd gevaarlijk den spot te drijven met 
wat voor sommigen heilige ernst is. 

Ja, zoudt ge wel gelooven dat zelfs op dit oogen- 
blik het gezicht dezer bloempjes mij bemoedigt. 
Het is mij, hoe langer ik ze zie, of thans vooral die 
bloempjes mij met hun oogjes aanstaren, of ze mij 
moed willen inspreken, zooals geen menschelijke 
taal dit zou vermogen, ’t Is mij, Ernst, — en hier 
drukte zij haar zoon de hand — of uit die bloempjes 
de oogen der Voorzienigheid liefdevol en gerust¬ 
stellend mij tegenblikken, en er een stem uit hen op¬ 
gaat, die mij toefluistert: stel u gerust, Mijn oogen 
zullen uwen zoon volgen, Ik zal over hem waken. ■— 

Ernst kuste zijn moeder hartelijk; hij glimlachte 
niet meer; hij begreep wat er in haar omging; hij 
eerbiedigde hare bekommernis en evenzoo de bron 
waaruit haar troost toevloeide. 

Toen ze verder wandelden, zag hij nog even naar 

die Viooltjes om.maar neen, iets anders dan 

bloemen kon hij er niet in zien. 
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HET VERTREK. 

’t Was druk en toch drukkend stil den volgenden 
morgen in Stolman’s woning. Het gemoed van deze 
vier menschen, die elkaar allen zoo oprecht liefhad¬ 
den , was vol, maar de één wilde ’t voor den ander 
niet weten. Ieder hield zich goed, en daardoor 
maakte men elkander deze afscheidsuren niet lichter. 

Hoewel Berlijn zijn bestemming was, zou Ernst 
dien dag eerst naar Keulen gaan, waar hij een paar 
dagen wilde vertoeven; hij behoefde dus niet vroeg 
te vertrekken, om daar ’s avonds nog aan te komen, 
zoodat er na het ontbijt nog een paar uren overble¬ 
ven. Zijn bagage stond gereed, en er was dus eigen¬ 
lijk niets meer te doen. Toch had men nog veel te 
doen, of hield men zich althans zoo. De lieve Mina, 
wier schalke oogen er nu op verrena zoo helder niet 
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uitzagen als gewoonlijk, liep vice versa, van bene¬ 
den naar boven en van binnen naar buiten; keek 
het handvaliesje nog eens na, en stopte er ter sluiks 
een fleschje eau de cologne in, natuurlijk uit vrees 
dat daar te Keulen wellicht geen aankomen aan 
zou wezen; maakte de riempjes om zijn reisjas los 
en weer vast; ging naar de lucht kijken en ver¬ 
volgens op de pendule, en trachtte nu en dan eens 
te schertsen; maar haar glimlach geleek een waterig 
zonneschijntje, dat zich even een weg baant tusschen 
zware regenwolken. 

Haar moeder was ook na ’t ontbijt opgestaan. 
’tZou een zware dag voor haar worden, dit wist ze 
zeker, en daarom met moed begonnen. Ook zij 
deelde in de bedrijvigheid harer dochter, maar die 
haar goed aanzag, kon duidelijk lezen op haar ge¬ 
laat, dat er veel omging in hare ziel. 

Wij kunnen ’t slechts gissen wat een moeder 

denkt, wat ze hoopt, wat ze vreest, wanneer ze op 

het punt staat voor geruimen tijd van een geliefd kind 

te scheiden. Om dit te kunnen begrijpen, zou men 

die volheid van liefde moeten kunnen meten, zou 
% 

men de aandoeningen, waarvoor het vrouwelijk ge- 
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moed bij uitnemendheid vatbaar is, moeten kunnen 
pijlen, en dit kan alleen de vrouw, de moeder. 
Wij, mannen, schatten ze zeker altijd te laag, om¬ 
dat wij ze taxeeren naar ónze gewaarwordingen op 
zulke oogenblikken, en dit is zonder eenigen twijfel 
een' valsche maatstaf. — En wat gaat er op het 
oogenblik des afscheids zelfs niet om in ons ? Hoe kan 
dan zelfs óns hart niet krimpen, ónze stem niet ha¬ 
peren, óns oog niet vochtig worden van bekomme¬ 
ring en droefheid, en toch moeten die bekommering, 
die droefheid gewis het moederhart veel, eindeloos 
veel heftiger aangrijpen. 

Ik geloof dat men daar, bij zulke en andere soort¬ 
gelijke gelegenheden te weinig aan denkt, en dan, 
door alledaagsche troostredenen, weinig eerbied toont 
voor zulk een zielelijden. 

Bewondering — wat zeg ik — eerbied verdient 
dan ook de vrouw, die zich in zulke pijnlijke oogen¬ 
blikken zoodanig weet te beheerschen, dat ze uiter¬ 
lijk kalm kan blijven. Die kalmte verraadt dan een 
mate van zelfbedwang, van ziels- en wilskracht, 
zooals maar hoogst zeldzaam, zoo al ooit, van 
den man wordt gevorderd. Straks, als ze zich 
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alleen in hare kamer bevindt, als ze de deur ge¬ 
sloten , de gordijnen toegeschoven heeft, zal ze die 
uiterlijke kalmte duur moeten betalen, want zulk 
een overspanning vordert onverbiddelijk een hevige 
reactie. Maar dén lijdt ze stil, en niemand weet 
wat ze dén lijdt. — 

De majoor was naar buiten gegaan. Hij moest 
nog wat gieten, zei hij, maar ’t was niet waar. 
Hij wist eigenlijk met zichzelven geen raad en 
kreeg het binnen te benauwd. Hij had gisteren 
zichzelven de taak opgelegd, om dezen morgen zijn 
zoon eens „goed onderhanden te nemen”, d. w. z. 
een zeer ernstig gesprek met hem te voeren, en, 
na lang wikken en wegen, dacht hij dat het ’t beste 
was dit aan de ontbijttafel te doen; dan zou zijn 
vrouw nog wel aanvullen wat hij soms vergat. Maar, 
ofschoon hij zich toen herhaaldelijk tot spreken ge¬ 
reed maakte, er kwam niet van, althans niet van 
het voorgenomen „ernstige” gesprek. 

Eigenlijk zat de man er wel wat mee. Legde 
hij ’t aldus aan, dan zou ’t den schijn hebben als 
wilde hij den dominé uithangen, en voor die rol 
was hij, dit wist hij zelf zeer goed, volkomenonge- 
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schikt; deed hij het daarentegen zóó, dan was het te 
vreezen dat zijn woorden volstrekt geen indruk zou¬ 
den maken, en om dezen laatsten was het hem toch al¬ 
leen te doen. ’t Kwam alleen maar, omdat hij nu wat 
van zijn streek was, dacht hij; hij had toch zoo 
dikwijls zijn soldaten kras toegesproken, en dan 
steeds een kolossalen indruk gemaakt. Straks in 
het rijtuig, dan is hij met hem alleen.... Eigenlijk 
had hij ’t gisteren moeten doen, dan was ’t nu voorbij. 
Maar hij zal ’t straks, als hij weer wat op zijn 
dreef is, wel in orde brengen. 

In huis komende, vond hij Ernst met zijn moeder 
in een rustig gesprek over de verdeeling zijner reis. 
Ernst had een paar van die Viooltjes met witte 
oogjes in het knoopsgat van zijn jas gestoken. Hij 
had ze even tevoren afgeplukt, want, kon hij ook 
al geen oogen in die witte vlekjes zien, die bloem¬ 
pjes hadden toch sedert gisteren een zekere aantrek¬ 
kelijkheid voor hem gekregen. Ze deden hem 
denken aan zijn moeder, aan wat zij voor hem ge¬ 
voelde, wat zij steeds voor hem was, wat zij tot 
hem sprak, en daarom wilde hij ze op ’t begin zijner 
reis medenemen. 
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Hoeveel droefheid het afscheid ook in dit gezin 
baarde, toch was het oogenblik van vertrek aan 
allen welkom. i)e majoor liep reeds vooruit naar 
buiten; hij hield er niet van om bij dat afscheid- 
nemen tegenwoordig te zijn, er komt, naar zijn zin, 
altijd te veel sentimentaliteit bij in ’t spel. 

Na zijn zuster hartelijk omhelsd te hebben, strekte 
Ërnst de armen naar zijn moeder uit; deze echter nam 
zijn hoofd tusschen hare handen, zag hem helder in 
’t gelaat en gaf hem toen een langen, langen kus: „Dag 
Ernst, dag jongen; wees gelukkig”!... Meer niet. — 

— Neen, in zoo’n tentwagentje op den straatweg 
niet, — besloot eindelijk de majoor, nadat hij eenige 
oogenblikken had zitten peinzen. — Ik zou zóó hard 
moeten schreeuwen, dat de koetsier ’t kon hooren. 
Op ’t spoor zal het beter gaan, of anders te Arnhem 
in ’t station, daar hebben we toch een kwartier 
tijd.... Ik had ’t toch eigenlijk gisteren .... Hm! 
’t is nu niet anders. — 

Aan ’t station gekomen, was den eersten dien hij 
zag een oud krijgskameraad, en, wat nog meer zegt, 
een trouw jachtgezel tevens. 
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— Ha! Bonjour Stolman. Ook naar Arnhem? 
Zeker uw zoon? 

— Ja, hij gaat naar Berlijn en ik ga tot Arnhem 
met hem mee. 

— Verduiveld, dat doet me plezier; dan gaan 
we samen. 

Ze namen dus in dezelfde coupé plaats. Dat deze 
twee nu weldra in een druk gesprek gewikkeld waren, 
en er dus in dit rijtuig van ’s majoors „ernstige” 
toespraak alweder niets kwam, is gemakkelijk te 
begrijpen. 

Hij geraakte er hoe langer zoo meer mee in de 
klem, want er bleef hem nu nog maar ééne gele¬ 
genheid over, namelijk in ’t station. Maar die was 
dan ook zoo goed als zeker, en dus was ’t hem 
eigenlijk niet onwelkom, eerst nog wat afleiding te 
vinden, dat zou hem beter op zijn dreef brengen. 
Bedroefd was hij wel niet. Wel neen, waarachtig 
niet; zoo’n kerel als hij, bedroefd ? — Gekheid! Hij 
was maar wat overspannen door al die drukte. Ja, 
hij zou er zelfs niets van weten dat zijn jongen voor 
langen tijd vanhuis ging, als die „ernstige” toespraak 
maar van zijn hart was. Ernst ging toch zijn fortuin 
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te gemoet. Stolman kan, van achteren gezien, maar 
niet begrijpen dat hij hem gisteren niet eens zeer 
kalm onder handen genomen heeft. Dat hij nu ook 
zoo dom was, om dat tot den laatsten dag uit te 
stellen! 

Soortgelijke gedachten wisselen zijn gesprek over 
bevorderingen bij ’t leger, over geweren, honden, 
hazen en patrijzen af; bij elke halte rijst echter die 
„ernstige” aanspraak als een spook voor zijne ver¬ 
beelding op. 

Te Arnhem gekomen verlaat hij zoo spoedig mo¬ 
gelijk het rijtuig. Ernst wil hem volgen, toen de 
conducteur hem vraagt: Arnhem, mijnheer? 

— Neen, Emmerik, maar ik ga even in ’t sta¬ 
tion ; we hebben hier immers een kwartier ? 

— Neen, mijnheer, de trein is telaat, wij ver¬ 
trekken direct, dus blijf zitten als ’t u belieft. En 
Ernst moest, goedschiks, kwaadschiks, weer plaats 
nemen, daar nog een viertal andere reizigers aan 
’t portier wachtten. 

De conducteur wil ’t portier sluiten, maar de 
majoor, die er reeds uit is en nu pas bemerkt, dat 
Ernst hem niet volgt, houdt het open. 
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— Wacht eens even — wacht eens even — 

— Geen tijd mijnheer, de trein moet weg. 

— Dag Ernst — met een handdruk over de an¬ 
dere reizigers heen — hou je goed jongen. Courage 
man. Dag.... 

— Permissie mijnheer. Achteruit mijnheer. 

Plof! dicht is ’t portier; de stoomfluit gilt en de 

trein zet zich in beweging. 

De majoor is niet groot; hij gaat op zijn teenen 
staan en krijgt nog juist even Ernst, met de Viooltjes 
op zijn borst in ’t oog. Dag_ 

— Wel verd ....! Daar heeft hij nu dien mooien 
sigarenkoker met manilla’s nog in zijn zak en Ernst 
is wég! Hij had expres in ’t geheim een nieuw 
portret van zich laten maken, en dat, bij wijze van 
surprise, in een bankje gewikkeld, tusschen die si¬ 
garen gestoken. Dat had hij hem bij ’t afscheid ne¬ 
men willen geven, ’t Zou een aardige verrassing 
zijn, en hij had zich er reeds veertien dagen in ’t 
geheim vroolijk over gemaakt. 

Hij staat of hij suf is met den sigarenkoker in de hand 
en staart den trein na. — ’t Is zijn eenige, zijn goede, 
beste, brave jongen, die daarin zit. Berlijn is een 
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woelige stad, als hij daar eens.... Kon hij hem nu 
maar eens even spreken; nü weet hij precies wat 
hij hem zou moeten zeggen en hoe hij ’t zou moe¬ 
ten zeggen. En dan die sigarenkoker, en dat por¬ 
tret , ’t welk hem zooveel moeite heeft gekost, omdat 
hij ’t stil wou houden. Hij had het nogal poste restante 
laten komen en zelf afgehaald. En dan dat bank¬ 
briefje, dat zijn jongen zoo goed zou tepas hebben 
kunnen komen.... Wat heeft hij nu koel afscheid van 
hem genomen; net of zijn jongen hem onverschillig 
was, en hij houdt toch zoo zielsveel van hem; hij 
meende ’t toch zoo goed. 

De trein is weg. — Weg, uit ’t gezicht. 

Wie den majoor op dat oogenblik nauwkeurig had 
gade geslagen, zou wel gezien hebben dat er iets 
bijzonders in hem omging. De zonderlinge trekken 
van zijn gelaat verriedden dit duidelijk, en een diepe 
zucht gaf blijk van teleurstelling, van bezorgdheid, 
ja, van wat al niet meer. — 

Majoor Stolman schijnt onverschillig, schijnt hard¬ 
vochtig zelfs, maar hij is het niet; hij is integen¬ 
deel gevoelig en deelnemend, maar hij is zeer be¬ 
vreesd dat men ’tzal bemerken. Hij houdt die ge- 
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voelsuitingen voor sentimentaliteit, en die komt in 
zijn kraam niet te pas, meent hij. 

Hij had het met dat al op dat oogenblik kwaad 
genoeg. 

Wij laten hem nu echter met zijne aandoeningen 
alleen; ook Ernst volgen wij niet op zijn reis. Wel¬ 
dra zullen we vernemen wat dezen in den vreemde 
wedervoer. 
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Aan de Noord-oostelijke grens der aloude Keizer¬ 
lijke Donau-stad, de hoofdstad van het uitgestrekte 
Oostenrijksche gebied, tusschen de stad zelf en de 
rivier, heerschte in den zomer van 1873 ongewone 
drukte en vertier. 

Levert ook jaarlijks op den eersten Mei het Pra¬ 
ter , een der uitgestrekste parken van Europa'), en 
inzonderheid de hoofdallée, het opwekkende en rijke 
schouwspel op eener eindelooze reeks der prachtigste 
equipages, benevens duizenden wandelaars, die allen 
de Meimaand welkom willen heeten in de natuur; 
die, na maanden lang als opgesloten te zijn geweest 


1) Del Campo zegt, in zijn werk over de Wereldtentoonstelling te 
Weenen, dat liet een vierk. oppervlakte van 1900 Hectaren beslaat. 
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in de straten der woelige hoofdstad, aan het ont¬ 
luikende groen, aan de eerste lentebloemen hun 
welgemeende hulde willen brengen; kon men steeds, 
gedurende de zomerzondagen, in een ander gedeelte 
van dit park, het volk in engeren zin zich in dartele 
vroolijkheid zien vermaken met kermisspelen, hans- 
worsterijen, enz. (waarnaar dit gedeelte dan ook het 
„Wurstelprater” werd genoemd), thans was ’theel 
iets anders, dat dagelijks duizenden daarheen trok, 
en maanden achtereen zelfs de belangstelling van alle 
beschaafde volken bezig hield. 

Het Prater te Weenen is Keizerlijk domein, en 
was weleer alleen voor de Keizerlijke familie en ge¬ 
volg toegankelijk; in later tijd, 1766, werd het door 
Keizer Joseph II ook voor het publiek opengesteld, en, 
nog later, zelfs een gedeelte ervan — uitgestrekt op 
zichzelf, maar van luttel beteekenis in verhouding 
tot het geheel — voor volksuitspanningen en daarmede 
in verband staande publieke ondernemingen afgezon¬ 
derd. Nu echter was een oppervlakte van 2.330.631 
vierk. Meter van dit uitgestrekte, voor een groot deel 
in genoegzaam wilden natuurstaat verkeerende bosch, 
bij Keizerlijk Besluit bestemd om tot kampplaats te 
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dienen tusschen de bevorderaars, de dragers van den 
vooruitgang en de stoffelijke welvaart aller natiën, die 
daar thans een heeten, doch onbloedigen strijd streden. 

Geen kamp werd hier gevoerd, om de eer wie de 
sterkste legers in het veld kunnen brengen, ook niet 
wie de verst reikende kanonnen bezitten. Niet zij, die 
„vrede! vrede!” roepen, en inmiddels de lont gereed 
maken, met welke ze straks de ingesluimerde hartstoch¬ 
ten in laaie vlam zetten, waren hier verzameld, om 
elkaar te vermoorden, te vertrappen, te vervloeken; 
om elkanders voortbrengselen van kunst en vlijt te ver¬ 
gruizen, en het vandalisme ten hoofdzetel te verheffen, 
en het beslissende woord te doen voeren, te midden van 
’t verfijnd en beschaafd Europa; maar diegenen, wier 
doel en werken gericht zijn naar volksvooruitgang 
en welvaart; die den voorspoed der volken wenschen 
en bewerken; voor wie vrede en onderling vriend¬ 
schappelijk verkeer eene levenskwestie is, zouden 
hier toonen wat ze zijn en wat ze vermogen. De 
vraag zou hier aan het oordeel van allen onderwor¬ 
pen worden, wie het ’t verst heeft gebracht op ver¬ 
standelijk , op technisch gebied en op dat der heden- 
daagsche kunst. 
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En niet alleen uit alle landen van Europa waren 
ze in grooten getale met de producten van hun land, 
hunne nijverheid en kunst hierheen gestroomd, ook 
andere werelddeelen hadden hun contingent voor 
dezen wedstrijd geleverd. Men zag ze uit Indië, uit 
Noord- en Zuid-Amerika, uit China en Japan, uit 
Perzië, Marokko, Egypte, Turkijë, ja zelfs van de 
Sandwich-eilanden, die hun nijverheidsvoortbrengse- 
len naar dit groote vereenigingspunt hadden ge¬ 
bracht, opdat men die zou zien en beoordeelen, en 
met ’t product van eigen of anderer nijverheid zou 
kunnen vergelijken. — 

Ddér is het ook dat we Ernst Stolman terugvin¬ 
den, en wel op de drukste en woeligste plaats van 
’t geheel; niet echter als gewoon bezoeker, maar in 
volle werkzaamheid. 

Zoo de lezer mij in zijn verbeelding even wil 
volgen, zal ik hem den weg wijzen, die anders voor 
pas aangekomenen hier moeilijk genoeg te vinden is. 
Men zal dan terstond zien wat Ernst thans is, en 
waartoe hij te Weenen kwam. Men zal aan hem 
gewonnen hebben. 

We gaan den Zuidelijken, den eigenlijken hoofd- 
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ingang van het groote gebouw in, werpen terloops een 
blik op de prachtige tapijten van den Weener fabrie- 
kant Haas, en komen zoo in de Rotunde, dien reusach- 
tigen koepel, met een grondoppervlakte van ruim 8.000 
vierk. Meter, en welker dak een spanwijdte van 102 
Meter heeft; iets wat men vrij algemeen voor een 
onmogelijkheid bleef houden, tot kort vóór het oogen- 
blik, waarop dit reuzenwerk voltooid was. 

Daar ons. bezoek thans meer een persoon dan 
de expositie geldt, houden we ons nu hier niet 
op, gaan de Rotunde dwars door, en verlaten het 
hoofdgebouw weder door den tegenovergestelden in¬ 
gang. 

We gaan rechtuit, tusschen de uitgestrekte Agri- 
culturhallen door, op de Machinenhalle af. 

Dit kolossale gebouw, een oppervlakte van 41.140 
vierk. Meter beslaande, en hetwelk, in tegenstelling 
met de meeste andere, zich in geen enkel opzicht 
door sierlijkheid, maar daarentegen in alle opzichten 
door soliditeit en doelmatigheid kenmerkt, en volko¬ 
men het karakter draagt van het doel waartoe het be¬ 
stemd is, werd uitsluitend op- en ingericht voor de 
expositie van werktuigen van allerlei aard, en wat 
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gerekend kan worden daarmede in verband te staan. 

Oorverdoovend — voor een doove daarentegen ver¬ 
kwikkend — is het geraas, ’t welk in dit gebouw, door 
een verbazend aantal werktuigen, groot en klein en 
tot verschillende doeleinden bestemd, gedurende een 
aanzienlijk gedeelte van den dag wordt veroorzaakt. 
Hier een reusachtige pomp, die een vervaarlijke 
watermassa in een hoog geplaatst reservoir opvoert, 
waaruit het met een breeden straal weder in een 
bassin stort; déér een ventilator, die de lucht met 
zulk een verbazende kracht verplaatst, dal een 
lange wimpel, hoog boven de opening in den vloer, 
waardoor de versche lucht naar binnen wordt ge¬ 
voerd , steeds rechtstandig naar boven gericht en in 
golvende beweging blijft, zonder dat zelfs de uiterste 
spits ook maar een oogenblik naar beneden hangt; 
weefgetouwen en andere groote werktuigen voor ka¬ 
toen- en wol-industrie; drukmachines, niet alleen voor 
typo- en lithographie, maar ook voor allerlei andere 
technische doeleinden; zaagmachines; ook werktuigen 
die door gaskracht gedreven worden; in één woord: 
alles werkt hier samen, om een geraas te veroorza¬ 
ken, waarvan zelfs Vulkaan zich geen denkbeeld 
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zou hebben kunnen vormen. Hier heerschten een le¬ 
ven en eene beweging, wèl in staat om den mensch 
ontzag in te boezemen voor het menschelijk genie, 
voor zijn eigen kracht; of liever voor de kracht die, 
in steenkool en water verborgen en als ’t ware vast¬ 
gelegd , door hem zichtbaar gemaakt werd en vrij; 
welke hij weet te leiden en zich ten nutte te maken 
op honderderlei wijzen; welke al die raderen, hefboo- 
men, zuigers, enz. in beweging brengt, sommige 
de duizenden ponden zware armen opheffende, als 
om elkander te verbrijzelen; terwijl men toch alles 
strijkelings langs elkander ziet loopen, met mathe¬ 
matische regelmatigheid en zonder eenige stoornis. 
Waarlijk, die dat alles ziet, die ’t hier ziet, kan 
niet anders dan ’s menschen vindingrijkheid bewon¬ 
deren , die zooveel van de geheimen der natuur wist 
te ontraadselen, dat hij niet alleen in staat was die 
kracht vrij te maken, maar tevens haar te dwingen, 
hem, den zwakken, in alles te gehoorzamen; hij moet 
wel tot de overtuiging komen, dat er voor kracht 
zoomin als voor groot en klein, andere grenzen zijn 
in de natuur, dan die onze nog altijd zoo bekrom¬ 
pen verbeelding zich voorstelt. — 
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Hier, in het middengedeelte van het gebouw, staat 
o. a. een vrij groote machine om ijzer te bewerken. 
Hoewel voor deskundigen van zeer veel belang, heeft 
ze toch voor het gros der bezoekers weinig aantrek¬ 
kelijks, zoodat de meesten haar onopgemerkt voor¬ 
bijgaan , en liever aan de andere zijde van het pad 
blijven stilstaan, bij een veel kleinere handmachine, 
door middel van welke in een oogenblik brief-enve- 
loppen gesneden, gevouwen en gegomd worden. 

Deze onopmerkzaamheid deert echter hem niet, 
die, in een wit linnen pak, met opgestroopte mou¬ 
wen, achter de afsluiting, bij dat groote ijzerwerktuig 
staat, en blijkbaar met welgevallen de gelijkmatige 
beweging ervan gadeslaat. 

’t Is Ernst Stolman; maar hij is zoodanig verdiept 
in de bewegingen der machine, dat we hem liever 
niet willen storen. Trouwens het was ons er ook 
slechts om te doen, hem weer op te sporen, en hem 
hier ongemerkt een poosje in 'toog te houden. 

Ernst heeft de verwachtingen, die men van hem 
koesterde, niet teleurgesteld. Reeds spoedig toch 
bleek het zijnen chefs, dat er een degelijk werktuig¬ 
kundige in hem stak, die niet alleen een gezond 
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en helder oordeel bezat, maar die tevens een bijna 
overdreven liefde koesterde voor zijn vak, en een 
ijver en onderzoekingsgeest aan den dag legde, welke 
zeer veel voor de toekomst deden hopen. 

’t Was dan ook geen wonder, dat hem gaandeweg 
meer vertrouwen werd geschonken, en hem in zijn 
werk weldra een zekere mate van vrijheid werd ge¬ 
laten, die hem voor zijn eigen vorming uitmuntend 
te stade kwam. Dat dit ook — wat trouwens in de 
gegeven omstandigheden niet anders kon — bij slot 
van rekening in ’t voordeel was zijner chefs, bleek 
weldra hieruit, dat het hem, door een vernuftige 
wijziging van enkele onderdeelen eener belangrijke 
machine, gelukte, een vraag op te lossen, die 
reeds heel wat hoofdbrekens had gekost, zonder dat 
men nog in de oplossing mocht slagen, en waardoor 
dit werktuig, zonder eenige meerdere kosten van 
vervaardiging, aanzienlijk in waarde steeg; waarbij 
nog kwam de meerdere voortreffelijkheid boven die 
der Engelsche concurrenten. 

Daar deze machine naar de Weener Wereldten¬ 
toonstelling moest gezonden worden, was het zeer 
natuurlijk dat Ernst met de opstelling ervan aldaar, 
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en met het toezicht erover, gedurende de eerste 
maanden, belast werd; daarna zou hij door een an¬ 
der, die hem bij de samenstelling behulpzaam was 
geweest, vervangen worden, en desverkiezende nog 
een paar weken te Weenen kunnen blijven, of vrij¬ 
heid hebben dien tijd bij zijn familie te gaan door¬ 
brengen. 

Onnoodig is het bijna mede te deelen, hoe wel¬ 
kom hem deze beschikking was, niet alleen omdat 
hij daardoor in de gelegenheid kwam om ook Oos¬ 
tenrijk , en inzonderheid de in vele opzichten beroemde 
hoofdstad te leeren kennen, maar ook en voorna¬ 
melijk omdat hij licht begreep dat dddr, vooral bij 
die gelegenheid, op werktuigkundig gebied veel te 
zien en te leeren zou zijn. De brief, waarin hij 
deze bijzonderheden aan zijn ouders mededeelde, 
vloeide dan ook over van hoop en blijde vooruit¬ 
zichten. 

Niet zoo onvermengd echter was de blijdschap 
zijner moeder bij dit bericht. Wèl gevoelde ook zij 
zich gelukkig, en werd haar moederlijke trots niet 
weinig gestreeld, door de gedachte dat aan haar zoon 
zulk een belangrijke zending was opgedragen, maar, 
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had zij reeds veel moeite gehad om haar angst te 
overwinnen, toen hij de ouderlijke woning zou ver¬ 
laten , diezelfde angst maakte zich in nog heviger 
mate van haar meester, bij de gedachte dat hij nu 
geheel zonder toezicht naar Weenen ging, om 
daar lang achtereen te verblijven, en dat wel in een 
tijd, gedurende welke die stad zou krioelen van al¬ 
lerlei vreemde bezoekers. 

Minder ongerust was — zoo zei hij althans — 
de majoor. Zijn vrouw wist echter wel beter; ze 
wist wel hoe ’tmet hem gesteld was, als hij, na haar 
met zijn: // ’t is een beste, brave jongen; hij zal zich 
wel goedhouden” , op zijn manier meende gerustgesteld 
te hebben, den tuin inging. Ze wist ook wel — kon 
het althans zeer goed gissen — wat de brief behelsde, 
dien hij, tegen zijn gewoonte, buiten haar om aan 
Ernst had gezonden, ’twelk zij door een lompheid 
van den oppasser was te weten gekomen, al veinsde 
ze daar niets van te weten. Ze wist zeer goed, dat 
daar niets anders in kon staan, dan het oude refe¬ 
rein: „hou je goed jongen ; Ernst, hou je goed,” maar 
ze wist ook dat voor hem, die den majoor kende, 
tusschen die regels, o! zooveel te lezen stond. 
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Ook zij wist wel dat haar Ernst goed, braaf 
en oppassend was, maar alleen in Weenen, in de 
stad, die men haar had afgeschilderd als een mo¬ 
dern Babylon, deze gedachte baarde haar veel vrees, 
en zeker niet geheel ten onrechte, al is het ook 
waar dat men door die schildering de Donaustand 
grootelijks onrecht had gedaan. 

Als ze echter straks naar buiten ging, waar, 
thans op een ander perkje, weer eenige van die 
zwarte, witoogige Viooltjes, die nog van ’t vorige 
jaar overgebleven waren, haar toelonkten, als wil¬ 
den ze zeggen: „Weet ge nog wel, dat ge vóór 
twee jaren ook zoo bedrukt waart; dat wij u toen 
opbeurden; dat óns gèzicht u toen hoop en ver¬ 
trouwen inboezemde, in welke hoop en welk 
vertrouwen gij u later niet zaagt teleurgesteld,” 
dón werd ze weer moediger, en, kon ze ook een 
zekere ongerustheid niet geheel van zich werpen, 
toch was de gedachte: „de oogen der Voorzie¬ 
nigheid zullen hem ook dóór volgen,” voldoende, 
om haar blijdschap met zijne bevordering en zijn 
tehuiskomst over eenige maanden den boventoon te 
doen krijgen. De brief, dien Ernst van haar ten 
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antwoord ontving, ademde ook veel meer tevreden¬ 
heid en dankbaarheid, dan - zorg, en dit kwam hem, 
bij de verantwoordelijke betrekking, die hij op zich 
had genomen, goed tepas. — 

Weer waren, op een namiddag van de maand 
Juni, zijn gedachten zoo geheel door zijn machine 
ingenomen, dat hij van de talrijke bezoekers om 
hem henen zoo goed als niets bespeurde; trouwens 
hij was daaraan ook reeds zóó gewoon geraakt, dat 
hij zich, te midden van al die bedrijvigheid, in de 
Machinenhalle even rustig om zijn werktuig kon 
bewegen, als ware hij in de fabriek. Hij had dan 
ook heden dubbele reden om zich onverdeeld met zijn 
troetelkind bezig te houden. Dezen morgen toch was 
voor de tweede maal de jury-sectie, die zijn werktuig 
te beoordeelen had, bij hem geweest. Hij had lang 
met die heeren gesproken, teneinde voor hen de 
waarde der verbeteringen, waardoor het zich ken¬ 
merkte, duidelijk in ’t licht te plaatsen; maar in¬ 
zonderheid met één hunner, een Engelsch fabrikant, 
had hij een druk gesprek gehad. Dit had voor¬ 
namelijk geloopen over den gang van één rad, en 
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beiden waren van gevoelen, dat, kon de snelheid ddér- 
van, onder overigens gelijke omstandigheden, vermeer¬ 
derd worden, de machine bijna het dubbele werk zou 
verrichten in denzelfden tijd. Beiden waren van mee- 
ning dat de mogelijkheid hiertoe bestond, maar geen 
van beiden wist op het oogenblik te zeggen hoe. — 
Toen die Commissie zich een weinig had verwij¬ 
derd , was die fabrikant alleen terug gekomen, om 
hem sub rosé te vertellen, dat door deze sectie voor 
zijn patroons een Fortschritt- en voor hem een Mit- 
arbeiter-medaille zou worden voorgesteld; terwijl hij 
eindigde met een machine voor zichzelven te koopen. 

Wat al emoties voor een ijverig en ambitieus 
jongmensch als hij! Die bekroningen, al waren ze 
nog niet door de jury bekrachtigd, zouden hun wel 
ten deel vallen; hieraan behoefde hij, aldus had zijn 
berichtgever zich uitgelaten, niet te twijfelen, en 
dan .... dit was reeds de derde bestelling, de tweede 
in ééne week, die hij kreeg. 

De vreugde hierover kon echter niet beletten, dat 
zijn gedachten, na dit gesprek, voortdurend op het 
voornaamste onderwerp ervan gevestigd bleven; ja, 
dat succès, ver boven zijn verwachting, was een 
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aansporing temeer, om hem rusteloos te doen denken 
over, te doen zoeken naar een middel om ook dat 
doel te bereiken. 

Zoo stond hij dan dien namiddag letterlijk in ge¬ 
dachten verdiept, het oog schier onafgewend op het 
bewuste rad gericht, en liet nu de machine eenige 
slagen loopen, dan weer even stilstaan, toen hij uit 
zijn afgetrokkenheid half opschrikte, door de overluid 
achter hem in ’t Hollandsch gesproken woorden: 

— „Kijk eens, waarachtig, daar staat Ernst 
Stolman.” — 

Omzien, over de afscheiding springen, den spre¬ 
ker en zijn metgezel hartelijk de hand drukken, dit 
alles geschiedde in één oogenblik. 

— Wel verduiveld! dat doet me plezier; dat ver¬ 
rast me. — Hoe maakt jelui het?— Hoe gaat het 
in Holland? enz. enz. 

Nadat die vragen afgebroken beantwoord, en door 
nieuwe vragen over en weer gevolgd waren , begonnen 
de drie vrienden elkander wederzijds op de hoogte 
te stellen van ’t geen ze gaarne wilden weten. — 

’t Waren een paar vroolijke gasten, met wie hij 
in Holland menig aangenaam uur had doorgebracht. 
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Ze waren toen alle drie in dezelfde fabriek werk¬ 
zaam , en woonden met elkander bij dezelfde lieden 
in. Dalman, een Groninger, en van Maas, in Utrecht 
thuis behoorende, verschilden met Ernst genoegzaam 
niet in leeftijd, en alle drie hadden ze dezelfde be¬ 
stemming. Nadat Ernst naar Duitschland was ver¬ 
trokken, waren zij nog eenigen tijd aan de fabriek 
gebleven, en vervolgens samen naar België gegaan; 
vandaar dat het verblijf van Ernst te Weenen hun 
onbekend was. 

Hoewel ze, wat ambitie voor bun vak betreft, 
niet voor elkander onderdeden , was Ernst toch steeds 
de beide anderen in kennis en eigen doorzicht voor¬ 
uit geweest; zijn liefhebberij bepaalde zich echter 
uitsluitend tot de werktuigkunde, al het andere was 
hem onverschillig. Van Maas daarentegen was meer 
universeel; alles wat schoon is of van Vernuft ge¬ 
tuigt trok zijn belangstelling; zoodat hij zich op 
deze overrijke tentoonstelling volkomen in zijn ele¬ 
ment gevoelde. Dit was ook met Dalman, de vroo- 
lijkste en luchthartigste van de drie, het geval; maar 
diens opmerkzaamheid werd onophoudelijk door de 
schoonheden, die zich om hem heen bewogèn en 
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verplaatsten, van ’t schoon der expositie-voorwerpen 
afgeleid, en de donkere oogen, de prachtige tailles, 
de gulle lach van ’t gros der Wienerinnen hadden 
hem reeds zeer spoedig in opgetogenheid gebracht. 
Herhaaldelijk was hij dan ook reeds den eersten 
dag op ’t punt geweest van zijn vriend gescheiden 
te geraken, door achter te blijven, of, terwijl deze 
zich bij een of ander voorwerp ophield, een eind- 
weegs vooruit te loopen; wat hij dan goed maakte 
met te zeggen: „dat men het bewegelijke schoon moet 
bewonderen waar men het ontmoet, omdat men niet 
weet of men het ooit zal terugzien; terwijl men dat, 
wat op zijn plaats blijft staan, altijd kan terugvinden , 
en ’t zoo dikwijls kan bewonderen als men maar 
wil”. Een argumentatie, waartegen overigens niet 
veel was in te brengen. 

Hij vond het ook hoogst opmerkelijk dat een Weener 
schoone, onverschillig uit welken stand, niet schroom¬ 
vallig achter haar voile wegkruipt, niet bedeesd haar 
oogen nederslaat, en zooals een Fransch berichtge¬ 
ver zich uitdrukte, verschrikt „qui vive” roept, als 
men haar flink in ’t gezicht ziet; maar het wel schijnt 
te begrijpen dat ze wat bewondering waard is, 
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en ’t dus blijkbaar zeer natuurlijk vindt, dét men 
haar bewondert. 

Lang zouden van Maas en Dalman niet te Weenen 
blijven, maar toch lang genoeg, om goed van elkan¬ 
der te kunnen proflteeren. Spoedig waren ze dan 
ook, gezamenlijk met Ernst, aan ’t plannen maken, 
waarin ze echter door den stoomhoren, die het 
sein gaf, dat men de gebouwen en het terrein moes¬ 
ten verlaten, werden gestoord. 

Onder een opgewekt en meestal schertsend gesprek, 
waartoe veel wat ze hier zagen overvloedige aanlei¬ 
ding gaf, reden ze stadwaarts, en, nadat Ernst, die 
in de Wollzeile woonde, terloops even van kleederen 
verwisseld had, zaten ze weldra, achter St. Peter, op 
een der nette bovenzalen der restauratie van Breyung 
und Mebus, elk met een glas heerlijk Weener bier 
vóór zich. 

Daar van Maas en Dalman pas den vorigen avond 
aangekomen waren, was het dus voor de eerste maal 
dat deze twee te Weenen dineerden Om eens te zien 
hoe hij het eraf zou brengen, reikte Ernst aan Dal¬ 
man de spijskaart over, met de woorden: „daar! die is 

groot genoeg, zeg jij nu maar wat we moeten eten. — 
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Deze, gewoonlijk in al dergelijke gevallen num¬ 
mer één van de drie, vond dit niet meer dan een 
beleefdheid, die hem , krachtens zijn superioriteit toe¬ 
kwam. Hij zou hen dan ook wel spoedig voorthelpen. 

De Kellner stond inmiddels achter hem te buigen 
en zijn „Euer G’nade” te lispelen, terwijl hij Ernst, 
als een oud bekende, ondeugend aanzag. 

Het ging echter niet spoedig in zijn werk, zoodat 
van Maas eindelijk zijn geduld verloor. 

— Wat duivel, kerel, komt er eindelijk wat? 
voegde hij ten laatste Dalman toe, nadat deze de 
vier folio bladzijden groote spijskaart van ’t begin 
tot het einde, vice versa, had doorgekeken, en zijn 
inspectie nu weer van voren af aan scheen te willen 
beginnen. 

— Zeg, maat, je hebt toch immers je Latijn niet 
verloren; je kent toch Duitsch, zou ik hopen ? vroeg 
Ernst. 

— Maar daaruit kan geen Chinees wijs worden, 
gaf Dalman ongeduldig ten antwoord; ’t meeste is ge¬ 
schreven eu onleesbaar, en het gedrukte is onbegrij¬ 
pelijk. Daar lees ik b. v. Obersschaum mit Spanischen 
Wind, Schöpfernes, Paprika, Frankurter, Risihisi, 
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Kuttelfleck, Stoffad, Knödel, Braune mit Brandgrap- 
feln, Minèstra; enfin, nog heel wat meer van dat 
moois. Kies daar nu maar eens uit. — Ha! „Bouil¬ 
lon mit Ei”. Dat’s althans iets waarvan men wat 
begrijpt. 

De soep, d. w. z. water met wat vleeschnat, of, 
omgekeerd als men zoo wil, wat vleeschnat met 
water, waarin het dojer van een ei lag, werd ge¬ 
bracht, en, met behulp van Ernst, die reeds vrij 
goed op de hoogte van de spijskaart was, werd er 
toch goed gedineerd. 

Het is inderdaad voor een vreemdeling een vol¬ 
slagen onmogelijkheid, om, naar aanleiding der spijs¬ 
kaart , in een Weener restauratie of hótel (al de hó- 
tels, de grootste niet uitgezonderd, zijn restaurants, 
waar men è la carte eet, table d’hóte is zeldzaam¬ 
heid) een behoorlijk diner te bestellen. Heeft men 
het geluk met een vriend in gezelschap te zijn, die met 
de, in bijna elke restauratie verschillende, kunstter¬ 
men der spijskaart vertrouwd is, dan levert de Wee¬ 
ner keuken, die overigens niet de beste ter wereld 
is, echter verscheidenheid genoeg op, om iedereen 
te kunnen bevredigen. Velen besluiten evenwel uit 
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wanhoop, zich maar te bepalen tot „Bouillon mit Reiz” 
of „mit Ei,” een portie Rostbeaf en een Beafsteak, 
dat echter op den langen weg wel wat eentonig 
wordt. Het is daarom voor hem, die hier eenigen 
tijd verblijft, ’t verkieslijkst, om geregeld in dezelfde 
restauratie te blijven eten, en dan de geheele spijs¬ 
kaart door te gaan, vandaag dit en morgen wat an¬ 
ders bestellende. De beleefde Kellner, die u spoe¬ 
dig kent, zal er weldra achter zijn, wat u ’tbest 
bevalt, en, als ge hem bij de betaling maar niet 
vergeet, er u wel op attent maken, dat dit of dat, 
wat u beviel, vandaag op de kaart voorkomt of voor¬ 
handen is. — 

De vrienden bleven lang aan tafel, en gingen daarna 
naar een der duizend cafés, omdat het voor de schouw¬ 
burgen te laat was. Trouwens, als men weet dat 
de Weener bevolking grootendeels in de café’s leeft, 
zal men begrijpen dat ’t hun ook ddér niet aan af¬ 
wisseling ontbrak. Vervolgens bracht Ernst, na af¬ 
spraak gemaakt te hebben voor den volgenden na¬ 
middag, zijn vrienden naar huis, en begaf zich 
recht tevreden en gelukkig naar zijn kamer. — 

De onverwachte komst zijner beide vrienden toch 
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was hem zeer aangenaam. Tot hiertoe had hij zich 
nog niet meer met anderen afgegeven, dan voor het 
doel van zijn verblijf te Weenen noodig was; direct 
aangesloten had hij zich nog bij niemand, al had 
hij ook, wat natuurlijk was, met enkelen kennis 
gemaakt, ’t Is dus niet te verwonderen, dat, al had 
hij zich tot hiertoe, ook aangenaam en nuttig bezig ge¬ 
houden, eenige afwisseling hem zeer welkom was. 
Nu, nadat hij eer had behaald voor zijn patroons en 
voor zichzelven; nu de te Weenen staande machine 
verkocht was en er nog twee besteld waren; nu 
bovendien de tijd naderde, dat hij te Weenen door een 
ander zou worden vervangen, en hij dus weldra die 
hoofdstad zou verlaten, nu mocht hij gerustelijk zich 
ook wat meer gepast amusement veroorlooven; en niets 
was hem daartoe liever, dan ’t gezelschap van een 
paar oude vrienden, die zijn moedertaal spraken. 
Dit laatste toch mocht op zichzelf reeds een genot 
voor hem heeten. Wèl had hij een paar keeren 
enkele leden der Nederlandsche Hoofdcommissie ge¬ 
sproken, maar hij durfde de vrijheid niet te nemen 
zich verder bij dezen in te dringen; teminder daar 
hij, ofschoon Hollander, toch niet tot de Nederland- 
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sche exposanten behoorde, en dus met deze Com¬ 
missie niets te maken had. 

Op zijn beurt was hij voor de beide anderen een 
nuttige wegwijzer, daar hij althans met de voor¬ 
naamste straten bekend was, en de grootste schouw¬ 
burgen en café’s wist te vinden. Verder strekte zich 
echter zijn plaatselijke kennis nog niet uit. 

Waar die evenwel tekort school, kwam weldra een 
ander tehulp; een jong Weener van geboorte name¬ 
lijk , mede in een fabriekzaak werkzaam, en dien ze op 
een vroolijk concert, in de Kursalon van ’t Stadtpark , 
hadden leeren kennen. 

Aan Ernst kwam deze aanvankelijk wel wat heel 
vroolijk voor, maar Dalman zei dat 'teen man naar- 
zijn hart was. Daar vroolijkheid aanstekend, en men 
bovendien niet jong en op reis is, om zoo uiterst 
nauwgezet te zijn, ten aanzien van de wijze waarop 
men zich amuseert, als men zijn tijd maar aangenaam 
doorbrengt, vonden allen weldra evenveel genoegen 
in elkanders gezelschap, en toen eerst leerden zij het 
leven van Oostenrijk’s hoofdstad in al zijn kleuren 
en geuren kennen. — 

Het Weener bier is uitstekend, maar de Oosten- 
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rijksche en Hongaarsche wijnen smaakten hun nog 
beter, en niet zelden werd het diner met een glas 
bier begonnen, met Voslauer, Klosterneuburger of 
Ofner voortgezet, en met Champagne besloten. Als ze 
dan daarna nog uit geweest waren, en Ernst vrij laat 
in den nacht thuis kwam, dan mocht twijfel bij hem 
oprijzen, of deze levenswijze hem wel paste; als hij 
den anderen morgen ontwaakte, mocht hij zich voor¬ 
nemen dien avond bij tijds naar huis te gaan, en niet, 
bij ’t roekeloos uitgeven van zijn geld, wellicht nog 
zijn gezondheid te verspelen, ja, hij mocht zelfs bij 
dit voornemen blijven, tot de vrienden elkaar aan tafel 
ontmoetten, toch was hij niet zedelijk sterk genoeg, 
om dit vol te houden; hij was niet opgewassen tegen 
den daemon, die reeds zoo menig jongmensch, tegen 
wil en dank, een verkeerden weg deed inslaan, en 
die „valsche schaamte" heet. 

Mocht echter in ’t begin zijn gevoel van betame¬ 
lijkheid tegen zulk een wel wat al te jolig leven in 
verzet komen, dit werd spoedig lot zwijgen gebracht, 
door de overtuiging, waarin ook de anderen hem 
versterkten, dat hij zich voor zijn leeftijd reeds zóó 
verdienstelijk had gemaakt, dat hem nu eenigeont- 
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spanning billijkerwijze toekwam; zoodat hij zich, 
toen zijn beide Hollandsche vrienden Weenen zouden 
verlaten, reeds geheel met dit denkbeeld had ver¬ 
zoend. Intusschen zou hij hen toen toch gaarne op 
hun terugreis vergezeld hebben op een tochtje door het 
Salzkammergut, maar zijn plaatsvervanger voor de 
fabriek werd eerst over eenige dagen verwacht, en 
hij moest dezen bovendien nog omtrent verscheidene 
zaken inlichten, alvorens te kunnen vertrekken. 
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IN DE ïNEUE WELT.” 

Het ruime station van den Westbahn is er goed 
op ingericht, om met vertrekkende vrienden nog een 
poos gezellig samen te zijn. Déér had Ernst zijn 
vrienden op een afscheidsdiner genoodigd, waaraan, 
behalve de reeds genoemden, nog een paar andere 
jonge Weeners, met wie men kortelings had ken¬ 
nis gemaakt, deelnamen. 

Dat het daar dapper toeging,' vooral toen de Cham¬ 
pagne in de glazen tintelde, en de ééne heildronk op 
den anderen volgde, kan niemand verwonderen en nie¬ 
mand zal ’t laken. Die laatste oogenblikken wil men 
niet stil en vervelend, men wil ze vroolijk, liefst 
zelfs wat opgewonden doorbrengen; ze moeten lang 
in aangename herinnering blijven. 

Het kort op handen zijnde vertrek van den trein 
maakte er echter vroeger een einde aan, dan men 
gewenscht had, en bij de laatste toast beval Dal- 
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man Ernst in de goede zorg zijner Weener vrien¬ 
den aan. Ze moesten, zeide hij, vóór alles belet¬ 
ten , dat hij zich dezen avond niet, uit verdriet over 
hun vertrek, van kant maakte. Ze moesten hem 
streng in ’t oog houden, voor de noodige afleiding 
zorgen, en inzonderheid ertegen waken, dat hij 
’s avonds alleen op zijn kamer bleef. 

Met plechtigen handslag werd dit door den één 
na den ander bezworen, en ze beloofden het, hem, 
zoolang hij nog te Weenen verbleef, onder hun be¬ 
schermende vleugels te zullen nemen. Ernst, op 
zijn beurt, 'gaf hun de geruststellende verzekering, 
dat hij den rok van den braven Hendrik aan den 
kapstok zou laten hangen, tot hij weer naar raoe- 
der’s huis ging .... want.... hij.... 

— Een //hoch! voor Ernst,” riep Dalman, die het 
plotseling stokken van de stem zijns vriends aan het 
dubbeld slaan van zijn tong toeschreef, en ver was 
van te vermoeden, welke gewaarwording een onbe¬ 
dacht door dezen uitgesproken woord bij hem op¬ 
wekte. Hij wilde den goeden jongen geen mal fi¬ 
guur laten slaan, en daarom: „Een hoch! voor Ernst” 
en nog een, en nog een ....” 
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Voort! naar den trein. Ijlings sprongen Dalman 
en van Maas in ’t rijtuig. Een handdruk over en 
weer; „Gelukkige reis! Niet derailleeren onder weg!” 
enz. enz_de stoomfluit gilde en voort gingen zij. — 

Ernst was stil geworden, en niet het vertrek zij¬ 
ner vrienden alleen was daar de oorzaak van; zelfs 
dit niet in de eerste plaats. In een vlaag van dron- 
kenmans opgewondenheid had hij, op spottenden toon, 
het woord moeder uitgesproken. Bespotting was 
zeker volstrekt zijn bedoeling niet geweest, maar 
toch.... Ook had hij in drie weken niet aan zijn 
ouders geschreven; hij had er deels niet aan gedacht, 
en, als hij eraan dacht, was hij er niet toe gestemd 
geweest. De gedachte aan de ongerustheid zijner 
moeder maakte zich nu met onweerstaanbaar geweld 
van hem meester. Kon hij nu maar naar zijn ka¬ 
mer gaan! Hij gevoelde zich bovendien in een zeer 
opgewonden stemming; hij kon anders zeer goed 
tegen een glas wijn, maar er was nog al veel en 
nog al wild gedronken, en opgewondenheid doet 
in zulke gevallen meer kwaad, dan de wijn zelf. 
Zoo gaarne zou hij wat gaan rusten en dan naar 
huis schrijven; hij wendde hoofdpijn voor.... 
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— Maar kerel! dan moet je niet op je sombere 
kamer gaan zitten; je moet in de lucht blijven, 
een glas sodawater drinken, en dan.... kom, ga 
maar mee, wij zullen je wel ergens brengen, waar 
het restje van je hoofdpijn spoedig zal overgaan. 

Zoo ging het nu dag aan dag. Wij behoeven 

hem daarbij niet op den voet te volgen, want het 

is voldoende te zeggen, dat, ging hij zich ook niet 
in verregaande mate te buiten, hij toch, eer zijn 
plaatsvervanger aankwam, zoodanig aan vermake¬ 
lijkheden en uitspattingen gewoon was geworden, 
dat hij zelfs niet langer, eigenlijk veeleer korter, 
in het tentoonstellings-gebouw vertoefde, dan drin¬ 
gend noodig was, en de gedachte aan het ouderlijk 

huis slechts een enkele maal vluchtig bij hem op¬ 

kwam. Om te schrijven had hij echter tijd noch 
lust.... Hij zou ze thuis verrassen met zijn te¬ 
rugkomst; dat was veel eigenaardiger. 

Zulk een leven was echter, gelijk zich gemakkelijk 
laat begrijpen, veel kostbaarder dan met zijn inkom¬ 
sten strookte. Wel is waar had hij in ’t begin veel 
minder geld uitgegeven, dan waarover hij te beschikken 
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had, en toen ’t geen hij overhield bestemd tot 
een fraaie verrassing voor zijn ouders en zuster, 
maar dit was weldra opgeteerd, en hij was zelfs op 
het punt geweest aan een zijner Hollandsche vrien¬ 
den een voorschot te vragen; gelukkig echter had 
hij zich daarvan door schaamte — ditmaal geen val- 
sche schaamte — laten terughouden. Door de kosten 
van het afscheidsdiner, waarop hij trouwens vooraf 
had gerekend; waren zijne beschikbare middelen 
geheel uitgeput. 

Een paar dagen vóór de aankomst van zijn plaats¬ 
vervanger was hij dan ook schier ten einde raad. Een 
van beiden: hij moest óf thuis blijven, en zich alle 
kostbare amusementen ontzeggen, of hij moest geld 
gebruiken, dat hij eerstdaags zou moeten, en dan 
niet zou kunnen verantwoorden. 

Werkelijk helde hij dan ook reeds tot het eerste 
over, en ’t was reeds meer dan een half uur over 
den tijd, waarop hij had afgesproken zijn vrienden 
bij den muziektempel aan de Mozartplatz, op het ten¬ 
toonstellingsterrein, te zullen vinden, toen hij zich 
nog in de Machinenhalle bevond. Hij hoopte dat 
zij, hem niet ziende verschijnen, in de meening zou- 
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den verkeeren dat hij naar de stad was gegaan, en 
zonder hem zouden vertrekken. Op deze wijze zou 
hij hen dan als bij ongeluk misloopen. 

Zijn berekening kwam echter verkeerd uit, want 
een hunner kwam hem m de Machinenhalle opzoeken. 
Deze wilde hem bovendien in vertrouwen vertellen, 
dat hij er met veel moeite achter was gekomen, waar 
die prachtige figuur, die ze gisteren in den Volks- 
garten hadden gezien, en die Ernst toen zoo in op¬ 
getogenheid had gebracht, thuis behoorde, en dat hij 
ten overvloede wist waar ze dezen avond zou te vin¬ 
den zijn. Ja, hij had nog meer voor hem gedaan; 
hij had haar zoeken te spreken, ’t welk hem heden 
op de tentoonstelling gelukt was, en ze had niet 
onduidelijk te kennen gegeven, wel genegen te zijn 
om met dien jongen, braven Hollander — waarmee 
hij Ernst bedoelde — kennis te maken. 

Hij had zich daarvoor veel moeite getroost, en nu 
zou het toch al zeer ondankbaar van Ernst wezen, zoo 
deze hem al die moeite voor niet had laten doen. Ook, 
aldus redeneerde hij voort, had Ernst uit beschroomd¬ 
heid of uit vroomheid, dit wist hij niet uit te maken, 
nog met geen der Weener schoonen meer vertrou- 
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welijk kennis gemaakt; over een paar dagen zou hij 
door zijn plaatsvervanger te zeer op de vingers gekeken 
worden, terwijl de gelegenheid zich thans als aan hem 
opdrong, ’t Zou bovendien een prachtig feest zijn, van 
avond in de „Neue Welt,” te Hietzing; kortom, Ernst 
moest mee, daar was nu eenmaal niets aan te doen; 
nog een paar dagen, en hij mocht al zijn gedachten 
weer bepalen tot hef hoornen , raders, schroeven, enz; 
nü echter behoorde hij nog aan zijn vrienden. 

Ernst ging mee. Eerst naar zijn kamer, om zich wat 
te kleeden. Hij haalde toen een portefeuile voor 
den dag, die hem tot hiertoe steeds heilig was, en 
dit ook behoorde te blijven; nam er eenige bankno¬ 
ten uit, stak die in zijn brievenlasch, en weldra zat 
het viertal in een gemakkelijk rijtuig, en ging het, 
naar Weener gewoonte, in vliegend galop, op Hiet¬ 
zing af. — 

Wel was ’t Ernst nu en dan ab drukte er een 
zware last op zijn gemoed; wel voer er nu en dan 
een zenuwachtige rilling door zijn leden, maar toch, 
’t wès waar: hij moest het leven eener wereldstad 
ook van die zijde leeren kennen; hij moest nü zijn 
beschroomdheid overwinnen, zoo hij niet wilde dat 
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die hem altijd bespottelijk zou maken; een goed glas 
wijn zou straks wel helpen; doortasten moest hij nu, 
en daarna.... nu ja, daar zou hij morgen wel eens 
bedaard over denken; dwaasheid washet om thans zijn 
genot door kleingeestige kinderachtigheid te bederven. 

Zoo zat hij onophoudelijk zich zelven te bedriegen , 
trachtte hij dit althans te doen, en had veel moeite 
om zijn betere gewaarwordingen tot zwijgen te bren¬ 
gen. Zijn goede genius, die hem tot hiertoe gevolgd 
had, klemde zich aan hem vast, en, stiet hij de 
hand, die hem boven water wilde houden, gedurig 
roekeloos van zich af, straks, als hij op ’t punt zou 
staan te verdrinken, zou die hem met een forschen 
ruk op het droge werpen. — 

De dag was heet geweest, en de prachtige zomeravond- 
stond lokte een buitengewone menigte bezoekers naar 
Schwender’s „Neue Welt”, de grootste en beziens¬ 
waardigste uitspanningsplaats voor de Weener be¬ 
volking uit verschillende standen. De zomerfeesten, 
die ddér eiken zondag avond gegeven worden, over¬ 
treffen in levendigheid, pracht en verscheidenheid 
de stoutste verbeelding. Vooral wanneer de duis- 
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tem is, die zich dan wel wat lang laat wachten, 
het ontsteken van duizenden gasvlammen rechtvaar¬ 
digt, levert die uitgestrekte ruimte, met haar ko¬ 
lossale gebouwen, met haar grootsch orkest, vóór 
het welke een breed amphiteater en een ruime 
vlakte dan dicht bezet zijn met een vroolijke be¬ 
volking, die ’t benijdenswaardige karakter bezit 
van, als ’t namiddag wordt, de zorgen des levens 
achter slot en grendel tè bergen en zich, met een 
voor ons onbegrijpelijke gemakkelijkheid, aan het ge¬ 
not van ’t oogenblik over te geven, met haar klei¬ 
nere, doch smaakvolle muziektempels ter linker- en 
ter rechterzijde, op vrij aanzienlijken afstand van 
het groote orkest, met haar gazons en bloemperken, 
met haar amusementen van allerlei aard, straks door 
een knallend vuurwerk afgewisseld, een tooneel op, 
dat men moet gezien hebben, om zich er een goed 
denkbeeld van te kunnen vormen. 

Onafgebroken ruischen hier dan de tonen der mu¬ 
ziek door de lucht. Muziek is voor de bevolking van 
Weenen even onmisbaar als het dagelijksch brood, 
als frissché lucht. De laatste kunnen ze, vooral ’s zo¬ 
mers , in de heete, stofFerige straten niet vinden, en 
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ze ontvluchten die dan ook zoo spoedig mogelijk, om 
buiten verademing te zoeken. Het gemis van goede 
muziek zou den Weener gewis veel zwaarder vallen, 
dan b. v. een nieuwe, zeer drukkende belasting, 
waarover hij misschien aanvankelijk wat zou mor¬ 
ren, maar waarnaar hij zich , dank zij zijne hem 
nog immer trouw gebleven „Gemüthlichkeit,” weldra 
met stoïcynscbe kalmte zou weten te schikken. 

Het ware inderdaad interessant, te weten hoeveel 
muziekanten er te Weenen wel leven, en die over¬ 
vloed van musici verbaast ons nog te meer, als we 
zien dat de meeste groote orkesten bezet zijn met mili¬ 
taire muziekkorpsen, terwijl het volstrekt geen zeld¬ 
zaamheid is om, bij één en hetzelfde corps,.dezelfde 
instrumenten vijf, zesmaal vertegenwoordigd te zien. 
Alleen het getal militaire muziekkorpsen moet bui¬ 
tengewoon groot zijn, en buiten en behalve deze zijn 
er nog zooveel partikuliere. 

Men moet hierbij echter niet vergeten, dat Weenen 
als ’t ware steeds de klassieke stad der muziek was 
en bleef. De namen van Mozart, Haydn, Beetho¬ 
ven, Schubert, die er allen geleefd en gewerkt heb¬ 
ben, die er begraven zijn, en, ware dit noodig, 
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door de namen der straten, waar ze woonden 
en die naar hen genoemd werden, voor de nako¬ 
melingen in herinnering worden gehouden, pleiten 
reeds meer dan genoeg voor de kunstlievendheid van 
dit volk. Wil men meer, men leze hoe een Ber- 
liner (die toch zeker wel niet van partijdigheid vóór 
de Donaustad zal verdacht worden) zich hierover 
uitlaat. 

„Ieder,” zegt Julius Rodenberg, in zijn kortelings 
verschenen Wiener Sommertage, „die er maar ge¬ 
hoor voor heeft, leeft dóór geheel in muziek. Het 
„Weener leven is oneindig melodieus, als ik ’tzoo 
„mag noemen, en werkelijk slechte muziek — die 
„marteling in onze Noordelijke steden — hoort men 
„er niet. Daarentegen, hoeveel goede, hoeveel ver¬ 
heffende, hoeveel hart- en zielveroverende muziek! 
„Wie, die ze eens hoorde, kan ooit de walsen van 
„Strausz vergeten, als ze door hem zelf werden ge¬ 
dirigeerd, door hem, die louter vuur en rythmus 
„schijnt te zijn!” 

Iets verder komt hij (trouwens hij doet dit her¬ 
haaldelijk en ’tkan ook wel niet anders) op dit 
onderwerp terug: „Die muziek wil hooren, moet 
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„naar Weenen gaan. Tot in de kleinste tuinen, 
„ja zelfs in de benauvvdste kelders, waar bij ons 
„(in Berlijn) de muziek eindigt en het schandaal 
„begint, treft men dédr nog een niet te misken¬ 
den aanleg in het hanleeren van den strijkstok, 
„en een natuurlijk welgevallen aan in ’t geen wèl 
„luidt. En hoe dikwijls, hoe dikwijls heeft een 
„kleine troep straatmuzikanten, die tot laat in den 
„nacht vóór een bierhuis in de Lenaugasse speelde, 
„mij bijna tot schreiens toe geroerd, wanneer zij 
„hun: „Gott erhalte Franz den Kaiser” deden hoo¬ 
ien; wanneer dit lied, hier gedicht en nergens 
„met zooveel naïvieteit als hier, op zijn geboortegrond, 
„voorgedragen, te midden der middernachtelijke stilte , 
„nog veel dieper indruk maakte dan anders.” — 
Men moet wel geheel omvatbaar zijn voor genot, 
men moet zóó geweldig door maatschappelijke zor¬ 
gen, door wezenlijke of ingebeelde bekommernissen 
aangegrepen zijn, dat men geen oogen heeft voor 
zooveel licht en leven, zooveel lust en opgewekt¬ 
heid, dat men geen ooren heeft voor zooveel liefelijke 
melodieën, dat men volkomen ontoegankelijk is voor de 
indrukken, die een blijkbaar volop genietende menigte 
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teweegbrengt, om hier niet spoedig, zelfs uit een 
gedrukte, in een opgewekte stemming te geraken. 

Ook Ernst ondervond dit spoedig, en hij dacht 
er weldra niet eens meer aan, dat hij op het punt 
stond, zich aan den éénen kant schuldig te maken 
aan misbruik van vertrouwen, en wellicht te gelij¬ 
ker tijd een misstap te begaan, die hem vroeger 
een gruwel was. Nóg rusten de banknoten,] die 
hem niet toekomen, in zijn brieventasch, nóg zou 
hij zijn ouders met vrijmoedigen blik durven aanzien, 
maar hoe zal het straks zijn? 

Hij heeft het tafeltje, waaraan ze sedert een uur 
gezeten zijn, verlaten; hij is hóór op ’t spoor ge¬ 
komen , die thans eigenlijk het doel van zijn komst 
is; misschien ook kwam zij hem op ’t spoor, wat 
haar, na de gisteren bekomen inlichtingen, niet 
moeilijk kon vallen; de anderen bemerken het wel, 
maar houden zich of ze hem niet missen. Weldra 
heeft hij haar weten te ontmoeten, heeft hij, al zijn 
stoutmoedigheid verzamelende, haar aangesproken, en 
een eindweegs door de menigte met haar voortge¬ 
wandeld , tot ze eindelijk een vrij tafeltje vinden, 
waarbij ze zich nederzetten. Onder een glas wijn 
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wordt het gesprek spoedig vertrouwelijker, losser, 
joliger, en misschien niet zoo ingetogen als wel voeg¬ 
zaam zou zijn. 

Een weinig later zien we hen langs den muziek¬ 
tempel wandelen, alwaar de gevierde Strausz de 
huppelende noten van zijn vroolijk „Wiener Blut”, 
door een goed bezet orkest doet vertolken. Niet al¬ 
leen het Weener bloed vloeit sneller, bij het hoo- 
ren dezer opwekkende muziek, maar zelfs op den 
meest phlegmatieken vreemdeling mist ze haar uit¬ 
werking niet. Ernst geraakt dan ook geheel en al 
onder den als betooverenden invloed, dien hier alles 
op het gezicht, het gehoor en gevoel uitoefent. Een 
prachtige avond, duizenden flikkerende lichten, die 
echter een vruchteloozen strijd schijnen te voeren 
met het nog steeds beidende daglicht, liefelijke to¬ 
nen , een niet uitgelaten, maar toch zeer opgewekte 
menigte, de kracht van den vurigen Hongaarschen 
wijn, daarbij den sirenenzang van haar die aan zijn 
arm hangt, en tegen welker flonkerende oogen zijn 
blik niet bestand is.... dit alles is méér dan 
toereikend om den altijd nog zwakken jongeling zoo¬ 
min aan gisteren als aan morgen te doen denken, 
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om hem geheel ten speelbal te maken van oogen- 
blikkelijke gewaarwordingen. 

Zoo wandelen ze naar het meer open gedeelte 
van dezen uitgestrekten tuin, waar een aantal goed 
onderhouden bloemperken aan een uitgestrekt gazon 
afwisseling, kleur en leven geven, ’t Is hier nog op 
verre na niet donker, en een zachte schemering geeft een 
aangename afleiding aan het door al die gasvlammen 
daarginds min of meer vermoeide oog. Aan het eind 
van dit gazon staat een houten gebouw, een ker¬ 
mistent , waarin gymnastische vertooningen gegeven, 
en vóór hetwelk straks, als ’t geheel donker is, het 
vuurwerk zal afgestoken worden; daarheen zijn ze 
voornemens zich nu te begeven. Onder het voort¬ 
wandelen blijkt weldra aan Ernst dat zijn gezellin lief¬ 
hebster is van bloemen, want bij elk perkje, dat slechts 
eenigszins in ’t oog loopt, blijft ze stilstaan. 

Inzonderheid echter trekt een perkje met driekleu¬ 
rige Viooltjes hare opmerkzaamheid, en Ernst, haar 
ter wille wenschende te zijn, plukt er een paar 
af, en biedt haar die aan. 

— Neen, deze niet; die dóór, aan uw rechter¬ 
hand. 
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Ernst bukt weder, strekt de hand uit.... 


Waarom plukt hij die bloemen nu niet af? Welke 
magnetische kracht oefenen ze op hem uit, die, nog 
vóór dat hij ze heeft aangeraakt, zijn arm doet ver¬ 
stijven, het bloed uit zijn aangezicht jaagt, en hem, 
ondanks de zwoele lucht, een rilling door de leden 
doet gaan? 

Wat is het, dat hem de oogen strak op die bloempjes 
doet gevestigd houden? Wat is het, dat hem vervult 
met eerbied en ontzag? Wat of wie verhindert hem, 
die bloemen, ondanks de herhaalde aansporing daar¬ 
toe, aan te raken, laat staan af te plukken? 

Wie? —^’tIs zijn goede genius, die hem ook hier 
volgde; die zijn moeder beloofde over hem te zullen 
waken; die zich tusschen deze Viooltjes verborg, en 
hem nu met twee heldere oogen aanstaart. ’tZijn 
diezelfde oogen der Voorzienigheid, die zijn moe¬ 
der hoop, troost en vertrouwen schonken; die nu 
liefdevol en verwijtend op hem gevestigd zijn; die 
tot in zijn ziel dringen, en zijn ingesluimerd geweten 
plotseling doen wakker schrikken, terwijl ’t hem is, 
als hoorde hij uit die bloempjes een stem opgaan, 


Digitized by 


Google 




IN DE „NEÜE WELT.” 89 

alleen tot hem gericht, zeggende: „ik heb uwe moeder 
beloofd, u steeds gade te zullen slaan; ik heb u ge¬ 
volgd bij al uw handelingen; ik heb u gevolgd tot 
hiertoe. Thans, nu gij op het punt staat de plech¬ 
tige belofte, bij ’t afscheidnemen aan haar, die thuis 
om u treurt en lijdt, gedaan, te schenden, thans 
is ’t mijn tijd om u toe te roepen: „Geen stap verder, 
ot ’l gaat over het lijk uwer moeder, en gij stort niet 
alleen u zelven, maar, met u, ook anderen in ’t 
verderf.” — 

Noem ’t toeval, Lezer, het zij zoo, maar dan is het 
toch zoo’n buitengewoon toeval niet, dat in dit perk 
Viooltjes er één stond met zwarte bloempjes, die op 
elk der beide zijdelingsche bloemblaadjes een witte 
vlek, een wit oog hadden, juist zooals die, waar¬ 
van hij er, bij zijn vertrek uit het ouderlijk huis, 
een paar in zijn knoopsgat had gestoken, en die hij 
ook nu nog bezat. Ze lagen in een zijner boeken, 
maar in welk, dit wist hij niet meer. 

Toen had hij tot zichzelven gezegd: „’t Zijn toch 
in elk geval maar bloemen.” Ze zagen hem niet 
aan, zooals ze zijn moeder aanzagen; veel minder 
spraken ze toen tot hem, zooals tot haar. Hij had 
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ze in zijn knoopsgat gestoken, omdat bij begreep 
dat ’t haar plezier zou doen; hij had ze bewaard 
tot gedachtenis aan haar. 

En nu ....? — Toch, ’t is waar, ’t zijn maar 
bloemen! — 

In plaats van een dier bloemen af te plukken, 
rees hij op, wendde een hevige duizeling voor — waar¬ 
schijnlijk van ’t bukken — trouwens zijn bleekheid kon 
dit bevestigen, en zei dat hij even een glas water 
ging drinken. 

Eer hij dit half verstaanbaar had te kennen ge¬ 
geven , had hij zijn gezellin reeds verlaten, baande 
zich, zoo spoedig de drukte het toeliet, een weg door 
de langzaam wandelende menigte, ijlde de laan af, 
sprong in een omnibus, die op ’t punt stond van te 
vertrekken, en reed stadwaarts. 

Kruisten onderweg allerlei denkbeelden , soms van 
geheel tegenstrijdigen aard, door zijn hoofd , hij was 
toch, toen hij op zijn kamer kwam, genoegzaam 
tot zichzelven gekomen, om rustig over het voorge¬ 
vallene te kunnen nadenken. 

Zonderling! niemand had hem over zijn gedrag aan¬ 
gesproken , niemand had een woord van vermaning of 
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zelfs maar zijdelings een blik van verwijt tot hem 
gericht, en toch verkeerde hij in een stemming als 
ware hem met den meesten ernst het roekelooze van 
zijn gedrag onder ’t oog gebracht; als had hij, duide¬ 
lijk verstaanbaar, een stem gehoord, welker verma¬ 
ning het hem onmogelijk was in den wind te slaan. 

Hij bedacht zich en doorzocht zijn boeken; hij 
zocht een poos te vergeefs, maar eindelijk toch vond 
hij die twee Viooltjes, welke hij, om te voorkomen 
dat ze zouden verwelken , in Fritz Reuter’s Gedroogde 
Kruiden had gelegd, waarin hij op zijn reis zat te 
lezen. De wensch kwam toen bij hem op, dat, even 
als die kruiden, nog lang nadat ze gedroogd waren, 
hun verfrisschende en versterkende kracht behielden, 
ook deze bloempjes hem, nog na hun dood, door 
de herinnering aan zijn geliefde moeder, kracht 
mochten schenken, om niets te doen, waartegen zijn 
geweten in opstand kwam. 

Later had hij ze echter vergeten. 

Nu hij ze daar op een stuk wit papier, waarte¬ 
gen de donkere kleur zoo sprekend uitkwam, weer 
vóór zich zag liggen, dood en droog, maar nog even 
krachtig van kleur als toen ze leefden, nü was ’t 
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hem of ze ook hem toelonkten, nü was ’t hem of hij 
een stem hoorde, die hem zacht toefluisterde: „Zoo 
is ’t goed!”.... 

En toch, ’t waren maar bloemen.... maar ge¬ 
droogde bloemen! 


Aan haar, die hij zoo plotseling in de „Neue 
Welt” aan haar lot had overgelaten, had hij aan¬ 
vankelijk niet meer gedacht, of ’t moest met een 
zekere minachting zijn. Nu echter begon hij zich te 
herinneren, dat ze op hem een indruk bad gemaakt 
van veel meer beschaving, dan hij zich had voor¬ 
gesteld , wat hem, alles in aanmerking genomen, 
wel wat had verwonderd. — Na eenig nadenken 
besloot hij daarom haar, zoo kort mogelijk, te schrij¬ 
ven , wat de wezenlijke oorzaak van zijn vreemd ge¬ 
drag was geweest. Was ze . niet meer en beter dan 
zooveel honderd anderen, welnu, wat nood! zijn 
familienaam bleef haar onbekend; ze wist alleen 
waar hij op het tentoonstellingsterrein te vinden 
was, en, mo^t ze al zijn naam vernemen, ja, mocht 
ze zijn gedrag kinderachtig en belachelijk vinden, 
wat deed dat ertoe? Hiermede kon hij zich toch in 
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geenen deele compromitteeren; wèl daarentegen met 
van zijn onbeleefd gedrag — en onbeleefd was en 
bleef het, onverschillig wie ’t gold — geenerlei ver¬ 
klaring te geven. — 

Vreemd zag hij echter op, toen hij den volgen¬ 
den dag, even vóórdat hij de Machinenhalle zou 
verlaten, werd aangesproken door een kleinen jon¬ 
gen, die hem een brief overhandigde, tegelijkertijd 
wijzende naar een dame, welke zich op een dertigtal 
schreden afstands bevond. Zoodra hij haar zag en 
herkende, over toog een donkere blos zijn gelaat, 
maar hij was nog niet van zijn verwondering beko¬ 
men, toen die dame reeds, na hem uit de verte 
gegroet te hebben, tusschen de bezoekers verdwe¬ 
nen was. 

En Ernst... ? Hij dacht er zelfs niet aan haar te 
volgen. Het besluit, gisteren avond genomen, stond 
te vast, dan dat hij daarvan zoo spoedig zou afwijken. 

Ja, hij vermoedde wel wat die brief zou behel¬ 
zen. Hij behoefde hem niet eens te lezen; hij wilde 
hem zelfs niet lezen. Hij was wrevelig en misnoegd 
op zich zelven. Hij had zich dan toch vergist; ze 
was niet beter dan al die anderen. Wat gaf hem 


Digitized by Google 



94 IN DE „NEUE WELT.” 

ook ’t recht dit te vermoeden? Haar meerdere be¬ 
schaving? Hm! beschaving! alsof die een thermo¬ 
meter was van ’t zedelijk gehalte. Bah! — Hij 
begreep thans dat hij beter gedaan had met niet 
aan haar te schrijven. Enfin! dat was nu eenmaal 
geschied en niet te veranderen. Hij stak den brief 
ongeopend in zijn zak, met het voornemen dien 
thuis te verbranden. 

Werkelijk was hij dan ook, een paar uren later 
op zijn kamer zijnde, reeds op ’t punt om dit voor¬ 
nemen ten uitvoer te brengen, toen het zijn op¬ 
merkzaamheid trok, dat die brief dikker was dan 
gewoonlijk. Zou hij toch soms nog iets anders be¬ 
helzen of bevatten? 

Na eenig aarzelen besloot hij het enveloppe te 
openen, ’t Zou immers uit het begin reeds terstond 
blijken, waar zij heen wilde, en dan kon hij hem 
toch verbranden. 

’t Was echter geen gewoon briefje, maar ’t waren 
drie blaadjes postpapier, met een nette Duitsche hand, in 
klein schrift, volgeschreven, en bovendien.... een portret. 

Ernst begon te lezen en las door; eerst staande, 
later ging hij zitten; eerst las hij oppervlakkig, 
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vervolgens opmerkzamer, als vreesde hij dat hem 
een woord zou ontsnappen. 

Twee, driemalen las hij dien brief over, terwijl 
zijn gelaat steeds door zenuwtrekkingen verried, dat 
er veel in hem omging. Eindelijk legde hij zijn 
hoofd in zijn handen, en bleef zoo geruimen tijd 
zitten, het oog onafgewend op die twee gedroogde 
Viooltjes gericht, die nog op de tafel waren blijven 
liggen. Na een poos stond hij op, sloot den brief 
weg, borg het portret in zijn brieventasch, kleedde 
zich en ging eten in een restaurant, waar hij zeker 
was geen zijner bekenden te zullen aan treffen. 

Toen hij vroegtijdig op zijn kamer terugkwam , vond 
hij weer twee brieven. De ééne was van zijn vader, 
die hem kort en zakelijk mededeelde, dat zijn moe¬ 
der niet best in orde was, en dat ze allen wat on¬ 
gerust waren, omdat ze in verscheidene weken niets 
Van hem hadden gehoord. Dat hij echter niet twij¬ 
felde of hij was nog steeds zijn goede, brave jon¬ 
gen , en dat hij dan ook de praatjes, die men van 
hem had opgedischt, eenvoudig voor praatjes hield. Hij 
drong er echter op aan, dat Ernst toch spoedig zou 
schrijven, wanneer hij naar Holland kwam ; dit zou zijn 
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moeder wel spoedig doen opknappen. Overigens wist hij 
geen nieuws, en was steeds zijn liefhebbende vader. —- 

De tweede was uit Berlijn , van een zijner patroons, 
die hem mededeelde, dat hij den volgenden dag 
zelf te Weenen zou komen, met hem, die Ernst moest 
vervangen. Deze brief was vol hartelijkheid, en zoo 
vriendschappelijk, als de verhouding tusschen patroon 
en ondergeschikte slechts toeliet; hij eindigde met 
het verzoek, om behoorlijk logies voor hem te willen 
bestellen. — 

0! hoe hartelijk dankte Ernst, na het lezen dezer 
beide brieven, den hemel, dat hij gisteren zoo op 
het uiterste oogenblik door zijn goede genius was 
teruggehouden, en deze hem met onweerstaanbare 
kracht zoo juist bij tijds, en als ’t ware ondanks 
hemzelven, had gered. Nu toch kon hij nog met 
gerustheid aan zijn ouders schrijven; nu kon hij, 
zonder schroom, zijn patroon afwachten. Hoe ware 
dit anders wellicht geweest? 

Onmiddellijk schreef hij dan ook aan zijn vader, 
dat hij den dag van zijn tehuiskomst nog niet juist 
kon bepalen, maar dat dit in elk geval spoedig zou 
zijn, en begaf zich vervolgens op weg, om te zien 
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in hoeverre hij aan den door zijn patroon hem op¬ 
gedragen last kon voldoen; hetwelk hem echter toen 
nogal moeite kostte. 

Wij behoeven hem op dien weg niet te volgen; 
’t is voldoende mede te deelen, dat hij zijn patroon 
den volgenden dag ging afhalen, en naar de voor 
hem gehuurde, kamers bracht. Reeds daags daarna 
kon hij zich bij zijn chef verantwoorden, en mocht 
hij het genoegen smaken, dat deze zijn volle 
tevredenheid te kennen gaf, over de pogingen door 
Ernst aangewend, om den goeden naam der fa¬ 
briek te handhaven; terwijl hij hem, als blijk daar¬ 
van, nadat alle verrekening was afgeloopen, namens 
de firma , de helft van het aanzienlijk bedrag eener 
der verkochte machines als gratificatie terhand stelde; 
hem tevens de vrijheid gevende om, wanneer hij ver¬ 
koos, naar Nederland te vertrekken, mits hij slechts 
zorgde over een maand weder aan de fabriek te 
zijn. Voor de aflevering en verdere bezorging der 
te Weenen geëxposeerde machine zou zijn plaatsver¬ 
vanger later wel zorgen. 
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ANNA. 

Men verkeerde intusschen ten huize van den ma¬ 
joor in de grootste ongerustheid, en dit wel inzon¬ 
derheid tengevolge van een brief, dien deze kort 
geleden van een zijner vrienden, die Weenen en de 
tentoonstelling bezocht, had ontvangen. In dien brief 
toch werd de levenswijze van Ernst in den laatsten 
tijd aldaar, op onhandige wijze, en bovendien met 
wat al te sterke kleuren geschetst, medegedeeld. 
Daar men nu van hemzelf volstrekt geen tijding 
meer ontving, terwijl hij vroeger zeer geregeld schreef, 
vond men in dat stilzwijgen een maar al te treu¬ 
rige bevestiging dezer mededeeling. 

Noodeloos is het dus te zeggen, met welk een 
vreugde het antwoord op zijn vaders brief werd 
ontvangen, en even overbodig zou ’t wezen uitvoerig 
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mede te deelen, dat zijn moeder, die inderdaad, 
tengevolge van zenuwachtige overspanning, sukke¬ 
lende was, nadat ze hem flink, kloek en met een 
veel mannelijker voorkomen dan toen hij vertrok, 
maar toch nog altijd even vol van liefde voor haar, 
terug zag, spoedig herstelde. 

Zeker droeg hiertoe niet het minste bij het ver¬ 
haal van zijn wedervaren, dat hij haar, zoodra ze 
vertrouwelijk alleen zaten, deed. Hij vertelde haar 
toen alles wat hij had ondervonden, sedert hij de 
ouderlijke woning verliet: zijn snelle bevordering in 
de fabriek; de onderscheiding, die hem op de ten¬ 
toonstelling was tendeel gevallen; de tevredenheid 
en genegenheid zijner patroons, waarvan hij nog pas 
een tastbaar bewijs had ontvangen; ook.... nu ja, 
hij had er moed en vertrouwen genoeg voor in de 
liefde zijner moeder — ook zijn wel wat buiten¬ 
sporige levenswijze op het laatst. Evenmin verzweeg 
hij haar die geschiedenis met het driekleurige Viool¬ 
tje en hoe de oogen der Voorzienigheid hem 
hadden aangestaard, en gewenkt om terug te keeren , 
vóór het te laat zou zijn. Hij vertelde haar van 
dien brief; hij deelde haar den inhoud ervan mede.... 
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Toen richtte de overigens niet dweepzieke vrouw 
den betraanden blik dankbaar naar boven; toen sloeg 
ze haar arm om den hals van haren zoon, en fluis¬ 
terde ze hem toe: Ernst, ’tis waar, uw levenswijs 
was toen ver van onberispelijk; maar toch, de Voor¬ 
zienigheid heeft u — ik had daar een voorgevoel 
van — steeds gadegeslagen; Zij liet u uwen gang 
gaan, omdat, nu moeten wij het erkennen, omdat 
dit tevens u tot leering zou strekken en het nuttig, 
ja noodig was voor een ander; de uitkomst leert 
ons ook hier, hoe uit het kwade soms veel goeds 
kan voortkomen. Spreken we daar nu verder niet 
meer over. — 

Gedurende de afwezigheid van Ernst had de ma¬ 
joor, op de jacht zijnde, kennis gemaakt met een 
jong man, die kort geleden opzichter en rentmeester 
was geworden van een uitgestrekt landgoed, op een 
paar uur afstands van het dorp gelegen. 

Deze, Fritz Wilner geheeten, was te Gratz, in 
Stiermarken, geboren en opgevoed; later had hij 
een landhuishoudkundige school in Duitschland be¬ 
zocht, en was vervolgens in verschillende landen 
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eenigen tijd werkzaam geweest, om zich in den 
praktischen landbouw te oefenen. Hij was een 
volbloed-ceconoom, in wien echter een te avontuur¬ 
lijke geest zat, om op de plaats waar hij geboren 
en grootgebracht was, zijn verder leven te slijten; 
terwijl hij het ook voor zijn landhuishoudkundige ont¬ 
wikkeling zeer noodig achtte, andere landen te be¬ 
zoeken om te zien hoe men elders werkte. 

Met een gezond, zelfstandig oordeel begaafd, met 
zijn kennis en ondervinding elders opgedaan, was 
deze Fritz Wilner een flink landhuishoudkundige, 
die geleerd had een nieuw aanbevolen methode eerst 
op verschillende, en vooral onbevooroordeelde wijzen 
te beproeven, alvorens haar voor goed aan te nemen 
of af te keuren. Hij was daarbij zeer beschaafd , 
had een innemend voorkomen, en toonde in alle op¬ 
zichten de vriendschap, die men hem, zelfs na een 
korte kennismaking, onwillekeurig toedroeg, waard 
te zijn. 

De majoor inzonderheid was zeer met hem inge¬ 
nomen, en stelde den omgang met den bescheiden, 
innemenden en zeer kundigen jongen man op hoo- 
gen prijs. Hij erkende ’t gaarne, dat hij, zoo dikwijls 
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tiet gesprek over landhuishoudkundige zaken liep, 
veel van hem leerde, al hield Fritz zich of hij daar¬ 
van niets bemerkte. Ook Mevrouw Stolman mocht 
hem gaarne lijden, wat trouwens niet te verwonderen 
was; immers hij kon zoo smakelijk van zijn reizen 
vertellen, dat de tijd letterlijk omvloog, terwijl hij 't 
daarbij steeds zóó wist in te richten, dat hij, of¬ 
schoon van zich zelven sprekende, zich nimmer 
op den voorgrond plaatste. En hun dochter, 
de lieve, hartelijke, naieve Mina? Ei zie, ook zij 
vond den netten, gemoedelijken Duitscher zoo har¬ 
telijk, zoo oprecht; ze vond dat hij nog heel wat 
meer dan een knap oeconoom en een goed verteller 
was; wét ze nog meer van hem dacht, dit wist ze 
zelf niet, maar.... enfin, ook zij zag hem gaarne, 
zeer gaarne zelfs niet alleen, maar ze miste hem 
weldra als hij vertrokken was. 

Zoo was Fritz langzamerhand in den stillen kring 
des majoors huisvriend geworden, ja eigenlijk — men 
heeft het reeds half en half begrepen — nog wel 
een weinigje meer dan dit. 

Ernst was dan ook pas een paar dagen thuis, 
toen Fritz de familie bezocht, en het duurde niet 
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lang, of deze twee jongelieden waren met elkaar op 
een zeer intiemen voet. 

Zoo wandelden ze dan ook op zekeren morgen in den 
tuin. Fritz vertelde van de schoonheden van zijn 
bergachtig vaderland, en Ernst van de wonderen der 
Wereldtentoonstelling, toen ’t gesprek van de bosschen 
van Gelderland op de wouden van Stiermarken liep, 
en Fritz wonderen mededeelde omtrent de zwaarte van 
sommige boomen, die déérin worden aangetrolfen. 

— Hé ja, nu herinner ik ’t mij, dat treft wel 
aardig. Ik heb de bevestiging van ’t geen je daar 
vertelt met eigen oogen gezien, zei Ernst. Op het 
Oostelijk gedeelte van het tentoonstellingsterrein na¬ 
melijk, bevond zich een afzonderlijk paviljoen der 
Stiermarksche houtvesterij, waarin veel merkwaar¬ 
digs gevonden werd, maar ’twelk ik minder nauw¬ 
keurig bekeek, omdat het mij niet direct interes¬ 
seerde. Maar vlak bij dit paviljoen, zag men, in de 
open lucht, gedeelten van boomstammen, die een ver¬ 
bazenden omvang hadden. Ik heb er enkele gemeten 
en daarvan de maten opgeteekend. Als ik mij niet ver¬ 
gis heb ik die aanteekeningen in mijn brieventasch 
geborgen. 
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Daar deze aangelegenheid voor Fritz koren op 
zijn molen was, spoorde hij Ernst, die het stukje 
papier, waarop die aanteekeningen moesten staan, 
niet spoedig kon vinden, aan, er nog eens goed 
naar te zoeken, ’t Was echter niet tusschen zijn 
brieven, enz. te vinden, en reeds wilde hij ’t opge¬ 
ven en de brieventasch weer in zijn zak steken, 
toen ’t hem inviel ook eens in een afzonderlijk vakje 
te zien, waar hij overigens nooit iets dergelijks be¬ 
zorgde. Hij opende dus dit vakje, en ’t eerste wat 
Fritz, die, zonder nu juist onbescheiden te wil¬ 
len zijn, nevens hem stond en hem dus zag zoeken, 
in 'toog viel, was een vrouwenportret. 

Plotseling voelde Ernst zich door hem bij den arm 
grijpen. 

— Ernst, riep hij uit, hoe komt ge aan dit por¬ 
tret? 

Ernst zag hem verwonderd aan, want Frits was 
bleek geworden en zijn lippen beefden. 

— Maar wat duivel! is ’t nu zoo’n wonder dat 
een jongmensch een mooi meisjesportret in zijn 
brieventasch heelt? Mij dunkt dat het tegendeel 
veleer recht tot verwondering zou geven. 
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— Neen, zoo meen ik ’tniet, dit weet ge wel 
beter. Maar dit portret behoort niet tot die, welke 
men in een winkel koopt. Ernst, om ’sHemels wil, 
zeg mij, hoe komt ge daaraan ? 

— Maar hoe heb ik ’t nu toch met u ? ’t Is mis¬ 
schien een oude kennis, of- 

— Vraag mij niets meer, maar zeg mij hoe het 
in uwe handen kwam. Gij kunt niet gissen hoe ge 
mijn ongeduld op de proef stelt, en in welk een 
pijnlijken toestand ik verkeer. Straks zal ik u meer 
zeggen; maar thans en vóór alles, vertel mij zonder 
omwegen, eerlijk en oprecht, alles wat ge van die 
dame weet. — 

Ernst begon nu te. begrijpen dat hier wellicht 
meer achter school dan hij kon gissen, ja dat ’t 
niet onmogelijk zou zijn dat hier oude liefde in ’t 
spel was. Hij nam daarom, na kort overwegen, 
Fritz bij den arm, en zei: Kom mee naar ginder; 
bij dat perkje Viooltjes staat een bank, mijn moe¬ 
der zit daar gaarne; gij zult dan meteen verne¬ 
men, waarom zij er zoo gaarne zit; bovendien be- 
hooren die bloempjes als ’t ware bij ’t geen ik u 
te vertellen heb. — Ik zal — zoo ging hij wan- 
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delende voort — moeten beginnen met u een deel 
van mijn wedervaren te Weenen mede te deelen, en 
juist dat waarover ik niet gaarne met anderen spreek. 
Wat gij wilt weten, staat daarmede echter in een 
nauw verband; ik moet dus onwillekeurig uw geduld 
een weinigje op de proef stellen. Van uwe wereld-en 
menschenkennis, van uw gezond oordeel mag ik ver¬ 
wachten , dat ge mij niet verkeerd zult beoordeelen, 
en op uw discretie meen ik te mogen rekenen. 

Ofschoon blijkbaar ongaarne, moest Fritz zich toch 
hieraan wel onderwerpen, en , nadat ze zich op de 
tuinbank hadden neergezet, gaf Ernst een getrouw 
verslag van hetgeen te Weenen met hem gebeurd 
was; waarbij hij ook sommige bijzonderheden niet 
verzweeg, die hij kiesheidshalve niet aan zijn moe¬ 
der had medegedeeld. Hij eindigde met de ontvangst 
van den bewusten brief en het portret, en scheen 
het daarbij te willen laten, daar nu toch, zoo 
meende hij, de nieuwsgierigheid van Fritz wel vol¬ 
komen bevredigd zou zijn. 

Deze echter wachtte, blijkbaar met spanning, op 
het vervolg, en toen Ernst zweeg en wilde opstaan, 
riep hij hartstochtelijk uit: 
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— Maar die brief, die brief! wat behelsde die? 

— Och wat gaat u dat nu aan? Daarin stonden 
bijzonderheden van persoonlijken aard, en dus.... 

— Juist déérom moet ik die weten; zij zijn voor 
mij thans het belangrijkste van alles. In Gods naam 
talm toch niet langer en verberg mij niets. Ziet ge dan 
niet hoe uw.mededeelingen mij getroffen hebben? — 

Werkelijk zag hij er zeer opgewonden uit, wat 
tegen zijne gewone bedaardheid sterk afstak. 

— Maar waarom, zei Ernst, zou ik ’t u ook niet ver¬ 
tellen. ’t Is. toch veeleer iets goeds dan iets kwaads, en 
het maakt eigenlijk het slot van mijn verhaal uit. Zie* 
hier dan wat ze mij schreef. Straks, als we in huis zijn, 
zal ik den brief opzoeken en hem u zelf laten lezen. 

Dit meisje, of deze jonge dame, van wie ik niets 
meer wist dan waar ze woonde en dat ze Anna 
heette — haar familienaam bleef mij trouwens on¬ 
bekend — was, zoo luidden hare mededeelingen» 
van fatsoenlijke afkomst; ook was ze nog niet dét- 
gene, waarvoor ik, de omstandigheden, waaronder ik 
haar leerde kennen in aanmerking genomen, recht 
had haar te houden; maar alleen het toeval, of, 
gelijk zij zelf zich uitdrukle, de Voorzienigheid, was 
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haar op het uiterste oogenblik ter hulp gekomen. 
Hiertoe nu was ik het middel geweest, en ze ge¬ 
voelde er behoefte aan mij dit op hare beurt, na mijn 
openhartig schrijven, mede te deelen. Zij stelde er 
hoogen prijs op, dat, kende ik haar ook niet veel 
nader dan van aanzien, zou ik haar vermoedelijk ook 
nimmer wederzien en haar allicht weldra vergeten 
hebben, ik haar toch niet verkeerd mocht beoordeelen, 
wat anders zonder eenigen twijfel het geval moest zijn. 

„Ze was geen Wienerin van geboorte en behoorde 
ook niet te Weenen thuis, maar in een stad niet 
zeer ver van de hoofdstad; welke meldde zij niet. Hare 
moeder was weduwe, en had een onbezorgd leven. 

In de maand April van dit jaar bood een glasfa¬ 
brikant, een oud bekende haars vaders, haar de 
gelegenheid aan, om niet alleen kosteloos de Wereld¬ 
tentoonstelling te gaan zien, maar zelfs gedurende 
de zomermaanden in Weenen te verblijven, mits ze 
voortdurend het oog wilde houden op zijn etalage, 
zoodat die stofvrij bleef; tevens kon ze dan com¬ 
missies aannemen, enz., voor hetwelk hij een ver¬ 
trouwd persoon, die met broze voorwerpen wist om 
te gaan, noodig had. 
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Lachte dit voorstel haar, bewegelijk, ondernemend 
en reislustig als ze was, zeer toe, het vond, gelijk 
te verwachten was, heftigen tegenstand bij hare 
moeder, die maar al te wel de gevaren inzag, waar¬ 
aan een jong en schoon meisje, vooral gedurende 
dien tijd, in die wereldstad zou blootgesteld zijn. 
Zij zelve echter, steunende op hare fermiteit, achtte 
die licht. Wie en wat zou haar immers kunnen 
deren, wie zou haar van den rechten weg kunnen 
afbrengen, als zij zelve geen verkeerden verkoos in 
te slaan? 

Intusschen zou er toch van dit alles niets zijn 
gekomen, zoo niet eene oude vriendin harermoeder, 
met hetzelfde doel, voor een andere firma ook daar¬ 
heen moest gaan. Deze wilde wel met haar samen¬ 
wonen , en haar dus in hare bescherming nemen. 

Om kort te gaan, ze wist hare moeder ertoe over 
te halen, dat deze, zij het dan ook schoorvoetend, 
hare toestemming gaf, en zoo vertrokken beiden 
in de laatste dagen van April naar de hoofdstad. 

Aanvankelijk ging alles daar zeer goed. Over dag 
bevonden ze zich meestal in het tentoonstellingsge¬ 
bouw, en ook daarna bleven ze bij elkander; ze gingen 
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nu en dan met hun huisheer en diens familie naar 
buiten, en de weken vlogen op deze wijze om, zon* 
der dat er iets bijzonders voorviel. 

In ’t begin van Juli echter werd hare gezel¬ 
lin, waarschijnlijk tengevolge van de hitte, ge¬ 
deeltelijk wellicht ook door de buitengewone ver¬ 
moeienis, ongesteld, welke ongesteldheid zoozeer 
toenam, dat deze besloot ten spoedigste naar huis 
te vertrekken. 

Het natuurlijk gevolg hiervan was, dat Anna al¬ 
leen te Weenen bleef. De lieden, bij wie ze woonde, 
waren wèl en vriendelijk, maar de vrouw des hui¬ 
zes kon zich weinig met haar bemoeien, omdat ze 
nog verschillende andere bewoners had, en de man 
scheen — ’t zelfde om welke reden — niet geneigd 
met haar uit te gaan. 

Dat zij, levendig en opgewekt van aard, onder 
deze omstandigheid zich spoedig bij een andere 
vriendin had aangesloten, is licht te begrijpen; door 
deze, ook een vreemde , was ze, kort vóór dat voor¬ 
val in de „Neue Welt,” in kennis gekomen met 
nog een paar anderen, die in Weenen thuis be¬ 
hoorden, en goed — gelijk haar later bleek .él te 
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goed — op de hoogte waren hoe zij zich ddér voor 
verveling konden vrijwaren. 

Deze hadden haar duidelijk aan ’t verstand trach¬ 
ten te brengen, dat het wel overal elders onvoegzaam 
werd geacht, zoo jonge dames met onbekende heeren 
wandelden en publieke plaatsen bezochten, maar dat 
de zeden en gewoonten der hoofdstad geheel anders 
waren; dat ze veel meer vrijheid gaven aan iedereen, 
en men er dédr niet alleen geen kwaad in zag, maar 
er zelfs niet op lette. En zoo had ze dan ook een 
paar dagen te voren, erin toegestemd, met een paar 
jongelui ’s avonds uit te gaan. 

Waarheen ze gingen, dit doet, zoo schreef ze, 
niet ter zake; genoeg dat het een plaats was, waar 
ze later maar al te wel begreep niet te behooren. 
Maar men was er vroolijk, en, naarmate er meer 
wijn, ten laatste zelfs champagne, werd gedronken, 
ging het er vrij uitgelaten toe. 

Vrij laat vertrokken ze, en, daar ze zoo laat niet 
thuis durfde komen, vergezelde zij dien nacht hare 
vriendin naar hare kamer. Den anderen morgen gevoelde 
deze zich niet wel, zoodat ze bij elkander bleven; ter¬ 
wijl de andere haar inmiddels zooveel van ’t vroolijkeen 
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onbezorgde leven, ’t welk zij en hare vriendinnen 
leidde, wist te vertollen, dat ze zich liet overhalen, 
om voorloopig bij haar te blijven wonen, en den 
volgenden avond samen naar de „Neue Welt”, te 
Hietzing, te gaan, waarvan ze reeds zooveel gehoord, 
maar nog niets gezien had. 

Ze zond toen naar hare woning een briefje, op 
den vorigen dag gedateerd, inhoudende, dat zij voor 
eenige dagen zou gaan logeeren bij de ouders van 
eene vriendin buiten de stad. Hierin lag niets vreemds, 
en ’t wekte ook geen achterdocht. 

Alvorens naar Hietzing te gaan, hadden ze in een 
restaurant gegeten en wijn gedronken, zoodat Anna, 
toen ze in de „Neue Welt” kwam, alles van de 
meest verlichte zijde zag; ze had zich voorgeno¬ 
men zich dien avond eens goed te amuseeren en 
alle preutschheid op zij te zetten, en zag dus reeds 
terstond verlangend naar dien jongen Hollander uit, 
van wien een der kennissen harer vriendin haar op de 
tentoonstelling had gesproken. Zoo’n „rijke Hollander” 
toch, dat was iets heel bijzonders. 

Wat hier nu voorviel weet ge reeds, ging Ernst 
voort. 
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Toen ze, dus schreef ze verder, mij niet zag 
terugkomen, was haar eerste gewaarwording, vrij 
natuurlijk, een spijtige teleurstelling. Wel werd haar 
nog enkele malen de gelegenheid tot kennismaking 
aangeboden, maar ze was korzelig en bits geworden, 
en men liet haar dus spoedig haars weegs gaan. Ze 
besloot dus weldra zonder hare vriendin, die ze 
nergens wist op te sporen, naar de stad terug te 
keeren, en wierp zich, op de kamer dezer laatste 
gekomen, mokkend op de sofa neder. 

’t Was reeds vrij laat geworden, toen ze mijn 
briefje ontving, en, niet kunnende vermoeden wie 
haar aan dit adres zou schrijven, terwijl slechts 
haar voornaam, met het nommer van 'thuis en van 
de deur der kamer op den brief stond, buitendien 
op dit oogenblik alles behalve tot lezen gestemd, 
had ze dien eerst onverschillig op de tafel gewor¬ 
pen; ze nam hem echter later weer op, en doorlas 
hem toen vluchtig. 

In ’t eerst glimlachte ze spijtig, en wilde ze dèn brief 
verscheuren, toen toevallig haar oog ten tweede male op 
een woord viel, ’t welk daarin herhaaldelijk voorkwam. 
Half haars ondanks voelde ze zich als aan gespoord om 

s 


Digitized by 


Google 




den brief, en nu opmerkzamer, te herlezen. Intusschen 
verscheen het beeld harer zeker niet weinig bezorgde 
moeder haar daarbij en wel gestadig helderder voor 
den geest; en drong de vraag zich aan haar op, 
wat er van deze, wie weet hoe spoedig, moest 
worden, als zij op dien weg voortging. Zij voelde ’t, 
dat ze zich steeds verder van hare moeder verwij¬ 
derde , en dat ze wellicht nog maar weinige schreden 
behoefde te doen, om in een doolhof verdwaald te 
geraken, waaruit zij haren weg niet meer naar 
huis, naar de stille, vriendelijke woning harer moe¬ 
der, zou kunnen terugvinden. 

Harer moeder...! Wat zou er ddn van deze 
worden, als ze eenzaam en verlaten van die haar 
’t dierbaarste was, wellicht ziek van kommer en 
verdriet, van vreemde hulp afhankelijk zou zijn, 
terwijl hare dochter- 

Zij begaf zich niet ter ruste, maar bracht den 
korten zomernacht wakend door. Haar vriendin was 
gelukkig niet verschenen; ze had dus den tijd ge¬ 
had om rustig te kunnen nadenken, en haar besluit 
was weldra genomen. Met ongeduldig verlangen 
wachtte zij, tot de dag zoover was gevorderd, dat ze 


Digitized by L^ooQle 


ANNA. 


415 


voegzaam kon uitgaan, ieder oogenblik vreezende 
dat de andere, die ze thans haar vriendin niet meer 
kon noemen, zou verschijnen, en begaf zich, langs 
een grooten omweg, naar de tentoonstelling. Daar 
bracht zij in allerijl het een en ander in orde , en 
keerde vervolgens naar de stad, en Wel naar haar 
eigen kamer terug. 

Toen was het, dat ze mij al die bijzonderheden, 
nog uitvoeriger dan ik ze u vertelde, schreef. Ze 
eindigde haren brief met de mededeeling, dat ze haar 
goed reeds had ingepakt, en gereed was om mij de* 
zen te doen overhandigen, waarna zij on middellijk 
naar huis wilde vertrekken. 

„In de gemoedsstemming waarin gij thans ver¬ 
keert ,” met deze woorden, die ik mij duidelijk herin¬ 
ner, besloot zij, „zal deze overtuiging u wellicht een 
troostrijke gewaarwording zijn, dat gij, zonder het 
te vermoeden, door uw zonderling gedrag, een tot 
hiertoe onschuldig meisje belet hebt* haar eer, zonder 
welke het leven voor haar geen wezenlijke waarde 
meer heeft, in ’t slijk te werpen, om die te bezoedelen 
en te laten vertreden; dat ge het dierbare kind eener 
liefdevolle moeder van schande en dood hebt gered.”-— 
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— Ziedaar, zoo eindigde Ernst, nu weet je al¬ 
les; als ’t nu nog niet goed is.... Maar, kerel! 
wat scheelt je? 

— En haar naam, Ernst, zijt ge waarlijk den 
naam van dat meisje niet te weten gekomen. Weet 
ge dus wezenlijk niet wie zij was? 

— Wel neen, ik heb ’t u immers reeds gezegd: 
ik kende haar vóórnaam, en daar bleef ’t bij; ook 
haar brief was slechts Anna geteekend; ’t is mij 
overigens ook vrij onverschillig. U schijnt ze intus- 
schen beter bekend te zijn. Zou er bij geval ook 
een oude betrekking tusschen u en haar bestaan? 

En Ernst zag, terwijl hij dit zei, zijn vriend 
een beetje ondeugend aan. Spoedig echter kwam 
de beurt aan hem om te ontstellen; zijn blos ver¬ 
bleekte, hij wendde den blik, dien hij op Fritz ge¬ 
vestigd had, van dezen af, en sloeg beschaamd de 
oogen naar den grond, toen deze hem, half stame¬ 
lend, in ’toor fluisterde: 

— Ernst, dat meisje was-mijne zuster. — 

Een plotselinge, hevige donderslag, zonder dat men 
vooraf door den bliksem gewaarschuwd is, kan iemand 
niet heviger doen schrikken, dan deze twee woorden 
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Ernst deden ontstellen. Half wezenloos staarde hij vóór 
zich uit, en durfde den vriend, dien hij in korten 
tijd om zijn edele hoedanigheden, om zijn zedelijke 
beginselen had leeren hoogschatten, zelfs niet van 
terzijde aan te zien. 

Deze begreep echter wat er in hem moest omgaan, 
en hij was onbevooroordeeld genoeg, om het gedrag 
van Ernst, dien hij nu in al zijn zwakheid, maar in 
zijn goedheid tevens had leeren kennen, van de ware 
zijde te beschouwen. Ook verlangde hij zoo spoedig 
mogelijk aan dezen voor beiden pijnlijken toestand 
een einde te maken. Hij greep daarom de hand van 
zijn vriend en zei: 

— Ernst, wat ik u daar gezegd heb, was een 
blijk van vertrouwen, hetwelk gij, ik ben er zeker 
van, op zijn rechte waarde zult schatten. Het thans 
gesprokene blijve een geheim tusschen u en mij, en 
ons beiden heilig. Houdt u echter vóór alles over¬ 
tuigd, dat ik omtrent dit voorval jegens u geen 
andere gevoelens kan koesteren, dan van de hoogste 
erkentelijkheid. Neen, beste vriend, u wijt ik niets, 
ook niet in stilte. Integendeel, gij hebt ons, mijn 
moeder, mijn zuster en mij, door uw open gedrag, 
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een weldaad bewezen, die wij u nimmer zullen 
kunnen vergelden, maar waarvoor ge belooning zult 
vinden in de overtuiging, dat gij ’t waart, van wien 
de Voorzienigheid zich bediende om haar te redden, 
en dat wel door tegelijk u de oogen te openen voor 
het groote gevaar, waaraan gij u zelven blootsteldet. 
’tls waar, zoo eindigde hij, op het bloemperkje wij¬ 
zende , die Viooltjes zijn maar bloempjes;.... toch 
lichten voor sommigen uit die helderwitte oogjes de 
oogen der Voorzienigheid. — 

Hij plukte er een paar af en stak ze in zijn knoops¬ 
gat , met het doel om ze te drogen, en ze daarna 
in een brief aan zijn zuster te zenden, in welken hij 
echter van deze bijzonderheden niet wilde reppen. Ze 
konden mogelijk in ’t vervolg ook haar talisman zijn. 

Mevrouw Stolman was, toen ze hem daarmede 
iets later zag binnen komen, met die vereering ha- 
rer lievelingsbloemen niet weinig in haar schik. Ze 
was echter ver van te vermoeden, wat daartoe aan¬ 
leiding bad gegeven. 

Een paar dagen later ontving Fritz een brief uit 
Gratz, van zijne moeder, waarin zij hem meldde, dat 
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Anna, nadat haar oudere vriendin wegens ongesteld¬ 
heid naar huis gegaan was, zich te midden dier woe¬ 
lige drukte in Weenen te eenzaam had gevoeld, en 
plotseling terug gekomen was. Ze zag er overigens 
goed uit, liet hem hartelijk groeten, enz. enz. — 
Hoe weinig zal Anna vermoed hebben, aan wien 
haar broeder den volgenden dag deze tijding mede¬ 
deelde. De beide vrienden hebben elkander echter 
bezworen het geheim te zullen bewaren, zelfs voor 
haar; het zal haar goeden naam dus niet scha¬ 
den, dat Ernst thans nauwkeurig weet wie zij is, 
en dat Fritz bijzonderheden uit haar leven te Wee¬ 
nen kent, die ze zelf zoo spoedig mogelijk wil ver¬ 
geten. En de oogen der Voorzienigheid, die 
haar tot hiertoe gadesloegen, die haar zoo juist van 
pas weer op den goeden weg brachten, zullen in ’t 
vervolg zeker niet minder liefdevol op haar gericht 
zijn. 


Dit alles vertelde mij het driekleurige Viooltje 
daar op de hei. Hoe dit er achter kwam, is een 
geheim, waar ik geen uitlegging van kreeg. 
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ANNA. 


Is ’t wel wonder, dat ik, toen ik dat verhaal had 
aangehoord, onwillekeurig tot mijzelven zei: Doof, 
ja, en vrij erg zelf, maar toch niet te doof om zulk 
een taal te verstaan; niet maar alleen vatbaar voor 
wat schril is en hard! 

Ik had een middel temeer gevonden, om mij met 
dat overigens zoo lastige, in sommiger schatting 
„belachelijke” gebrek te verzoenen. 
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EEN HOOFDSTUK ALS TOEGIFT 
(dat deze en gene wel ongelezen kan laten). 

„Mooi is keus”, zeggen sommige menschen; zij, 
die zich iets deftiger willen uitdrukken, zeggen: 
„schoon is betrekkelijk”. Men kan hetzelfde nog op 
andere, ook betere wijzen te kennen geven, maar ’t 
komt toch altijd neer, op wat men spreekwoordelijk 
gewoon is te zeggen: „wat de één mooi noemt, 
vindt de ander leelijk.” — 

Maar, onverschillig of men gemakkelijk of moeilijk 
in zijn keus is; of men een gewonen, een zeer keuri- 
gen, of een exentrieken smaak heeft, het drie¬ 
kleurige Viooltje vindt ieder mooi. 

Neen, Lezer of Lezeres, ik bedoel hier niet die 
grootbloemige Engelsche Pensées, waarvan ge in ’t 
voorjaar een pakje zaad kocht, en die later bloemen 
gaven, zoo groot en zoo rond als een rijksdaalder. 
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Ook die zijn zeer mooi, dikwijls zelfs prachtig, 
vooral wat de kleurschakeeringen betreft, maar ik 
bedoel het gewone driekleurige Viooltje, zoo- 
als dat bij ons op vele plaatsen in het wild voor¬ 
komt, en zich ook hier en daar in de tuinen wel 
eens tusschen het onkruid vertoont; waarvan het 
geheele bloempje gewoonlijk maar juist zoo groot is, 
als één der vijf bloembladeren van de Engelsche 
Pensées. 

Gij hebt het toch, hoop ik, wel eens gezien; dik' 
wijls wellicht? Maar als ge het wilt leeren kennen 
en waardeeren naar zijn wezenlijke schoonheids* 
waarde; als ge wilt begrijpen hoe ’t mogelijk is, 
dat iemand die bloempjes schier tot dwepens toe 
kan liefhebben, ga ’t dan zien in onze duinen; jn 
de duinen, waar datgene, wat schoon is, zich nog 
tienmaal schooner voordoet dan elders, omdat het 
daar een sterk contrast vormt met het harde,, dorre, 
en vale, dat ons daar veelal omgeeft; maar niet het 
minst wijl we déér zoo geheel en al met de Na¬ 
tuur alleen, wijl we déér vatbaarder zijn voor de 
indrukken die zij op ons maakt, wql we déér geen 
woord van ’tgeen ze tot ons spreekt verliezen. 
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Ge kunt ze ook vinden op vele zandige, open 
akkers en over ’t algemeen op vele plaatsen, waar 
de grond zandig is; maar die zijn over ’t algemeen 
zoo mooi niet. Daarvan zijn de bloemen veelal klei¬ 
ner, lichter van kleur en niet zoo wijd open. Die 
zoogenaamde Akkerviooltjes zoudt ge licht voorbij 
kunnen loopen, zonder dat ze uwe bijzondere opmerk¬ 
zaamheid trekken; het driekleurige Viooltje, 
dat in de duinen groeit, daarentegen, lonkt u — 
al is de kleur der bloemblaadjes niet altijd even 
krachtig — reeds op eenigen afstand toe. 

In het voorbijgaan moet ik, ter voorkoming van 
misverstand, opmerken, dat op verre na niet alle Vi¬ 
ooltjes één en dezelfde soort vertegenwoordigen. Trou¬ 
wens, wie kent niet het welriekende Viooltje, 
met zijn zacht geurige, blauwe bloempjes, die vooral 
vroeg in ’t voorjaar zoo welkom aijn. 

Zelfs kan het aantal bekende, verschillende Viool¬ 
tjes gerustelijk op p. m. 200 geschat worden, die 
voor verre het grootste gedeelte in de gematigde 
landen van het Noordelijk Halfrond in ’t wild groeiend 
gevonden worden. In ons land alleen treft men tien 
verschillende aan. 


Digitized by 


Google 


m 


EEN HOOFDSTUK ALS TOÈGltff. 


Maar geen daarvan heeft zulke fraaie bloemen als 
het driekleurige Viooltje. Al de andere zijn over 
’t algemeen éénkleurig, ééne kleur althans komt er 
hoofdzakelijk in uit. Zooals trouwens reeds uit den 
naam blijkt, onderscheidt dit zich door de driekleurige 
bloemen, welke kleuren veelal elk om ’t zeerst spre¬ 
ken, vooral wijl ze zoo helder tegen elkaar afsteken. 

Wij laten ons echter met al die andere thans niet 
in, maar we bepalen ons tot het driekleurige. 

Dit plantje heeft geen rechtopgaanden stengel, 
hoewel die soms toch vrij lang kan worden. Deze 
strekt zich echter liefst langs den grond uit, terwijl 
slechts het topgedeelte naar boven gericht is. 

Zeer verkeerd zou men dan ook handelen, wan¬ 
neer men dien stengel, of die stengels — want elke 
plant splitst zich in verscheidene stengels — wilde 
oprichten, en aan een stokje vastbinden. Eerstens 
komt dit niet met haar natuur overeen, en zou zes 
op verschillende wijzen blijk geven, dat ze ’t niet 
naar den zin had, maar men moet bovendien niet 
vergeten, dat het niet alléén de bloempjes zijn, die 
dezè plant zooveel aantrekkelijks geven, al zijn deze 
het in de eerste plaats. Het is ’t geheel, het is de. 


Digitized by L^ooQle 



EEN HOOFDSTUK ALS TOEGIFT. 


125 


plant, zooals ze zich van nature ontwikkelt, zooals 
ze daar staat in ’t mulle duinzand, hier in gezelschap 
van Helm, daér door wat Mos, elders door de op¬ 
rechte rijen groeiende bosjes Rietgras omgeven , welke 
laatste doen denken aan in ’t gelid staande soldaten, 
die hun koningin de verschuldigde eer bewijzen. 

Of staat ze daar niet als een koningin, al verheft 
ze zich nog geen voet boven den grond? Is op ge¬ 
heel haar voorkomen niet den stempel van hoogen 
adel gedrukt, al behoort ze wezenlijk tot de plebe¬ 
jers uit het plantenrijk? Ze maakt, zooals wij ze 
déér zien, op ons den indruk van sommigen uit het 
volk, van wie men zou zeggen dat ze zich uit korts¬ 
wijl in ’t werkmanspak hebben gestoken , omdat hun 
uiterlijk, hun gelaat, een hoogere afkomst doen ver¬ 
moeden. ’tls niet te verwonderen, dat ze reeds me¬ 
nig dichter bezielde, om haar ter eer zijn lier te 
tokkelen. 

Niet zelden ziet men dat ééne plant, met haar 
in de rondte uitgespreide stengeltjes, een bloemig 
plekje op het duinzand teekent van een paar voet 
in middellijn. Daar kunt ge dan niet maar zoo on¬ 
verschillig voorbij loopen. Daar moet ge bij blijven 
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stilstaan, als is ’t ook maar een oogenblik, om haar 
den tol uwer bewondering te betalen. 

En toch dwingt ze eigenlijk uw bewondering niet 
af; ze steekt niet boven andere uit; ze lokt u 
niet door gloeiende kleuren, die in ’t zonlicht glin» 
steren; ze ademt u niet geurig tegen; — de hoofd» 
kleur harer bloemen is meestal donkerblauw, en ze 
zijn volkomen reukeloos. 

Vaak komt men in verzoeking om zulk een plant 
voorzichtig uit het zand op te nemen. Voorzichtig 
en met een kluitje, dan zal men bet wel kunnen 
overplanten. Ja wel! Met een „kluitje” droog zand! — 
Maar ook al was de grond meer samenhangend, 
dan nog zou ’t niet gelukken; want, als men ze 
heeft opgenomen, bespeurt men dat ze, hoe krach» 
tig ook boven den grond ontwikkeld, slechts weinig 
schrale worteltjes heeft. 

Hoe komt die plant aan het noodige voedsel, 
met zoo weinig wortels en dan nog wel in het 
schrale zand ? — 

Wèl mag men dat vragen; ook ik verwonderde mij 
vaak daarover. Intusschen, ze is hier geheel thuis { 
ze is hier in haar element, en blijkbaar behoeft Zé 
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niet meer en niet beter, om volmaakt gezond te zijn. 

Men ziet het meer — ook onder ons — dat zij. 
die weinig, ja, die eigenlijk niets hebben om van 
te leven; van wie men dikwijls niet kan begrijpen 
hoe ’t mogelijk is dat ze nog blijven leven, veel 
gezonder, zorgeloozer en tevredener zijn, dan zij die 
in veel ruimer omstandigheden verkeeren, ja, vaak 
een atmospheer van opgewektheid om zich heen ver¬ 
spreiden, die weldadig werkt op anderen. — 

Weet ge hoe men in Duitschland het driekleurige 
Viooltje noemt? 

Het volk gaf er daar een vreemde naam aan: 
Stiefmütterchen = Stiefmoedertje. 

In den mond der Duitschers leven veel meer 
sagen, op de planten betrekking hebbende, dan bij 
ons, en die men bij ons hoort, zijn nog grootendeels 
van hen overgenomen. De fantasie is over ’t alge¬ 
meen bij ons volk minder levendig, en het is min¬ 
der gereed om veel, wat eigenaardige gewaarwor¬ 
dingen wekt, in een dichterlijk kleed te hullen. Bo¬ 
vendien , ons volk leeft op verre na zon innig niet met 
de natuur als het Duitsche; van daar dan ook dat wij 
menig liefelijk gedicht, menig schoon, gevoelvol 
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verhaal, waarin de planten een voorname rol spe¬ 
len , aan de verbeeldingskracht der Duitschers ver¬ 
schuldigd zijn. 

Die verhalen werden vaak door andere volken 
overgenomen, terwijl somwijlen hetzelfde met de 
volksnamen der planten, waarop ze betrekking had- 
ben, het geval was. Men herinnere zich b. v. het 
Vergeet mij nietje, welks naam in alle Euro- 
peesche talen dezelfde beteekenis heeft, en zijn oor¬ 
sprong verschuldigd is aan een schoone sage, die 
ons aan de oevers van den Rijn verplaatst. 

De naam, waarop wij echter thans meer bepaald 
letten, is, ik erken het gaarne, minder fraai; ook 
d'è aanleiding ertoe mag misschien wel wat gezocht 
genoemd worden. In elk geval echter geeft ze blijk 
van een meer dan gewone opmerkzaamheid op de 
verschillende deelen dezer bloem. 

Men wilde namelijk in die vijf bloemblaadjes een 
stiefmoeder zien, met hare twee eigen en twee stief¬ 
kinderen. Het onderste, grootste bloemblad vertegen¬ 
woordigt de pronkzieke stiefmoeder zelf; ze heeft 
zich getooid met een opzichtig, kleurig kleed, en 
zit breeduit op twee stoelen — twee der vijf groene 
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kelkblaadjes, die men aan de achterzijde der bloem 
ziet. Haar beide eigen dochters — de twee zijde* 
lingsche bloemblaadjes — zitten, links en rechts, 
aan hare zijden, elk afzonderlijk op een stoel — 
een kelkblad; ook deze zijn fraai uitgedost. Haar 
beide stiefkinderen echter — de beide bovenste 
bloemblaadjes — zijn wel flink en kloek van ge¬ 
stalte , en hebben een fraai geproportioneerden 
lichaamsbouw, maar, als vreesde de stiefmoeder dat zij 
haar meest geliefde, eigen kinderen zouden overscha¬ 
duwen, ze kleedde deze slechts in een éénkleurig, 
donker gewaad. Het zijn de asschepoesters van ’t ge¬ 
zin, en, opdat ze zich dan ook niet al te zeer aan 
gemak zouden gewennen, gaf ze dezen met haar 
beiden slechts één stoel — het vijfde kelkblaadje — 
waarmee ze zich maar moeten weten te behelpen. 

Wanneer men de bloem zoo vóór zich heeft, ziet 
men slechts het kleed der stiefmoeder. Plukt men 
echter de bloemblaadjes af, dan ziet men haar, 
zoo heet het althans, zitten op het graf der eerste 
moeder harer beide veronachtzaamde stiefkinderen. 
En werkelijk is deze gelijkenis zeer opmerkelijk. De 

knopvormige stempel stelt haar hoofd en hals, de 
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bundel meeldraden stellen haar middel voor, terwijl 
twee staartvormige aanhangsels der meeldraden haar 
beenen verbeelden. Verwijdert men die aanéénverbon- 
den meeldraadjes van elkaar, dan ziet men daar¬ 
onder een heuveltje, een rondachtig lichaampje, ’t welk 
den grafheuvel der eerste moeder voorstelt. 

Zoo aanstonds kom ik nader op die verschillende 
bloemdeelen terug. 

Deze voorstelling moge zinrijk zijn, liefelijk is ze 
zeker niet, en ze past weinig bij de aantrekkelijk¬ 
heid van dit fraaie bloempje. Ze heeft echter, zoo- 
als ze is, en in Duitschland trouw van de ouders 
op de kinderen overgaat, recht van bestaan, eerstens 
omdat de verschillende bloemdeelen; zoowel wat 
hun uiterlijk voorkomen als wat hun stand betreft, 
er aanleiding toe gaven, en ten anderen omdat ze 
aan ’t mënschelijk leven ontleend is, en op een toe¬ 
stand wijst, die maar al te vaak wordt aangetroffen. 

Het woord „stiefmoeder” scheen echter ook aan het 

4 » 

Duitsche volk te hard, en ’t komt ons voor als wilde 
men den ongunstigen indruk daarvan ietwat verzach¬ 
ten , door er het verkleinwoordje achter te plaatsen. 
Zoo kreeg dan deze plant, dank zij de welluidend- 
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heid der Duitsche taal, een naam, die, debeteekenis 
nu eens daargelaten, werkelijk voor het gehoor, 
iets liefelijks heeft. — 

Men kan, naar ’tmij toeschijnt, in dit bloempje 
nog een ander beeld zien: dat van den kringloop 
des tijds, in de afwisseling van dag en nacht. 

De beide groote, bovenste, donkere bloembladeren 
kunnen worden vergeleken met den nacht. Deze wordt 
door de morgenschemering overwonnen : het rechtsche 
bloemblad doet aan den aanbrekenden dag denken. De 
morgenschemering gaat trapsgewijs in het volle daglicht 
over, en het onderste bloemblad, welks heldere kleu¬ 
ren in het heldere zonlicht schitteren, geeft daarvan 
een voorstelling. Kort nadat de zon in ’t Westen 
wegzinkt, en de avondschemering — het linksche 
bloemblaadje — verzwakt, wikkelt de nacht op nieuw 
alles in zijn valen sluier, en verkrijgt de natuur een 
sombere, donkere tint, evenals het vierde en vijfde 
bovenste bloemblad. De zon zendt op ’t midden van 
den dag haar volle stralen in alle richtingen uit, 
doch aan den morgen en den avond geeft ze slechts 
schemerlicht. — 

De bladeren van het driekleurige Viooltje leveren een 
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zeer eigenaardig verschijnsel op; of eigenlijk niet de 
bladeren zelf, maar die deelen, welke men de satellie¬ 
ten of trawanten der bladeren zou kunnen noemen. 

Iedereen heeft wel eens opgemerkt, dat vele plan¬ 
ten, behalve de eigenlijke bladeren, nog kleinere 
blaadjes bezitten, die aan den voet des bladsteels, 
ter wederzijde van dezen zijn geplaatst. Gewoonlijk 
loopen ze slechts zeer weinig in ’t oog; somtijds zijn 
ze niet meer dan kleine, vliesachtige aanhangsel- 
tjes, en bij vele planten ontbreken ze zelfs geheel. 
Ze hebben steeds een anderen vorm dan de gewone 
bladeren, en onderscheiden zich in den regel van 
deze hierdoor, dat ze niet verdeeld zijn, of zelfs hun 
rand niet merkbaar ingesneden is, ook al is het 
blad zelf nog zoo fijn verdeeld of door insnijdingen 
sierlijk van vorm. 

't Zijn blaadjes, waarmee de kruidkundigen, tot vóór 
betrekkelijk korten tijd, eigenlijk geen raad wisten, 
omdat men er doel noch beteekenis van begreep. 
Men noemde ze steunblaadjes , wijl de plaats aan 
den voet des bladsteels, waar ze steeds voorko¬ 
men , min of meer den indruk gaf, als moesten ze 
het blad steunen. Er was intusschen wel niemand 
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die dit in ernst geloofde, maar ze bleven dien naam 
toch behouden. 

Nadat men beter bekend geworden is met de be- 
teekenis van het blad voor de plant, is men tot 
het vermoeden gekomen, dat die steunblaadjes veel¬ 
eer in betrekking staan tot den jongen knop, die zich 
in het bladoksel, en dus in hun onmiddellijke nabij¬ 
heid, bevindt; dat ze er wellicht toe moeten bijdra¬ 
gen om die te voeden. Wel is ook dit slechts een 
gissing, maar die toch vrij wat aannemelijker is. 

Wij laten die nu echter voor wat ze is, en be¬ 
palen ons thans tot den vorm der steunblaadjes van 
het driekleurige Viooltje. 

De bladeren dezer plant zijn veel eenvoudiger van 
vorm, dan ze, oppervlakkig gezien, wel schijnen. 
Van deze vergissing zijn die steunblaadjes de schuld. 
De bladeren zelf zijn steeds enkelvoudig, d. w. z. dat 
ze niet uit onderdeden bestaan; ze zijn zelfs niet 
ingesneden. Gewoonlijk hebben ze een langwerpigen 
vorm, soms ook zijn ze meer rondachtig of ook 
eivormig, terwijl de rand een weinig gekarteld is. 

Daar de bladsteeltjes ongeveer half zoo lang zijn 
als de bladeren, zou dit plantje, in plaats van een 
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gevuld voorkomen te hebben, zooals steeds bet geval 
is, zeer ijl zijn, als niet de steunblaadjes aanvuU 
den, wat de bladeren zelf open laten. 

Zijn die steunblaadjes bij andere planten gewoon¬ 
lijk maar zeer klein, en in elk geval weinig in ’t 
oogloopend, zoodat ze, zoomin wat grootte, als wat 
sierlijkheid van vorm betreft, zelfs in de verte met 
de gewone bladeren kunnen worden vergeleken, hier 
is juist het omgekeerde het geval. In plaats van 
oningesneden, is de rand zeer diep ingesneden, en 
doen ze zelfs in grootte dikwijls voor de gewone 
bladeren niet onder. 

Deze pretentie van zulke ondergeschikte organen 
mist nooit de opmerkzaamheid te trekken van elk, 
die weet van hoe luttel beteekenis die steunblaadjes 
anders altijd voor het uiterlijk voorkomen der planten 
zijn. Men moet ze vaak zoeken, zoo weinig vallen 
ze veelal in 'toog. — 

De bloemkroon van ons Viooltje is, wat men 
veelal pleegt te noemen onregelmatig (men weet dat 
door de bloemkroon de krans van gekleurde bloem¬ 
blaadjes wordt bedoeld); regelmatig toch noemt men 
zulk een bloemkroon, wanneer men die, vlak uitge- 
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spreid ia elke willekeurige richting in twee volko¬ 
men gelijkvormige helften kan verdeden, wat met 
deze en met enkele andere, b. v. die van de D o o- 
venetel,vandeErwt, van een Orchidee, enz., 
niet het geval is. Dit is het gevolg hiervan, dat 
de bloemblaadjes, waaruit deze samengesteld zijn, 
niet alle dezelfde grootte en denzelfden vorm hebben , 
zooals die der zoogenoemde regelmatige bloemkronen, 
terwijl ze bovendien ook nog ouderling in kleur en tee- 
kening verschillen. Men onderscheidt b. v. aan het 
Viooltje zeer duidelijk twee gelijkvormige, bovenste 
blaadjes, vervolgens twee kleinere, zijdelingsche, 
die mede in alle opzichten: vorm, grootte en kleur met 
elkaar overeenkomen, maar die in ’t oogloopend ver¬ 
schillen van de beide bovenste, en eindelijk één vrij 
groot bloemblad, dat naar beneden gericht is, 
en in alle opzichten van de vier genoemde afwijkt. 

Maar daarom heeft men nog geen recht om deze 
bloemen —- en zoo is het met al de daareven ge¬ 
noemde — als onregelmatig te beschouwen; immers 
reeds bij den eersten oogopslag herkent men er een 
zuiver symmetrische orde in. Even goed als de zoo¬ 
genoemd regelmatige, kan men ze alle — geen uit- 
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gezonderd — in twee volmaakt gelijkvormige helften 
verdeelen, niet echter, zooals deze, in elke wille¬ 
keurige , doch slechts in ééne richting; namelijk van 
boven naar beneden. Beide, de rechter- en de linker¬ 
helft, komen inderdaad steeds met bewonderenswaar¬ 
dige nauwkeurigheid, tot in de kleinste bijzonderheden, 
met elkaar overeen; zoo zelfs, dat, bij bloemen die op 
de grilligste wijze gekleurd, gestippeld, gestreept of ge¬ 
vlekt zijn, die kleuren, stippels, strepen en vlekken ge¬ 
woonlijk over de rechter bloemblaadjes op volmaakt 
dezelfde wijze verdeeld zijn als over de linker. 

Zie dan ook, om bij de plant te blijven, waarover 
we nu spreken, één driekleurig Viooltje of zie er 
honderd (altijd de kleinbloemige, daar men erin 
slaagde de grootbloemige „Pensées” een genoegzaam 
zuiver regelmatigen vorm te doen aannemen), en 
gij zult opmerken, dat, hoezeer ze overigens on¬ 
derling dikwijls ook in kleur verschillen, die bloem¬ 
pjes zich steeds door dezelfde regelmatigheid ken¬ 
merken, waardoor ook het menschelijk lichaam zich 
onderscheidt. Ook déérvan komt de rechter helft 
steeds met de linkerhelft overeen. 

Om die reden begreep men dan ook in den laat- 
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sten tijd, dat het onjuist was, in zulke gevallen van 
„onregelmatige” bloemen te spreken; men noemt ze 
tegenwoordig juister „symmetrische.” — 

Het onderste bloemblad onderscheidt zich in dit ge¬ 
val nog door een bijzonder kenmerk van de vier ove¬ 
rige , en wel dit, dat het aan den voet in een puntig 
zakje uitloopt; men zou dit een staartje kunnen noe¬ 
men. Zulk een verlengsel treft men bij meer bloemen 
aan, o. a. bij die der bekende Oost-lndische 
Kers, waar het zelfs vrij groot is, en den vorm heeft 
van een hanespoor. Die gelijkenis gaf dan ook aan¬ 
leiding, dat men het een „spoor” noemde, zoodat elke 
bloem, die zulk een staartvormig aanhangsel bezit, 
een „gespoorde bloem” heet. 

Die spoor is altijd hol, en men zal nooit missen 
op den bodem daarvan een droppel honigzoet vocht te 
vinden; een lokaas voor verschillende insecten, die 
dien nektar altijd zeer goed weten te vinden, en 
daardoor, gelijk reeds in 1793 door den Duitschen 
natuuronderzoeker Christian Konrad Sprengel werd 
aangetoond, maar inzonderheid in onzen tijd door 
Darwin nader toegelicht en onwederlegbaar bewezen 
is, een belangrijken invloed uitoefenen op de over- 
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brenging van het stuifmeel door insecten uit de ééne 
bloem in de andere. 

Verkeerde men vroeger dan ook in het onzekere 
omtrent de bedoeling van die nektar afscheidende 
bloemdeelen, zoo worden ze tegenwoordig als van 
zeer gewichtige beteekenis beschouwd. 

Die nektar bevattende organen hebben, bij verschil¬ 
lende planten, een vaak zeer verschillend voorkomen, 
maar altijd vindt men ze diep in de bloem, zoodat 
de insecten dat zoete vocht nimmer kunnen berei¬ 
ken, zonder in aanraking te komen met de meel¬ 
draden of de stampers. — 

De kleur der bloemen van ons Viooltje, ook van 
de in ’t wild of in de tuinen onder ’t onkruid groeiende, 
levert nogal verscheidenheid op. Het zoogenoemde 
Akkerviooltje, dat altijd zeer kleine, licht blauwe, 
met geel vermengde bloemen heeft, is hiervan uit¬ 
gezonderd; trouwens dit wordt door velen dan ook 
als een bijzondere soort beschouwd. De bloemen daar¬ 
van zijn echter, gelijk ik reeds opmerkte, zóó weinig 
in ’t oogloopend, dat wij ons aan geen onbillijkheid 
schuldig maken, als wij ’t hier verder buiten be¬ 
schouwing laten. 


Digitized by t^ooQle 



EEN HOOFDSTUK ALS TOEGIFT. 


139 


Gewoonlijk is donkerblauw of paars de hoofdkleur, en 
vertoonen de beide bovenste bloemblaadjes geen andere; 
de beide zijdelingsche zijn meestal aan hun voet, 
tot op ongeveer een derde der lengte, licht geel of 
witachtig, het bovenste gedeelte is blauw of paars, 
terwijl door het geel enkele donkere strepen loopen. 
Het onderste bloemblad echter is grootendeels donker 
geel, en voor het overige mede donkerpaars; ook 
dit is tot op de helft gestreept, welke strepen het 
voorkomen hebben van stralen, die van het centrum 
uitgaan. 

De kleurverscheidenheid, die men bij de bloemen 
der verschillende planten hiervan opmerkt, ligt al¬ 
leen in het lichter of donkerder blauw of paars 
der beide bovenste, en wat meer of minder geel of 
wit bij de drie onderste bloemblaadjes; wijzigingen, 
waarmede men zou zeggen dat de Natuur wel spoe¬ 
dig aan het einde moest wezen, maar die toch in¬ 
derdaad veel talrijker zijn dan men vermoedt. 

Is dit reeds het geval met de bloemen der in het 
wild groeiende planten, nog veel meer verscheiden¬ 
heid van kleur leveren die op, welke in de tuinen 
voorkomen; inzonderheid wanneer men het zaad ver- 
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zamelde van een aantal plantjes, die dicht bij elkan¬ 
der stonden, al waren die planten ook van in ’t 
wild groeiende afkomstig. Dit is trouwens vrij na¬ 
tuurlijk , wijl in dit geval het stuifmeel uit de bloemen 
der ééne plant veel gemakkelijker, het zij door het be¬ 
zoek van insecten, of door welke andere oorzaak ook, 
op de stempels van die der andere kan terechtko¬ 
men, dan wanneer ze ver van elkander verwijderd 
staan, zoodat er tengevolge daarvan steeds kruising 
of hybridisatie plaats heeft. — 

Bij al het schoone uit het plantenrijk, dat ik da¬ 
gelijks onder de oogen heb, ken ik niets wat meer 
genot oplevert, dan zoo’n verloren hoekje met die 
kleine driekleurige Viooltjes. De schier eindelooze 
kleurverscheidenheid, gevoegd bij ’t verschil in de 
grootte der bloemen, de keurige teekening, ook 
van de allerkleinste, zijn oorzaak dat ik er noode 
kan voorbijgaan, zonder er even bij te blijven stil¬ 
staan, of er tenminste een blik op te werpen; ze 
terloops vriendelijk, ja vriendschappelijk te groeten. 

Dat ik hier geen woord overdrijf, hiervoor moge 
dit tot bewijs strekken, dat ik nooit vergeet te zor¬ 
gen voor zulk een hoekje gewone Viooltjes, terwijl 
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dit niet zelden, twee drie jaren achtereen, het geval 
is met de grootbloemige „Pensées,” waarover zoo aan¬ 
stonds nader. 

Daarbij treft men er dan aan, in welker bloemen 
het geel, lichter of donkerder, den boventoon heeft, 
terwijl men er ook vindt waarin die kleur nauwe¬ 
lijks te bespeuren is. Sommige zelfs zijn geheel 
donker blauw of paars, bij zwart af, terwijl slechts 
in ’t midden een nauw merkbare, flauw gele vlek 
voorkomt. — 

Nu wij zoover met dè kennismaking dezer bloemen 
gevorderd zijn, kunnen we hiermede nog wel wat 
verder gaan. 

Opmerkelijk inderdaad is het, dat bij deze plant, 
die organen, welke anders slechts een zeer onder¬ 
geschikte rol spelen, zich hier als ’t ware emanci- 
peeren, en zich door een veel weelderiger voorkomen 
kenmerken, dan men van hen gewoon is. 

Keert men de bloem om, dan ziet men de vijf groene 
kelkblaadjes, die anders niet zichtbaar zijn, om¬ 
dat ze door de groote bloembladeren aan het oog 
onttrokken worden. Maar niet alleen zijn ze aan 
de achterzijde der bloem zichtbaar, ze loopen daar 
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zelfs zeer in ’toog. In plaats toch van, zooals ge¬ 
woonlijk, met hun voet op den top des steels of den 
bloembodem bevestigd te zijn, zijn ze met hun mid¬ 
dengedeelte daaraan verbonden, en zetten ze zich 
dus ook naar beneden voort. Ze verdubbelen zich 
daardoor als ’t ware, zoodat men een naar boven 
en een naar beneden gerichten kelk ziet, en verkrij¬ 
gen daardoor een veel aanzienlijker voorkomen. — 

Wanneer wij nu ook de overige bloemdeelen willen 
leeren kennen, moeten we noodwendig de bloem¬ 
blaadjes verwijderen, want deze houden met hun 
voet de centrale organen omsloten. 

Hetgeen we nu overhouden, zullen we best doen 
door een gewoon vergrootglas te bezien, en, als we 
nu maar eenigszins met de beide verschillende cen¬ 
trale bloemdeelen — de genitaliën, zooals men ze 
met een algemeenen naam noemt — bekend zijn, 
als we weten wat de meeldraden zijn, en waar we 
den stamper of de stampers te zoeken hebben, dan 
zien we duidelijk dat de eerste, die slechts zeer korte 
helmdraadjes hebben, met hun groote helmknopjes 
aanéén verbonden zijn, terwijl ze den stamper bijna 
geheel voor ’t gezicht verbergen; immers we zien 
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daarvan niets dan den grooten, kopvormigen, hollen 
stempel, die er even bovenuit steekt. De meeldraden 
vormen als ’t ware een mantel om het vruchtbegin¬ 
sel heen, terwijl toch de aanwezigheid hiervan door 
dien dikken stempel verraden wordt. — Ook heb¬ 
ben we die helmknopjes maar even van elkander te 
verwijderen, om den geheelen stamper, n. 1. het 
rondachtige vruchtbeginsel, den dunnen stijl, door 
den dikken, hollen stempel gekroond, vóór ons te zien. 

Wat echter, nadat we de bloemblaadjes verwijderd 
hebben, het meest onze opmerkzaamheid trekt, is 
dit, dat twee dier meeldraadjes aan hun voet even¬ 
eens in staartjes of sporen uitloopen, welke beide 
spoortjes in die ééne grootere spoor van het onderste 
bloemblad verborgen zaten. 

Dit is een inderdaad hoogst zeldzaam voorkomend 
geval en voor het Viooltje inzonderheid kenmerkend. 

Waartoe die nectar bevattende spoor van het 
bloemblad der plant dienstig is, gelooven we tegen¬ 
woordig vrij goed te begrijpen, maar omtrent het 
nut van deze beide spoortjes der meeldraden zou het, 
naar ik meen, vooralsnog vrij moeilijk vallen, een 
eenigszins gegronde gissing te maken. 
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Wanneer ik nu nog hierbij voeg, dat hetvrucht- 
beginseltje weldra in een vruchtje overgaat, hetwelk, 
rijp zijnde, met drie klepjes openspringt, waardoor 
de talrijke kleine zaden gelegenheid hebben zich te 
verspreiden, wat ze dan werkelijk ook spoedig doen , 
dan geloof ik aan het kleine driekleurige Viooltje 
alle eer bewezen te hebben, waarop het aanspraak 
heeft. 

Om nu echter deze mededeeling volledig te ma¬ 
ken , wil ik hier nog het een en ander doen volgen, 
’t welk betrekking heeft op de groothloemige, zoo¬ 
genoemde „Pensées.” — 


Ik moet beginnen met de opmerking, dat ik hier 
alleen gemaks- en duidelijkshalve de bij ons vrij al- 
gemeene gewoonte volgde, om alleen de grootbloe- 
mige, driekleurige Viooltjes Pensées te noemen. 
Eigenlijk is dit minder juist, daar de Franschen aan 
het gewone driekleurige Viooltje den naam „Pensée” 
geven en de groothloemige als „Pensées anglaises” 
onderscheiden. Dit doet echter ter zake niets af. — 
Moeilijk zou ik mij kunnen voorstellen, dat er 
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onder mijn slechts eenigszins ontwikkelde lezers 
iemand zou zijn, die niet wel eens gehoord heeft 
van het kruisen of hybridiseeren van planten. Dit 
bestaat hierin, dat men het stuifmeel uit een zekere 
bloem, overbrengt op den stempel der bloem eener 
andere plant, die tot hetzelfde geslacht behoort, 
teneinde, uit de later gewonnen zaden, bastaarden 
of hybriden op te kweeken, die zich hierdoor on¬ 
derscheiden, dat ze de karakters der beide ouders 
gemengd vertoonen. 

Hadden deze b. v. de ééne roode, de andere witte 
bloemen, dan zullen die der bastaarden rood met 
wit gestreept, gevlamd of gestippeld zijn; of, omge¬ 
keerd, wit met roode strepen, rooden gloed, enz. 

Dat men aan de kennis en een oordeelkundige 
toepassing hiervan een zeer groot gedeelte onzer 
meest geliefde tuin- en kamerplanten: Rozen, Dah¬ 
lia’s, Fuchsia’s, Gamellia’s, enz., te danken 
heeft, zal den lezer evenmin onbekend zijn. 

Hoe men ’t allereerst aan onze tegenwoordige 
grootbloemige Viooltjes gekomen is, schijnt twij¬ 
felachtig te zijn. Sommigen nemen aan, dat ze 
het product zijn eener kruising van het gewone 
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Viooltje, met andere, die grootere, maar min¬ 
der sprekend gekleurde bloemen hebben, en dat 
die bastaarden niet alleen de kleuren van het 
gewone Viooltje hebben overgenomen, maar zich 
ook door dezelfde veranderlijkheid van kleur ken¬ 
merken. 

Anderen echter zijn van meening dat men hier 
niet noodig heeft aan kruising te denken, want dat 
die veel grootere bloemen zeer goed alleen het ge¬ 
volg kunnen zijn van een met veel zorg voortgezette 
cultuur, door namelijk uit een aantal planten die 
te kiezen, welke zich van de andere door iets groo¬ 
tere bloemen kenmerken, en later alleen van deze 
zaden te verzamelen. 

De planten, hiervan gekweekt, zullen zich dan 
meerendeels niet alleen onderscheiden door bloemen 
van dezelfde grootte als die der moeder, maar ge¬ 
woonlijk zijn er enkele bij, die ook hare neiging 
overgeërfd hebben, om alweder grootere bloemen 
dan de andere voort te brengen. 

Gaat men aldus eenige jaren achtereen voort, 
altijd alleen die, welke de grootste bloemen hebben, 
voor zaaddraagsters uitkiezende, dan zal men, ook 
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zonder kruising, ten laatste in ’t bezit van een ras 
van grootbloemige planten komen. 

Laat men? deze echter daarna weder aan zich¬ 
zelf over, of let men er niet voortdurend op, 
alleen van de grootbloemige planten zaden tot verme¬ 
nigvuldiging te kiezen ; dan zullen ze ook even zeker 
weder teruggaan, en de bloemen ten laatste in grootte 
niet veel meer van de oorspronkelijk in ’t wild groeiende 
verschillen. 

De liefhebbers, die zulke planten in hun tuinen 
kweeken, weten dit doorgaans niet of slaan er geen 
acht op; vandaar dat zulke zaadplanten dan ook ge¬ 
woonlijk met ieder jaar achteruit gaan. De kweeker 
daarentegen, wiens belang het medebrengt, om zulke, 
door kunstmatige behandeling ontstane vormen, zoo 
zuiver mogelijk te behouden, verwijdert in tijds al 
die planten, bij welke teruggang merkbaar is. 

Wanneer men die grootbloemige Viooltjes zichzelf 
laat zaaien, en op die wijze min of meer laat verwilde¬ 
ren , wat ze veelal doen, en zich er vervolgens niet 
meer mede bemoeit, dan noodig is om dè plantjes ver¬ 
der op te kweeken , zal men zeker de bloemen, ook de 
allergrootste met ieder jaar kleiner zien worden. — 
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Het is voor iemand, die hiermede niet goed be¬ 
kend is, bijna ongeloofelijk, wat de kunst en niet 
het minst de geduldige volharding van een be¬ 
kwaam kweeker vermag, zoodra hij slechts in ’tbe¬ 
zit is eener plant, die neiging toont om zich onder 
zijne handen, overeenkomstig zijne wenschen, te 
veranderen. 

Hiertoe zijn echter op verre na niet dlle planten 
geneigd; integendeel, er zijn er veel meer die, zelfs 
ondanks al zijne pogingen in die richting, hardnekkig 
dezeltde karakters blijven behouden, tenzij hij zijn 
toevlucht neemt tot kruising. 

Men noemde die neiging van vele planten, om onder 
den invloed der cultuur merkbare verandering te 
ondergaan, waartoe ze beter aan onze belangen 
dienstbaar worden: zich schikken in de dienstbaar¬ 
heid van den mensch; zoo althans zou men ’t in 
onze taal kunnen uitdrukken, ofschoon het woord 
„domesticiteit”, ’t welk men gewoon is te gebrui¬ 
ken, in dezen zin een ruimere beteekenis heeft dan 
dienstbaarheid. 

Om een zeer bekend voorbeeld hiervan te noemen, 
heb ik slechts te herinneren aan onze gewone Peen. 
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Deze plant, die voornamelijk in onze duinstreken me¬ 
nigvuldig in ’t wild groeiend wordt gevonden , heeft in 
haren natuurlijken toestand een dunnen, houtachtigen 
wortel, die niet alleen voor het gebruik volkomen on¬ 
geschikt is, maar daartoe zelfs in geenen deele uit¬ 
lokt. Alleen tengevolge der cultuur is die geworden, 
zooals wij hem nu in de tuinen kennen; maar even 
waar is het dat, als men zaden van gekweekte Peen 
in de vrije natuur uitzaait, en die planten verder 
aan haar lot overlaat, ze na weinige geslachten 
weder volmaakt met de oorspronkelijke zullen over¬ 
eenkomen. 

Dergelijke voorbeelden zijn verre van zeldzaam, en 
onder onze voedingsgewassen kan men er een aantal 
aanwijzen. 

Bij de ééne plant nu zal die invloed der domes- 
ticiteit zich openbaren in den wortel, bij de andere 
in den stengel, de bladeren, de bloemen of de vruch¬ 
ten; dit hangt geheel van de natuur der planten 
zelve af, en de kweeker richt er dan zijn kweek- 
wijze naar in, om die veranderlijkheid zooveel mo¬ 
gelijk te zijnen voordeele in de hand te werken. 

Het is een verleidelijk onderwerp, waartoe ik daar 
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ongemerkt gekomen ben; ik kan echter aan den 
lust, om mij hier verder er mede bezig te houden, 
niet toegeven, omdat we dan zoo ongemerkt ons 
Viooltje uit het oog zouden verliezen, en daarbij 
dienen we ons thans te bepalen. 

Heeft nu de kweeker, door steeds de grootbloe- 
mige te bewaren, en de andere te verwijderen, ten 
laatste een ras van grootbloemige planten verkregen, 
dan gaat hij zijn opmerkzaamheid vestigen op ver¬ 
scheidenheid van kleuren. In dit opzicht kan hij 
evenwel zijn doel alléén bereiken, door het stuifmeel 
uit de bloem der ééne plant over te brengen in die 
der andere. 

Niet zelden ook merkt hij bij sommige planten een 
neiging op, om dubbele bloemen voort te brengen. 

Dit blijkt hem uit een aanvankelijk zwakke po¬ 
ging der plant, om enkele meeldraden te doen over¬ 
gaan in bloembladeren. Zoodra hij dit bespeurt, weet 
hij die neiging op een der beide genoemde wijzen 
te vieren, en is hij reeds bij voorbaat zoo goed als 
zeker, met eenige geduldige volharding, weldra ge¬ 
heel gevulde bloemen te zullen verkrijgen. 

Heeft hij nu met planten te doen, die, evenals 
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ons Viooltje, sterk tot verandering, onverschillig in 
welke richting, geneigd zijn, dan wordt daardoor 
zijn taak wel is waar lichter, maar dén ook heeft hij, 
wil hij steeds aan den smaak van kieskeurige lief¬ 
hebbers voldoen, steeds te .waken, dat die bloemen 
geen vormen of kleuren aannemen, die niet gewenscht 
zijn; dén moet hij zooveel mogelijk de in trek zijnde 
rassen zuiver trachten te bewaren, en juist dit ver- 
eischt meestal een nog veel grootere opmerkzaamheid. 

Aan de bloemen van sommige, langs dezen kunst- 
matigen weg verkregen , zeer geliefde rassen worden 
namelijk, door de nauwgezette kweekers of liefhebbers, 
bepaalde eischen gesteld, en zij, die zich hoofdzake¬ 
lijk met de cultuur daarvan bezighouden, zien dan 
ook met de meeste nauwgezetheid toe, dat geen 
plant bij hen binnensluipe, die maar eenigszins van 
deze wettelijke bepalingen afwijkt. Niet zeiden wer¬ 
den, om die reden, de fraaiste bloemen meedoogenloos 
verworpen, wijl de bloembladeren te wijd vanéén 
of te dicht bij elkander stonden, de meeldraden te 
kort of te lang waren, de bloem te veel opgericht 
was of omgekeerd, enz.; en, al is het ook waar, dat 
men van die middelecuwsche dwaasheid reeds ge- 
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deeltelijk afstand deed, toch schrijft men in zoodanige 
gevallen der Natuur nog in meerdere opzichten wetten 
voor, die weinig strooken met de beschaving, en nog 
minder met den (goeden) smaak van onzen tijd. — 

Welnu, zulke wetsartikelen zijn ook geschreven — 
ik zeg geschreven, en ik voeg erbij gedrukt in ver¬ 
schillende talen — voor de grootbloemige Viooltjes of 
Pensées. Ziehier hoe die ongeveer luiden: 

Art. 1. De bloem moet zeer groot, en zoo zuiver rond 
mogelijk wezen; de omtrek van de bloemkroon moet namelijk 
den cirkelvorm zoo dicht mogeljjk nabij komen. 

Dit is nu heel wat anders dan de Natuur zich 
met deze bloemen voorstelde. Deze toch gaf aan de 
bloemkroon een min of meer ovalen vorm, dien van 
ons aangezicht; en dat de Natuur een goede keus 
deed, blijkt voldoende uit den indruk, dien deze bloem¬ 
pjes steeds op ons maken. Had men nooit anders 
dan Viooltjes met cirkelronde bloemen gekend, ze 
hadden gewis nimmer zoozeer de algemeene opmerk¬ 
zaamheid getrokken als nu, juist door dien eiron- 
den vorm, het geval was. 

Art. 2. De bloemblaadjes moeten niet te vliezig, maar ste¬ 
vig zijn; ze mogen geen oneffenheden aan den rand vertoonen; 
ook moeten ze in vorm alle aan elkander gelijk zjjn, 
terwjjl ze in kleur onderling mogen verschillen. — 
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Om het mooie hiervan goed te doen uitkomen, stel¬ 
len we ons eens even voor dat dezelfde wet, hier door 
de menschen aan de Natuur ter uitvoering voorgelegd, 
door haar ook toegepast werd op den mensch zelven. 

De Natuur gaf aan ’t Viooltje een symmetrische 
bloemkroon, evenals ons lichaam symmetrisch is. 
Neen, zeggen wij, de twee bovenste, de beide 
zijdelingsche en het benedenste bloemblad moeten 
alle in vorm en grootte volkomen aan elkaar ge¬ 
lijk zijn. Ware dit nu een wezenlijk schoonheidsver- 
eischte, dan zouden onze armen in vorm en grootte 
met onze beenen moeten overeenkomen. Dit zou er 
nu nog mee doorkunnen, maar ons hoofd zou dan, 
ten behoeve van dien strengen maatregel, mede in 
die bepaling moeten opgenomen worden! ’t Klinkt 
zeker wel wat vreemd, maar toch is dè vergelijking 
gerechtvaardigd. 

Art. 3. De bloemen moeten goed boven de bladeren uitko¬ 
men, een flinke houding hebben en goed opgericht zjjn; 

Wij zouden zeggen: ’t hoofd goed rechtop houden 
en de menschen onbeschroomd in de oogen zien. 
Te dezen opzichte valt aan het kleinbloemige Viooltje 
zeker niets te verwijten. — 
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voorts moeten ze een goed gesloten hart hebben. 

’t Zou tot een zedelijke revolutie aanleiding geven, 
zoo eenige aardsche macht in staat was een zoodanige 
wet voor te schrijven aan den mensch, voor wien, 
in al zijn handel en wandel, immers openhartig¬ 
heid noodzakelijker is dan levenslucht. 

Art. 4. Zoo de bloemen door bijzondere kleuren geteekend 
zjjn, moeten die teekeningen, vlekken of strepen scherp begrensd 
zjjn, en de kleuren zoodanig, dat ze goed tegen den grondkleur 
uitkomen. Wat overigens de .kleuren zelf betreft, hierin 
wordt haar een tameljjke vrijheid gelaten, mits de vorm der 
bloem onberispelijk zjj. Van veel belang is het ook, zoodat 
hierop streng zal gelet worden, dat de bloembladeren, zoowel 
op ’t gezicht als op het gevoel, fluweelachtig zjjn. 

Slotbepaling: 

Art. 5. Al wat niet nauwkeurig aan deze eischen van den 
goeden smaak voldoet, deugt niet, en moet zoo spoedigmoge- 
lpk verworpen worden. 

Overgangsbepaling: 

Men zou die bloemen, welke zich niet spoedig naar deze 
voorschriften weten te schikken, present kunnen geven aan 
hen, die geen goeden smaak hebben, b. v. aan boeren, en aan 
sommige schrijvers over populaire kruidkunde. — 

Wanneer ge nu zegt, Lezer, dat dit alles, zachtst 
gesproken , bespottelijk klinkt, dan veroorloof ik mij u 
alleen dit onder het oog te brengen, dat gij, zoomin 
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als ik — want ook ik vond die reglementen altijd be¬ 
lachelijk —er begrip van hebt, hoe een fatsoenlijk 
Viooltje er uit moet zien, om behoorlijk onder de 
oogen van het fatsoenlijk publiek te mogen komen. 

Zijn die overdreven eischen dwaas, en verraden 
ze veeleer een conventioneelen, dan een goeden 
smaak, zoo ligt daarin voor hem, die aan het na¬ 
tuurlijk schoone de voorkeur geeft, nog geen reden, 
om dat, wat de kunst voortbrengt, te minachten of 
te verwerpen, en ik ben er dan ook ver af van te 
willen beweren, dat de grootbloemige Pensées niet 

schoon zouden zijn. Integendeel, ze zijn zelfs 

prachtig, inzonderheid door den rijkdom van kleuren, 
die bij deze nog veel meer verscheidenheid opleve¬ 
ren dan bij de kleine, en die, omdat ze meestal 
krachtiger zijn, ook veel sterker uitkomen; maar ’t is 
juist die vormverandering, waarin men zoo volko¬ 
men geslaagd is, die aan de Pensées het eigenaardig 
karakter van het driekleurige Viooltje geheel ontno¬ 
men heeft. 

Wanneer ge een perkje met grootbloemige Pen¬ 
sées ziet, dan voelt ge u geneigd luide aan uw 
bewondering lucht te geven, en hoe langer gij 
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ze beziet, des te schooner worden ze in uw oog.— 
Als ge vóór een frisch en krachtig kleinbloemig 
Viooltje staat, dan gevoelt ge u tot zulk een hoorbare 
uiting uwer bewondering niet gedrongen; dón be¬ 
wondert ge stil; dón staart ge die,bloempjes met 
een eigenaardige, voor uzelven wellicht onverklaar¬ 
bare belangstelling aan; en hoe langer ge dit doet, 
des te meer komt ge onder den indruk, alsof ze ook 
u aanzien. Onwillekeurig luistert ge dan — zoo 
niet met uw ooren, dan toch met uw ziel — want ’t 
is u, alsof ge ook weldra hare stem zult hooren. 











